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Telewizor plazmowy
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Dziekujemy, ze zakupili Parstwo ten produkt firmy Panasonic.

Prosimy starannie przeczytac instrukcje przed wiaczeniem produktu i zachowaé
ja do wykorzystania w przysztosci.

Rysunki pokazane w instrukgji obstugi stuza wytgcznie celom ilustracyjnym.
Jezeli bedziesz potrzebowat zwrdcic sie o pomoc do autoryzowanego serwisu

Panasonic, zapoznaj sie z Postanowieniami gwarancji ogélnoeuropejskiej. "\%-_"lﬂ
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Doznaj zdumiewajgcego poziomu wrazenh
multimedialnych

Uwaga dotyczaca funkcji DVB / nadawania danych / IPTV

© Telewizor ten zostat zaprojektowany, by spetni¢ warunki (z sierpnia 2010) dotyczace DVB-T (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
naziemnych ustug telewizji cyfrowej i DVB-C (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)) cyfrowych ustug telewizji kablowej oraz cyfrowe;j
telewizji satelitarnej DVB-S (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264)).
Informacje na temat dostepu do cyfrowej telewizji naziemnej DVB-T i satelitarnej DVB-S mozna uzyskac u miejscowego
dystrybutora.
Informacje na temat dostepu do cyfrowej telewizji kablowej DVB-C mozna uzyskac u operatora telewizji kablowej.

© Niniejszy telewizor moze nie odbiera¢ prawidtowo sygnatéw niezgodnych ze standardami DVB-T, DVB-C lub DVB-S.

© W niektdrych krajach, regionach, u niektérych nadawcéw, operatoréw oraz w przypadku sygnatu z niektérych satelitow
pewne funkcje moga by¢ niedostepne.

© Nie wszystkie moduty Cl dziataja prawidtowo z tym odbiornikiem telewizyjnym. Skontaktuj sie z operatorem, aby uzyskac
informacje na temat dostepnych modutéw Cl.

© Ten telewizor moze nie dziata¢ prawidtowo z modutem Cl, ktéry nie zostat zatwierdzony przez operatora.

© W zaleznosci od operatora mogg by¢ pobierane dodatkowe opfaty.

© Nie jest gwarantowana kompatybilno$¢ telewizora z przysztymi ustugami.

© Najnowsze informacje na temat dostepnych ustug sa dostepne na stronie internetowej. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/



Nie wyswietlaj nieruchomego obrazu przez

dtugi czas

Powoduje to pozostawanie obrazu na ekranie plazmowym
(,0braz szczatkowy”). Nie jest to uwazane za usterke i nie
podlega gwarancji.

Typowe nieruchome obrazy
Numer programu i inne znaki firmowe
Obrazy wyswietlane w trybie 4:3

Gry wideo

Obrazy komputerowe
Aby zapobiec powstawaniu obrazu szczatkowego, kontrast
jest zmniejszany automatycznie po kilku minutach, jezeli nie sa
przesytane zadne sygnaty i wykonywane zadne operacje. (str. 122)

Firma Panasonic nie gwarantuje dziatania ani wydajnosci
urzadzen peryferyjnych innych producentéw. Firma Panasonic
nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci ani zobowiazan
odszkodowawczych wynikajacych z dziatania i/lub wydajnosci
takich urzadzen peryferyjnych innych producentow.

Nagrywanie tresci oraz ich odtwarzanie na tym lub

dowolnym innym urzadzeniu moze wymagac pozwolenia
wiasciciela praw autorskich lub innych takich praw do tych tresci.
Firma Panasonic nie jest upowazniona do udzielania takiego
pozwolenia i go nie udziela oraz wyraznie nie przyjmuje zadnego
prawa, mozliwosci lub intencji uzyskania takiego pozwolenia w
imieniu uzytkownika. Uzytkownik odpowiada za zapewnienie,

Zze wykorzystanie tego lub dowolnego innego urzadzenia

bedzie zgodne z ustawodawstwem z zakresu prawa autorskiego
obowigzujacego w kraju uzytkownika. W celu uzyskania dalszych
informacji o odpowiednich prawach i przepisach nalezy zapozna¢
sie z tym ustawodawstwem lub skontaktowac sie z whascicielem
praw do tresci, ktére uzytkownik chce nagrac lub odtworzy¢.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w
ramach AVC Patent Portfolio License na wykorzystywanie go do
zastosowan osobistych i niekomercyjnych w celu (i) kodowania
materiatéw wideo zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”)
i/lub (i) dekodowania materiatéw AVC Video, ktére zostaty
zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalnosci osobistej
i niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatow
wideo, posiadajacego licencje na materiaty AVC Video. Zadna
licencja nie jest przyznawana, gdy chodzi o jakiegokolwiek inne
zastosowania.

Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w firmie MPEG LA, L.L.C.
Zobacz http://www.mpegla.com.

FIRMA ROVI CORPORATION I/LUB POWIAZANE Z NIA

FIRMY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
DOKEADNOSC INFORMACJI O HARMONOGRAMIE PROGRAMOW
DOSTARCZANYCH PRZEZ SYSTEM GUIDE PLUS+. FIRMA

ROVI CORPORATION I/LUB POWIAZANE Z NIA FIRMY NIE
PONOSZA W ZADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSCI

W JAKIEJKOLWIEK KWOCIE ZA UTRATE ZYSKOW, UTRATE
MOZLIWOSCI HANDLOWYCH ANI ZA POSREDNIE, SPECYFICZNE
BADZ WYNIKOWE STARTY ZWIAZANE Z DOSTARCZANIEM LUB
WYKORZYSTANIEM JAKICHKOLWIEK INFORMACJI, UStUG BADZ
SPRZETU ZWIAZANEGO Z SYSTEMEM GUIDE PLUS+.
http://www.europe.guideplus.com/
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Srodki ostroznoéci

Ostrzezenia

150 DIpoIS

Obchodzenie sie z wtyczka i przewodem zasilania
W16z wtyczke przewodu zasilania do korica do gniazda sieciowego. (Jezeli wtyczka przewodu zasilania bedzie luzna, moze

dojs¢ do wydzielenia ciepta i zapalenia.)

Nalezy zapewni¢ sobie fatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajacego.
Aby unikna¢ porazenia pradem, sprawdz, czy bolec uziemienia we wtyczce przewodu zasilania jest dobrze podtgczony.
« Urzadzenie konstrukcji CLASS | powinno by¢ podtaczone do gniazda sieciowego przy pomocy podtaczenia ochronnego

z uziemieniem.

Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania mokrymi rekoma. (Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.)

Nie uszkadzaj przewodu zasilania. (Uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem.)

+ Nie przenos odbiornika telewizyjnego, kiedy przewdd zasilania jest podfagczony do gniazda sieciowego.

+ Nie ktadz na przewodzie zasilania ciezkich przedmiotéw, ani nie uktadaj przewodu zasilania w poblizu przedmiotéw o

wysokiej temperaturze.

« Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie, ani nie zarysowuj przewodu zasilania.
« Nie ciggnij za przewdd zasilania. Podczas odfaczania przewodu zasilania trzymaj za wtyczke.
« Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani gniazda sieciowego.

Jezeli stwierdzisz cokolwiek
nienormalnego, natychmiast
odiacz przewéd zasilania!

@
M S

Prad zmienny

220-240V,
b

Zrédto zasilania
Niniejszy telewizor moze by¢ zasilany pradem zmiennym
220-240V, 50/ 60 Hz.

Nie zdejmuj obudowy ani NIGDY nie

przerabiaj urzadzenia samodzielnie
Nie zdejmuj tylnej pokrywy telewizora. Mogtoby dojs¢
do kontaktu z czesciami bedacymi pod napieciem.
Wewnatrz brak czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane
przez uzytkownika. (Czesci znajdujace sie pod wysokim
napieciem mogg spowodowac powazne porazenie
pradem.)
Oddawaj urzadzenie do sprawdzenia, regulacji lub
naprawy do autoryzowanego serwisu Panasonic.

50/60 Hz
Nie poddawac¢ dziataniu deszczu lub

nadmiernej wilgotnosci.
Aby zapobiec uszkodzeniom, ktére moga spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub pozar, nie poddawaj
odbiornika dziataniu deszczu lub nadmiernej wilgotnosci.
Nie umieszczaj nad urzadzeniem naczyn z wodg, takich jak
np. wazony i nie poddawaj odbiornika dziataniu kapiagcej
lub biezacej wody.

Nie wktadaj ciat obcych do telewizora
Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza
telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty. (Grozi to
pozarem lub porazeniem pradem.)

Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani innych zrédet
ciepta
Unikaj wystawiania odbiornika na bezposrednie promienie
stoneczne lub inne zZrédia ciepta.

Nie nalezy umieszcza¢
w poblizu urzadzenia
swiec lub innych zrodet
ognia, gdyz moze to
spowodowac pozar.

Nie umieszczac telewizora na powierzchni

pochylonej lub niestabilnej i upewnij sie, ze

telewizor nie wisi nad krawedzig podstawy
Telewizor moze spas¢ lub przewrdcic sie.

Uzywaj wylacznie stojakéw i elementow
mocujacych przeznaczonych dla
opisywanego urzadzenia
Uzycie niezatwierdzonych podstawek badz innych
urzadzen mocujacych moze spowodowac niestabilno$¢
telewizora i grozi poranieniem. Aby wykonac¢ ustawianie,
koniecznie skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem
Panasonic.
Uzywaj wytacznie podstaw (str. 7) / wspornikéw sciennych
(str. 6) zatwierdzonych przez producenta.

Nie pozwél, aby dzieci miaty dostep do
karty SD
Tak jak inne mate przedmioty, karty SD moga zosta¢
potkniete przez dzieci. Wyjmij karte SD natychmiast po
uzyciu i przechowuj jg poza zasigegiem dzieci.




Ostrzezenie -

Podczas czyszczenia odbiornika
telewizyjnego odtacz wtyczke przewodu

zasilania
Czyszczenie zasilanego urzadzenia moze spowodowacd
porazenie pradem.

Jezeli nie bedziesz uzywat telewizora przez
dluzszy czas, wytacz go z sieci
Odbiornik telewizyjny zuzywa ciagle troche energii,
nawet w trybie wytaczonym, tak dtugo jak wtyczka
przewodu zasilania jest podtaczona do gniazda sieciowego
znajdujacego sie pod napieciem.

Transportuj tylko na stojaco
Transportowanie telewizora z panelem wyswietlacza
zwréconym do goéry lub do dotu moze spowodowac
uszkodzenia obwodéw wewnetrznych.

Pozostaw wystarczajaco duzo miejsca wokot
urzadzenia w celu odprowadzania ciepta

Korzystajac ze stojaka
pamietaj o zachowaniu
odpowiedniej odlegtosci
miedzy spodnig

czescig odbiornika
telewizyjnego a
podtoga.

Korzystajac z wspornika
sciennego, postepuj
zgodnie z dotaczong do
niego instrukgcja.

Konserwacja

Minimalna odlegtos¢

|10

(cm)

Nie blokuj tylnych otworéw wentylacyjnych
Zakrycie otworéw wentylacyjnych zastonami, gazetami,
obrusami itp. moze spowodowac przegrzanie, pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Chron swdj stuch przed nadmiernym

hatasem ze stuchawek
Mozesz sobie nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.

Nie naciskaj z duza sitq ani nie uderzaj

panelu wyswietlacza
Moze to spowodowac uszkodzenia, a w konsekwengji
uszkodzenia ciata.

Odbiornik telewizyjny jest ciezki. Do

przenoszenia odbiornika potrzebne sg

przynajmniej 2 osoby. Aby unikna¢ obrazen

w wyniku przewrdcenia sie lub upadku

telewizora, nalezy podtrzymywac go w

pokazany sposéb.

Najpierw wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazda zasilajacego.

Panel wyswietlacza, Obudowa, Stojak

Regularna konserwacja:

Silne zabrudzenie:

Ostroznie wytrzyj powierzchnie panelu wyswietlacza,
obudowe lub podstawe przy pomocy miekkiej szmatki,
aby usunac¢ zabrudzenia lub odciski palcow.

Nawilz miekka szmatke czystg woda lub neutralnym detergentem
rozpuszczonym w wodzie w stosunku 1:100. Nastepnie wycisnij
szmatke i przetrzyj powierzchnie. Na koricu wytrzyj powierzchnie

do sucha.

Nie uzywaj szorstkiej Scierki ani nie naciskaj zbyt mocno na powierzchnie. Moze to spowodowac jej zarysowanie.

Uwazaj, aby nie naraza¢ powierzchni telewizora na dziatanie detergentéw. Dostanie sie ptynu do wnetrza telewizora moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Chron powierzchnie przed preparatami do odstraszania owaddw, rozpuszczalnikami, rozcieficzalnikami lub innymi
substancjami lotnymi moga one szybko uszkodzi¢ powierzchnie powodujac odpadanie farby.

Powierzchnia panelu wyswietlacza posiada specjalne pokrycie i moze by¢ tatwo uszkodzona. Nie uderzaj ani nie drap
powierzchni telewizora paznokciem lub innymi twardymi przedmiotami.

Chron obudowe przed dtugotrwatym kontaktem z guma lub PVC. Moze to uszkodzi¢ powierzchnie.

Wtyczka przewodu zasilania

Wycieraj wtyczke przewodu zasilania suchg szmatka w regularnych odstepach czasu. Wilgo¢ i brud moga spowodowac¢ pozar
lub porazenie pradem.

e>emiasuoy | 1PSOUZ01ISO PPOIS
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Wyposazenie / Opcje

Wyposazenie standardowe

Pilot Baterie do pilota (2) Stojak
N2QAYB000593 R6 = (str. 7)
= (str.7) (TX-P55VT30E) (TX-P65VT30E)

Adapter sieci bezprzewodowej Zestaw Okularéw 3D (2) Zacisk Rdzen ferrytowy (2) Rdzen ferrytowy
i specjalna podstawka = (str. 32) = (str. 11) (Duzy rozmiar) (Maty rozmiar)

o (str. 12 str. 93) g / = (str. 12, 113) o (str.114)

Instrukcja obstugi Postanowienia gwarancji Nalezy stosowac rdzenie ferrytowe, aby
ogélnoeuropejskiej zachowac zgodno$¢ z normg EMC
Adaptery do gniazd
Adapter do anteny Adapter RF Adapter SCART Adapter COMPONENT
satelitarnej » (str.11,12,112) » (str.11,12,112) =» (str.112)

» (str.11,112)
< TEp—0 e g ﬁ ?

Adapter sygnatu zespolonego Adapter audio Adapter cyfrowego sygnatu optycznego audio
» (str.112,113) = (str.113) = (str. 113)

= ! e . T

Akcesoria moga nie by¢ zapakowane razem. Uwazaj, aby ich przypadkowo nie wyrzucic.
Opisywany wyréb zawiera potencjalnie niebezpieczne elementy (na przykfad plastikowe woreczki), ktére moga zostac
przypadkowo wprowadzone do ust lub potkniete przez mate dzieci. Wspomniane elementy nalezy chroni¢ przed matymi dzie¢mi.

Wyposazenie dodatkowe

W celu nabycia zalecanego wyposazenia opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy wyrobéw
Panasonic. Wiecej szczeg6téw mozna znalez¢ w instrukcjach elementéw wyposazenia opcjonalnego.

Zestaw Okularéw 3D

(Typ baterii) (Typ z mozliwoscig tadowania)
TY-EW3D10E TY-EW3D2LE Jesli potrzebujesz dodatkowych Okularéw 3D, mozesz je kupi¢ w ramach
TY-EW3D2ME wyposazenia dodatkowego.
% TY-EW3D2SE Wiecej informacji (Tylko w jezyku angielskim) :
http://panasonic.net/avc/viera/3d/eu.html

Kamera internetowa

Ta kamera korzysta z ustugi VIERA Connect (str. 18, 102).

Nalezy przeczytac takze instrukcje obstugi kamery.

W zaleznosci od regionu elementy wyposazenia opcjonalnego moga by¢ niedostepne.
Szczegoty dostepne sg u lokalnych sprzedawcéw produktéw Panasonic.

Uchwyt scienny
TY-WK5P1RW (TX-P55VT30E) TY-WK6P1RW (TX-P65VT30E)

Kat przechytu dla tego telewizora: T3 Kat przechytu dla tego telewizora:
0 (pionowo) do 15 stopni k 0 (pionowo) do 10 stopni

a :500 mm a:684 mm

b :300 mm b :300 mm




Zagtebienie wkretu: min. 10 mm,
maks. 16 mm

Tylna strona odbiornika telewizyjnego

ﬁm Srednica: M8
—— Wkret stuzacy do mocowania telewizora do wspornika
sciennego
(nie jest dostarczony wraz z telewizorem)
(Widok z boku)

Otwory do montazu uchwytu $ciennego

Uzycie innych wspornikéw Sciennych lub samodzielny montaz wspornika sciennego moze spowodowac obrazenia ciata

i uszkodzenie produktu. W celu zachowania parametréw urzadzenia i poziomu jego bezpieczeristwa, montaz uchwytéw
$ciennych nalezy zleci¢ dystrybutorowi lub licencjonowanej firmie monterskiej. Wszelkie uszkodzenia powstate podczas
instalacji przez niewykwalifikowang osobe spowoduja utrate gwarangji.

Doktadnie przeczytaj instrukcje dotaczone do wyposazenia dodatkowego i podejmij wszelkie niezbedne dziatania, aby
telewizor nie mégt spasc.

Podczas instalacji ostroznie obchodzic sie z odbiornikiem telewizyjnym. Uderzenia lub czynnosci wykonywane na site grozg
uszkodzeniem urzadzenia.

W trakcie mocowania wspornikéw do $ciany nalezy zachowac ostroznos$¢. Przed zawieszeniem wspornika nalezy upewnic sie,
czy w planowanym miejscu jego zamocowania w $cianie nie biegna przewody elektryczne albo rury.

Jesli nie bedziesz korzystat z telewizora przez dituzszy czas, zdejmij go z uchwytu do zawieszania celem zapobiezenia
spadnieciu i obrazeniom.

Wkiadanie i wyjmowanie baterii pilota

otworzy¢ Nieprawidtowe wtozenie moze spowodowac wyciek elektrolitu i korozje,
co grozi uszkodzeniem pilota zdalnego sterowania.

Nie uzywac razem nowych i starych baterii.

Zaczep gorny Nie stosowac baterii réznych typéw (np. alkalicznych i manganowych).

Nie uzywac akumulatorkéw (Ni-Cd).

Nie wrzucac baterii do ognia, ani nie demontowac ich.

Baterii nie nalezy narazac na bezposrednie dziatanie wysokiej temperatury
w postaci $wiatta stonecznego, ognia itp.

Nie rozbiera¢ ani nie modyfikowac pilota.

Zwrd¢ uwage na
prawidtowe ustawienie
biegundw (+ lub -)

Mocowanie / demontaz stojaka

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.
W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrdcic sie i zosta¢ uszkodzone, moze tez dojs$¢ do obrazen osobistych.

Nie uzywaj zadnego innego stojaka niz ten dotaczony do tego telewizora.
W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrécic sie i zosta¢ uszkodzone, moze tez dojs¢ do obrazen osobistych.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub fizycznie uszkodzony.
Jezeli bedziesz uzywat fizycznie uszkodzonego stojaka, moze dojs¢ do obrazen osobistych. Zwré¢ sie natychmiast do
najblizszego dystrybutora Panasonic.

Podczas montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie wkrety zostaly dobrze dokrecone.
Jezeli podczas montazu stojaka $ruby nie zostang odpowiednio mocno dokrecone, stojak moze nie wytrzymac obcigzenia
telewizora, ktéry moze przewrdcic sie i ulec uszkodzeniu, grozac obrazeniami ciafa.

Upewnij sie, czy odbiornik telewizyjny nie przewrdci sie.
Jezeli telewizor zostanie potragcony lub dzieci wejda na stojak z zamontowanym telewizorem, telewizor moze przewrécic sie i
moze dojs¢ do obrazen osobistych.

Do zamocowania lub zdejmowania telewizora wymagane sa dwie lub wiecej osoby.
Jezeli dwie lub wiecej osoby nie beda obecne, telewizor moze zosta¢ upuszczony i moze dojs¢ do obrazen osobistych.

W celu odlaczenia stojaka od telewizora nie nalezy stosowac metod innych niz opisane w ponizszej procedurze.

= (str. 8)
W przeciwnym wypadku telewizor i/lub stojak moga sie przewréci¢, co moze spowodowac obrazenia ciafa.
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TX-P55VT30E
@ Wkret montazowy (8) Noga (2) @ Podstawa

L :TBL5ZA3107 TBL5ZX0059
M5 x 25 R :TBL5ZA3108

TX-P65VT30E
@ Wkret montazowy (6) ® Noga (2) @ Podstawa @ Klucz imbusowy

m M5 x 30 TBL5ZA3125 TBL5ZX0171 ﬁ)

@ Wkret montazowy (4)

) mex2s

1 Montaz stojaka 2 Zabezpieczanie telewizora
Wkrety montazowe ® / © stuzg do przymocowania Do montazu uzywac wkretéw montazowych ® / ®.
nég ®/® do podstawy © / @. Najpierw wkre¢ wkrety montazowe luzno, a dopiero
Sprawdzi¢, czy wkrety zostaty dobrze dokrecone. pdzniej dokrec je do konca.
Mocowanie wkretéw montazowych na site w Montaz przeprowadzac na poziomej i ptaskiej
niewtasciwy sposéb grozi zerwaniem gwintow. powierzchni.

(TX-P55VT30E)
Znak,L"lub,R"znajduje sie z przodu nogi.

Znak strzatki
(1)

77 OtwérFio .
montazu stojaka

Przod

(TX-P65VT30E)
Dokreci¢ wkrety za pomoca klucza imbusowego .

©/e

(Widok od spodu)

D taz stojaka telewizora
Aby zdemontowac stojak w celu zastosowania wspornika $ciennego lub zapakowania telewizora, nalezy postepowac w
sposéb opisany ponizej.

1 Wykreci¢ wkrety montazowe ® / (B) z telewizora.
2 Odfaczyc stojak od telewizora.
3 Wykreci¢ wkrety montazowe @/ © z nogi.




Elementy sterujace i gniazda
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Panasonic
TV

Przetacznik wiaczania / wylgczania trybu gotowosci

© Wiacza lub wytacza tryb gotowosci odbiornika

Przycisk 3D > (str. 36)

© Przelgczanie miedzy trybem obrazu 2D i 3D

[Menu gtéwne] = (str. 40)

© Nacisnij, aby wejs¢ do menu Obraz, Dzwigk, Timer i
Konfiguracja

Proporcje obrazu = (str. 22)

© Zmiana wspdlczynnika ksztaltu obrazu

Podswietlenie

® Podswietla przyciski (numeryczne, wyciszenie
dzwieku, ostatni widok, gtosnos¢, kanat) przez okoto
5 sekund.

[Menu VIERA Link] = (str. 107)

Informacje = (str. 20)

® Wyswietla kanat i informacje o programie.

8

10

11

12

13

14
15

16

17
18

19

20

21

22

23

24

25

26

27
28

OK

© Zatwierdza dokonany wybor

@ Nacisnij po wybraniu pozycji kanatu, aby szybko
zmienic¢ kanat

© Wyswietla liste kanatow

[Menu opcjil = (str. 21)

© Latwe ustawianie opcji wyswietlania, dzwigku itp.

Teletekst = (str. 26)

© Przetacza do trybu teletekstu

Napisy = (str. 20)

© Wyswietla napisy

Przyciski numeryczne

© Zmieniaja kanaty i strony teletekstu

© Stuzg do wprowadzania znakéw

* W trybie gotowosci przycisk ten wigcza odbiornik
(wcisnij przez ok. 1 sekunde)

Wyciszenie dzwieku

© Wiacza lub wytacza wyciszenie dzwieku

Zwiel lie / ie glosnosci

Wybor trybu wejscia

® TV - przetacza tryb: DVB-S / DVB-C/ DVB-T /
Analogowe = (str. 19)

® AV - przetacza tryb wejscia AV zgodnie z lista Wybor
wejécia W (str. 28)

Bezposrednie nagrywanie z telewizora

= (str. 105, 107)

© Nagrywa od razu program na nagrywarce DVD /
magnetowidzie z wykorzystaniem pofaczenia Q-Link
lub VIERA Link

Przewodnik programéw TV = (str. 23)

[VIERA Connect] = (str. 18, 102)

© Wyswietla ekran gtéwny VIERA Connect

VIERA TOOLS = (str. 39)

* Wyswietla ikony funkgji specjalnych i umozliwia fatwy
do nich dostep

Wyjscie

© Wraca do normalnego ekranu podgladu

Przyciski kursora

® Do wyboru i regulacji

Powrot

© Wraca do poprzedniego menu / strony

Kolorowe przyciski

(czerwony-zielony-zétty-niebieski)

® Stuza do wyboru i obstugi réznych funkcji oraz do
nawigacji

Zatrzymanie

® Zatrzymuje / zwalnia obraz ® (str. 21)

® Zatrzymuje biezacg strone teletekstu (tryb teletekstu)
= (str. 26)

Indeks = (str. 26)

© Wraca do strony indeksu teletekstu (trybu teletekstu)

Ostatni widok = (str. 22)

© Przetacza na poprzednio ogladany kanat lub tryb
wejscia

Kanat gora / dét

Obstuga podtaczonych urzadzen

= (str. 29, 78, 80, 99, 110)
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Telewizor

Common Interface.

Gniazdo Cl = (str. 67)

Gniazdo karty SD = (str. 74, 79)

Port USB 3 % (str. 74, 114)

Gniazdo HDMI1 - 4 = (str. 114)

Wyboér funkgji

* [Sita gtosu] / [Kontrast] / [Jasnos¢] / [Kolor] / [Ostros¢] /
[Odcien] (sygnat NTSC) / [Tony niskie]* / [Tony
wysokie]* / [Balans] / [Ustawianie automatyczne]

(str.50-53)
*Tryb [Muzyka] lub [Mowa] w Menu Dzwieku

i A W N =

Kanat Gora / Dot, zmiana Wartosci (po naci$nieciu
przycisku F), Wiaczanie telewizora (nacisnij dowolny
przycisk przez okoto 1 sekunde w trybie gotowosci)

Zmienia tryb wejscia

Przelacznik wlaczania / wylaczania zasilania

© Wiacza/wytacza zasilanie sieciowe.
Jezeli przy ostatnim wytaczeniu telewizora za
pomoca pilota znajdowat sie on w trybie gotowosci,
bedzie w trybie gotowosci réwniez po wiaczeniu go
przefacznikiem wiaczania / wytgczania zasilania.

Odbiornik sygnatu zdalnego ster

© Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw pomiedzy
pilotem i czujnikiem zdalnego sterowania
znajdujacym sie na telewizorze.

10 Czujnik systemu automatycznego sledzenia kontrastu (C.A.T.S.)
© Ustala poziom jasnosci w celu regulacji jakosci
obrazu, gdy opcja [Tryb ECO] w menu Obraz jest

ustawiona na [Witaczony] = (str. 42)

11 Dioda zasilania i wytacznika czasowego
© Kolor czerwony: Tryb gotowosci
Kolor zielony: Wigczony
Kolor pomaranczowy: Czasowe programowanie wiaczone
Pomaranczowy (miganie):
Trwa nagrywanie z wykorzystaniem funkcji Czasowe
programowanie, Bezposrednie nagrywanie z
telewizora lub Nagrywanie jednym przyciskiem
Czerwony i pomaranczowy miganie:
Tryb gotowosci z wiaczonym Czasowym
programowaniem, Bezposrednim nagrywaniem z
telewizora lub Nagrywaniem jednym przyciskiem
© Dioda miga kiedy telewizor otrzymuje komende z pilota.
12 Nadajnik podczerwieni do Okularéw 3D
© Nie nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw miedzy
nadajnikiem a Okularami 3D.

Korzystanie z Menu Ekranowego - Informacje pomocnicze

Dostep do wielu funkgji dostepnych w telewizorze jest mozliwy z poziomu menu wyswietlanego na ekranie.

Informacje pomocnicze

Przydatne moga okazac sie informacje pomocnicze
przy obstugiwaniu pilota.

Np.: [Menu dzwieku]

VIEfA Menu giéwne

Muzyka
Tony niskie

Tony wysokie

Balans

Stuchawki

Dookélny

Automat. regul. wzmocn.
Glosnosc¢

Odlegt.gtosnika od $ciany

Obraz -
Diwigk
-
Wytaczony
Wytaczony
=

Timer

Konfiguracja
Ponad 30 cm

P

o Wyjécie Wybierz podstawowy tryb dzwieku

Nastepna strona|
Poprz. stronaf¥}

T "
Informacje pomocnicze

MENU

BACK/
RETURN

Sposadb korzystania z pilota

Otwieranie menu gtéwnego

Przesuwanie kursora / wybdr elementu menu /
dokonywanie wyboru sposréd réznych opgji

Przesuwanie kursora / ustawianie pozioméw /
dokonywanie wyboru sposréd réznych opgji

Wejscie do menu / zapamietywanie ustawien po
wykonaniu regulacji lub ustawieniu opcji

Powr6t do EXIT Wyjscie z systemu menu
poprzedniego . i powr6t do normalnego
menu ekranu podgladu

Funkcja automatycznego trybu gotowosci zasilania

Telewizor przefaczy sie automatycznie w stan gotowosci w nastepujacych sytuacjach:
« jezeli w trybie analogowej telewizji przez 30 minut nie zostanie odebrany zaden sygnat ani nie zostanie wykonana zadna operacja

« [Wylacz. czasowy] jest ustawiony w menu Timer (str. 21)

« jezeli nie zostanie wykonana zadna operacja przez okres czasu ustawiony w [Auto gotowos¢] (str. 45)
© Ta funkcja nie wptywa na nagrywanie z wykorzystaniem opcji Programowanie czasowe, Bezposrednie nagrywanie z

telewizora i Nagrywanie jednym przyciskiem.



Konfiguracja podstawowa

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie s dostarczane wraz z opisywanym telewizorem.

Przed przystapieniem do podtaczania lub odfaczania jakichkolwiek przewodoéw nalezy upewnic sig, czy urzadzenie jest
odfaczone od gniazda elektrycznego.

Aby méc ogladac obrazy 3D, nalezy spetni¢ pewne warunki. Szczegéty = (str. 31, 38)

Przykiad 1 Podtaczanie anteny satelitarnej lub naziemnej

Tylko telewizor

W celu prawidtowej instalacji anteny satelitarnej nalezy zasiegna¢ porady miejscowego sprzedawcy.
Wiecej informacji mozna takze uzyskac u dostawcdw odbieranych sygnatéw satelitarnych.
Dostepne satelity i ustawienie anteny w celu odbioru kanatéw DVB-S = (str. 51)

Tylna strona odbiornika telewizyjnego Antena satelitarna

Cyfrowy sygnat satelitarny

Antena naziemna

Kabel od anteny satelitarnej

Adapter do anteny
satelitarnej (dostarczony)
Cyfrowy sygnat kablowy, cyfrowy i analogowy
sygnat naziemny
0 Cc—a-alp
e o Adapter RF Kabel RF
s F (dostarczony)

Prad zmienny
220-240V
50/ 60 Hz

Przewod zasilajacy

— [} [} ®

B Zacisk (Wyposazenie standardowe / Dotaczony do przewodu zasilajacego)

Zamocuj zacisk Zwiaz kable Odczepianie od Zwalnianie:
telewizora:

S ‘@
® zatrzaski
] N ﬁ7
@ W6z koniec -

otwor

W16z zacisk do

otworu ® .
f '\ pomiedzy t :s:lsb?cjzne @ Naciskaj na
haczyki haczyki Jatrzaski gatka gatke

Nie nalezy dopuszczac do splatania kabli sygnatu satelitarnego, sygnatu RF i przewodu zasilania (moze to spowodowac
znieksztatcenie obrazu).

Zamocuj kable przy pomocy zaciskéw, jezeli jest to konieczne.

W przypadku uzywania dodatkowego wyposazenia postepuj zgodnie z jego instrukcjg obstugi, aby zamocowac kable.

Przykiad 2 Podtaczanie nagrywarki DVD / magnetowidu i odtwarzacza

Telewizor, nagrywarka DVD / magnetowid i odtwarzacz

Tylna strona odbiornika telewizyjnego \||| ( = )
Homi
I_UJ oM Petny kabel zgodny z

interfejsem HDMI @
C— 0 =

Odtwarzacz /
odtwarzacz zgodny z 3D

.| r Adapter SCART
e mnner (dostarczony)
Prad zmienny Adapter RF Petny kabel SCART
220-240V (dostarczony)
50/60Hz ' n
‘ Kabel RF
Przewdd zasilajacy Kabel RF

Nagrywarka DVD lub
magnetowid

emome)lspod ef>einbiyuoy]  upomazid uodomnis l
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Przyktad 3
Telewizor, nagrywarka DVD / magnetowid i dekoder telewizji cyfrowej

Tylna strona odbiornika telewizyjnego
—_— [ i il D) =
(—Hm [ o=
-© HDMI1 Petny kabel zgodny z

b
interfejsem HDMI =

Dekoder

|- ‘ Adapter SCART
Em ey I (dostarczony)
Prad zmienny Antena
220-240V naziemna Pelny kabel SCART
50/60 Hz Adapter RF Pelny kabel SCART

(dostarczony)
Przewdd zasilajacy Kabel RF

B Podlaczenie do otoczenia sieciowego (Polaczenia sieciowe)

Kabel RF Nagrywarka DVD lub magnetowid

telewizji cyfrowej

W celu wykorzystania funkgji ustug sieciowych (VIERA Connect itp.), nalezy potaczy¢ telewizor szerokopasmowo do sieci.
Jesli nie masz szerokopasmowych ustug sieciowych, popros o pomoc lokalnego sprzedawce.
Podtacz kabel LAN (potaczenie przewodowe) lub Adapter sieci bezprzewodowej (pofaczenie bezprzewodowe).
Konfiguracja potaczenia sieciowego zacznie sie po strojeniu (podczas pierwszego uzywania telewizora) = (str. 14 - 16)

B

Polaczenie bezprzewodowe
=

Tylna strona odbiomika telewizyjnego

UsB 1 I USE 2

f(( Internet

Adapter sieci bezprzewodowej i specjalna podstawka
= ,Wyposazenie standardowe” (str. 6)
W16z adapter sieci bezprzewodowej do podstawki prosto
i do konca.
Podtacz do portu USB 1 lub 2.

Punkt dostepu

Polaczenie przewodowe

Rdzen ferrytowy — Duzy rozmiar (dostarczony)

I
Zaktadanie rdzenia ferrytowego

Kabel sieciowy

|
~ @
| i) | =
| | |
- —=l10em - 4
o
Internet Odgia¢ zaczepy Owin kabel Przetozyc kabel i
(w dwoch dwukrotnie zamknaé
miejscach)

Wiecej informacji dotyczacych potaczen sieciowych = (str. 93)

Ogladanie tresci 3D = (str. 30)
W przypadku nagrywarki DVD / magnetowidu obstugujacych funkcje Q-Link, podtacz do gniazda AV1 telewizora (str. 105).
W przypadku urzadzenia zgodnego z interfejsem HDMI istnieje mozliwo$¢ podtaczenia do gniazd HDMI (HDMI1 / HDMI2 /
HDMI3 / HDMI4) za posrednictwem kabla HDMI (str. 112).

Potaczenie Q-link i VIERA Link % (str. 103, 104)

Przeczytaj rowniez instrukcje podigczanego sprzetu.

Trzymaj telewizor z dala od urzadzen elektronicznych (urzadzenia wideo itp.) lub urzadzen z portem podczerwieni. W
przeciwnym razie moga wystapic¢ zaktécenia obrazu / dzwieku lub moze zostac¢ zaktécona obstuga innych urzadzen.



Ustawianie automatyczne

Automatyczne wyszukiwanie i zapamigtywanie kanatéw telewizyjnych.

© Czynnosci te nie sg konieczne, jezeli na miejscu w sklepie przeprowadzono ustawianie.

® Przed przystapieniem do procedury Ustawianie automatyczne wykonaj potaczenia (str. 11, 12) i wprowadz ustawienia
podfaczonego sprzetu (jesli to konieczne). Szczegotowe informacje dotyczace ustawien podtaczonego urzadzenia mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

Podiacz telewizor do gniazda elektrycznego i wiacz go

Bl o/ © Zanim pojawi sie obraz minie kilka sekund
® Jesli na telewizorze Swieci sie czerwona dioda, wcisnij Przetacznik wigczania /
wylaczania trybu gotowosci na pilocie na okoto 1 sekunde.

Wybierz jezyk

Meniisprache
Dansk Polski Srpyski
English Svenska [T Hrvatski
Francais Norsk Magyar | Slovens¢ina
Italiano Suomi Slovencina Latviesu
Espanol Turkce Bbnrapcku eesti keel
Portugués EMnvIka Romana Lietuviy
Nederlands

®@ ustawianie

Wybierz kraj

Kraj

Dania Polska
S Gusawiani
H‘{Z'Z‘;Caxa Lﬁi:elfnrﬁ?g S:;’x:'?lz © W zaleznosci od wybranego kraju wybierz
Portugalia Belgia Trerear swoj region i zapamietaj numer PIN blokady
Szwajcaria Holandia Estonia rodzicielskiej (nie mozna zapisac,0000"),
Malta Turcja Litwa wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.

Andorra Grecja Inne

Wybierz tryb odbioru
Wybér sygnatu TV
o % DVB-S
o ¢ DVB-C
e dualogoe M: strojenie (wyszukiwanie dostepnych
ROZPOCZ,EU‘OI’“.HS‘BW kanak’)W)

(3 : pominiecie strojenia

@®wybor

@ strojenie / pominigcie strojenia

Wyb6r [Rozpocz.autom.ustaw]

Wybor sygnatu TV
o @ DVB-S
of ¢ DVB-C

o DVB-T

o Analogowe
Rozpocz.autom.ustaw

Panasonic
TV

© Rozpocznie sie procedura Ustawianie automatyczne, podczas ktorej zostang wyszukane i
zapamigtane kanaty telewizyjne.
Liczba zapisanych kanatéw oraz ich kolejnos¢ rézni sie w zaleznosci od kraju, regionu,
systemu nadawania i warunkéw odbioru sygnatu telewizyjnego.

Ekran Ustawianie automatyczne rézni sie w zaleznosci od wybranego kraju.
1 Tryb Wyszukiwania DVB-S 2 Wyszukiwanie Satelity DVB-S
———

Satelita

Postep aktual.
Proces potrwa do 40 minut

Wszystkie kanaty

Satelita

@ wybor trybu | |

\

Nacisnij EXIT

@ ustawianie I
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3 [Ustawianie automatyczne DVB-S] 4 [Ustawienia sieci DVB-C]

o Zaleznie od wybranego kraju, nalezy wczesniej wybra¢ operatora sieci
kablowej, wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie.

Zajmie to okolo 30 minut.
Ustawienia sieci DVB-C

[ A u Rodzaj
CBBC Channel TV Bezplatna

BBC Radio Wales TV Bezplatna Czestotliwos¢ Auto
E4 TV Bezplatna ID sieci Auto
Rozpocz.autom.ustaw
TV Bezptatna: 3 TV Platna: 0
g @ wybor
[Rozpocz.autom.ustaw]
@ wejscie

Zwykle jest ustawione [Czestotliwosc] i [ID sieci] na [Auto].

Jezeli [Auto] nie jest wyswietlone lub jesli to konieczne, wprowadz
[Czestotliwosc] i [ID sieci] okreslone przez dostawce telewizji kablowej
uzywajac klawiszy numerycznych.

5 [Ustawianie automatyczne DVB-C] 6 [Ustawianie automatyczne DVB-T]

Ustawianie automatyczne DVB-C Ustawianie automatyczne DVB-T

Postep aktual.
Zajmie to okolo 3 minut.

A alu
CBBC Channel TV Bezplatna CBBC Channel TV Bezplatna
BBC Radio Wales TV Bezplatna BBC Radio Wales TV Bezplatna
E4 TV Bezplatna E4 TV Bezplatna
Cartoon Nwk TV Bezplatna

© W zaleznosci od wybranego kraju po wybraniu funkcji Ustawianie automatyczne
DVB-T pojawia sie ekran wyboru kanatu, jezeli kilka kanatéw ma ten sam numer.
Wybierz kanat lub opus¢ ekran, aby wybdr zostat dokonany automatycznie.

7 [Ustawianie automatyczne programéw 8 taduj
analogowych]
W przypadku podtaczenia nagrywarki zgodnej z funkcjami Q-Link,
Skanu G r VIERA Link lub podobna technologig (str. 105, 106) ) do nagrywarki zostang
Zafrmie o okolo 3 it - automatycznie przestane ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu.

Kan

Przesytanie danych
Prosze czekac!

0% TN 100%

Brak zdalnego sterowania

© Jezeli pobieranie nie powiodto sie, pobieranie mozna uruchomic¢ pézniej
w menu Konfiguracja. % [Laduj] (str. 46)

Ustaw polaczenie sieciowe
Konfiguracja pofaczenia sieciowego w celu wykorzystania funkgji ustug sieciowych, takich jak VIERA Connect itp. (str. 18, 92).
® Aby skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa, uzyj adaptera sieci bezprzewodowej (dostarczony). = (str.17)

Nalezy pamigta¢, ze telewizor ten nie obstuguje bezprzewodowych publicznych punktéw dostepu.
© Upewnij sie, ze wykonano pofaczenia sieciowe (str. 12) i otoczenie sieciowe przed rozpoczeciem konfiguracji.
Wybierz rodzaj sieci
[Przewodowa] =, Potaczenie przewodowe” (str. 12)
[Bezprzewodowa] =, Polaczenie bezprzewodowe” (str. 12)

o ©wybor © Aby skonfigurowac pdzniej lub po;nxilr;qc' ten krok
@ wejscie = Wybierz [Ustaw pozniej] lub ‘
H [Przewodowa]
1. Wybér [Auto] Test pofaczenia z : powodzenie

A # Sprawdzam podtaczenia kabla sieciowego. L. .
zyskaj adres IP » # Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiodt sie
Z| ™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP. i telewizor zostat

# Sprawdzanie pofaczenia z brama. T,
# Sprawdzanie facznosci z serwerem. potaczony z siecia.

oS- Dwybor

@wejscie Konfiguracja zostanie wykonana automatycznie, a gg ; b:!d sawlenia
nastepnie rozpocznie sie test potaczenia sieciowego. prawdz ustawienia |
. © Aby wybrac recznie, wybierz [Recznie] i ustaw kazdy pofaczenia. Nastepnie
2. Przejdz do nastepnego kroku element. Szczegély # (str. 95) wybierz [Sprébuj

ponownie].
(08 (nacisnij dwukrotnie)




H [Bezprzewodowal

Wybor sposobu potaczenia

Typ potaczenia A D wybér
Wybierz typ potaczenia sieciowego. |

Szukaj punktu dostepowego @) wejscie
WPS (Push button)

[Szukaj punktu dostepowego]
Wyswietlany jest spis znalezionych automatycznie punktéw dostepu.

1. Wybierz zadany punkt dostepu

Dostepne punkty dostepowe A @ wybér
J ! ss Point A ! 11n(2.4GHz) = il @
| 2_| AccessPoint B 11n(5GHz) =] sl \/ Py
73| Access Point C Tin(sGHz) il @wejscie
W : Punkt dostepu wykorzystujacy szyfrowanie
® Ponowne wyszukiwanie punktéw * Wyswietlanie informacji o » Konfiguracja reczna (str. 98)
dostepu zaznaczonym punkcie dostepu (=) (Czerwony)

B3 zoty) ()
2. Przejdz do trybu wprowadzania klucza szyfrujacego
(o)
* W przypadku gdy wybrany punkt dostepu nie wykorzystuje

szyfrowania, zostanie wyswietlone okno potwierdzenia. Zaleca sie
wyboér punktu dostepu wykorzystujacego szyfrowanie.

Ustawienie klucza szyfrowania
Potfaczenie zostanie wyk z jacymi
SSID : Access Point A

Typ uwierzytelnienia : WPA-PSK

Typ szyfrowania : TKIP

Wprowadz klucz sieciowy.

Klucz szyfrowania

3. Wprowadz klucz szyfrujacy punktu dostepu
Konf. pkt dostepowego Wprowadzanie znakéw Zapamietaj

Klucz szyfrowania

5 BACK/
Dwybor RETURN

@ ustawianie

© Znaki mozna wprowadzac korzystajac z przyciskow
numerycznych.
4. Wybér [Tak]
Konf. pkt dostepowego

Klucz szyfrowania jest ustawiony na:-
XXXXXXXX

@ ustawianie

Wybierz“TAK', aby potwierdzi¢.

Wybierz "NIE" aby zmienic. ® Aby ponownie wprowadzi¢ klucz szyfrujacy, wybierz [Nie].

© Jedli nawiazanie potgczenia zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz
klucz szyfrujacy, konfiguracje i lokalizacje punktu dostepu. Nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

5. Po zakoniczeniu ustawiania punktu dostepu, wykonaj test potaczenia

Test potaczenia W : powodzenie

| @ » ™ Sprawdzanie facznosci z punktem dostepu. ., L. . L.
1 Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiodt sie i telewizor zostat potaczony z siecia.
™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.
™ Sprawdzanie pofaczenia z brama. E . blqd

™ Sprawdzanie facznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potaczenia. Nastepnie wybierz

[Sprébuj ponownie].

© Aby wybrac recznie, wybierz [Recznie] i ustaw kazdy
element. Szczegoty = (str. 95)

6. Przejdz do nastepnego kroku

E8(<) (nacisnij dwukrotnie)

auzafjewolne sjueimelsn  upomazid Kuodonis l
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[WPS (Push button)]
1. Naciskaj przycisk WPS na punkcie dostepu do chwili zapalenia sie lampki
2. Podtacz adapter sieci bezprzewodowej i punkt dostepu

'WPS (Push button)

1) Naciskaj przycisk "WPS" na punkcie dostepu, L @ |
dopoki lampka nie zacznie migac.

2) Gdy punkt dostepu bedzie gotowy, wyblerz Polacz' o v/ caly wykorzystania tej metody upewnij sie, ze punkt dostepu

Jezeli nie jeste$ pewny, sprawdz instrukcje obstugi Obs,(qu:IJe.WPS' ™
punktu dostepu. © WPS: Wi-Fi Protected Setup
Podfacz * Jedli nawigzanie potaczenia zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz

konfiguracje i lokalizacje punktu dostepu. Nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

3. Po zakoniczeniu ustawiania punktu dostepu, wykonaj test potaczenia

Test polaczenia W : powodzenie
| @ » ™ Sprawdzanie facznosci z punktem dostepu. L. L . -
# Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiddt sie i telewizor zostat pofaczony z siecia.
= ™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.
# Sprawdzanie potaczenia z brama. X . qud

# Sprawdzanie facznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potgczenia. Nastepnie wybierz

4. Przejdz do nastepnego kroku [Sprébuj ponowniel.
; © Aby wybrac recznie, wybierz [Recznie] i ustaw kazdy
0N (nacisnij dwukrotnie) element. Szczeg6ty = (str. 95)
7 Wybér [Dom]

Jako miejsce ogladania wybierz [Dom], aby uzywac telewizora w $srodowisku domowym.

Prosze wybra¢ miejsce ogladania.
Sklep QoS- @ wybor
P\ @ ustawianie

B Miejsce ogladania [Sklep] (tylko dla celow prezentacji w sklepie)
Opcja [Sklep] jest trybem demonstracyjnym, w ktérym objasniane sg gtéwne funkcje tego telewizora.

auzdfjewolne ajueimelsn  Yiupomazid Auodonys l

Jako miejsce ogladania wybierz [Dom], aby uzywac telewizora w srodowisku domowym.
© Mozesz powréci¢ do wyboru miejsca ogladania, gdy pojawi sie okno potwierdzenia trybu Sklep oraz w ekranie
wyboru Automatyczne demo Wytaczony. / Wiaczony.

1 Powrét do wyboru miejsca ogladania 2 Wybierz [Dom]

Prosze wybra¢ miejsce ogladania. P
[ bom | Skie RS- @ wybor
BACK/ 2 @ Y

RETURN ® ustawianie

Wybrano tryb sklepowy

Automatyczne Demo
Wylaczony
Aby zmieni¢ pdzniej miejsce ogladania, musisz zainicjowac wszystkie ustawienia przechodzac do Ustawien
fabrycznych. = [Ustawienia fabryczne] (str. 68)

Procedura Ustawianie automatyczne dobiegta konca i odbiornik telewizyjny jest
przygotowany, aby oglada¢ na nim programy.

Jesli strojenie zakonczyto sie niepowodzeniem, sprawdz podtaczenie kabla sygnatu satelitarnego i RF, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

© Szybkie sprawdzanie listy kanatéw =, Korzystanie z Przewodnika programéw TV” (str. 23)
© Edytowanie lub ukrycie (pominiecie) kanatéow = ,Strojenie i edycja kanatéw” (str. 54 - 59)
® Aby nastroi¢ ponownie wszystkie kanaty % [Ustawianie automatyczne] (str. 50 - 53)

© Dodawanie dostepnego trybu TV pdzniej % [Dodaj sygnat TV] (str. 46 - 48)

* Inicjowanie wszystkich ustawien = [Ustawienia fabryczne] (str. 68)
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Adapter sieci bezprzewodowej

Przed rozpoczeciem uzytkowania dostarczonego adaptera sieci bezprzewodowej nalezy zapoznac sie z ponizszymi zasadami.
Aby korzystac z adaptera sieci bezprzewodowej, niezbedny jest punkt dostepu.
Nie uzywaj adaptera sieci bezprzewodowej do taczenia sie z jakimikolwiek sieciami bezprzewodowymi (SSID*), jesli nie masz
odpowiednich uprawnien. Takie sieci moga by¢ wyswietlane w wynikach wyszukiwania sieci. Jednak faczenie sie z nimi moze
by¢ uznawane za prébe uzyskania nielegalnego dostepu.
*SSID to nazwa identyfikujaca okreslong sie¢ bezprzewodowa w procesie transmisji danych.
Nie wystawiaj adaptera sieci bezprzewodowej na dziatanie wysokich temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego lub
wilgoci.
Nie zginaj adaptera sieci bezprzewodowej ani nie poddawaj go dziataniu duzych sit.
Nie demontuj ani nie modyfikuj adaptera sieci bezprzewodowej w zaden sposob.
Nie prébuj instalowac adaptera sieci bezprzewodowej w zadnym niekompatybilnym z nim urzadzeniu.
Nie odtaczaj adaptera sieci bezprzewodowej od portu USB telewizora w czasie dziatania urzadzen.
Dane przekazywane i odbierane za pomoca fal radiowych moga by¢ przechwytywane i monitorowane.
Aby podczas korzystania z adaptera sieci bezprzewodowej unikna¢ zaktécer powodowanych falami radiowymi, telewizor
powinien by¢ ustawiony daleko od takich urzadzen jak inne urzadzenia sieci bezprzewodowej, kuchenki mikrofalowe i
urzadzenia wykorzystujace czestotliwosci 2,4 GHz i 5 GHz.
W przypadku wystgpienia szumu wytadowan elektrostatycznych itp. telewizor moze przerwac dziatanie, aby chroni¢ swoje
komponenty. W takim przypadku wytacz telewizor przetacznikiem witaczania / wytaczania zasilania, a nastepnie wtacz go
ponownie.
W zaleznosci od regionu adapter sieci bezprzewodowej moze byc¢ niedostepny.
Dodatkowe informacje na temat adaptera sieci bezprzewodowej mozna znalez¢ na ponizszej stronie WWW.
(Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Podtaczenie adaptera bezprzewodowego LAN

W przypadku gdy punkt dostepu zostanie potaczony pézniej, zostanie

wyswietlone okno potwierdzenia konfiguracji. Podiaczono adapter sieci bezprzewodowej, czy chcesz
go skonfigurowac?

Aby ustawi¢ potaczenie bezprzewodowe = (str. 96 - 98) Nie - Wyjécie

Aktualny typ sieci : Bezprzewodowa

Adapter sieci bezprzewodowej

Deklaracja Zgodnosci (DoC)
c € @ Niniejszym, ,Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi

wymogami i innymi odnosnymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Klienci mogg skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC) dla naszych produktéw radiowych i koicowych urzadzen
teletransmisyjnych (R&TTE) z naszego serwera DoC:

http://www.doc.panasonic.de

Kontakty w Unii Europejskiej: Panasonic Services Europe, Oddziat firmy Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic
Testing Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzycia w ponizszych krajach.

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Islandia, Liechtenstein,
Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwecja, Wegry,
Wiochy

Niniejszy produkt jest przeznaczony dla ogétu klientéw. (Kategoria 3)
Funkcja WLAN niniejszego produktu moze by¢ uzywana wytacznie wewnatrz budynkow.
Ten produkt stuzy do podfaczenia punktu dostepowego WLAN 2,4 GHz lub 5 GHz.

auzdfjewolne ajueimelsn  yiupomazid Auodonys l
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Korzystanie z ustugi ,VIERA Connect”

VIERA Connect to brama do ustug internetowych oferowanych tylko przez firme Panasonic, ktéra znacznie rozszerzyta funkcje VIERA CAST.
Ustuga VIERA Connect zapewnia dostep do okreslonych witryn internetowych obstugiwanych przez firme Panasonic oraz
umozliwia korzystanie z tresci internetowych, takich jak zdjecia, wideo, gry itp. na ekranie gtéwnym ustugi VIERA Connect.

Ten telewizor nie posiada petnej funkcji przegladarki i nie wszystkie funkcje witryn internetowych moga by¢ dostepne.

Wiacz zasilanie

Nacisnij przez okoto 1 sekunde
Przetacznik wiaczania / wytaczania zasilania
powinien by¢ wiaczony (str. 10).

Po kazdym wiaczeniu telewizora wyswietlany jest pasek
—wprowadzenia do ustugi VIERA Connect. Pasek ten mozna
zmienic.

pJ Dostep do VIERA Connect

(N = N = N =] Gdy wyswietlany jest pasek ,
- Wyglad przycisku rézni sie w

a INTERNET [ VIERA 1qd pr A
- Q- lub ( zaleznosci od pilota zdalnego
‘ rowania.
. - Np.:
- > RO [ — W zaleznosci od warunkéw uzytkowania, odczytanie

wszystkich danych moze zajac troche czasu.
Komunikaty moga by¢ wyswietlane przed ekranem
gtéwnym VIERA Connect.

Przeczytaj uwaznie te instrukcje i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

8 tuv 9 wxyz

B Wyjscie z ustugi VIERA
Connect

Np.: Ekran gtéwny VIERA Connect

EXIT Przejscie na kolejny poziom
= [WIECEJ]
- . Powrét na poprzedni poziom
Ustawianie wylaczenia
wyswietlania paska = [POWROT]
z instrukcjami ustugi
VIERA Connect
= [Pasek inf. VIERA
Connect] (str. 48)
H Obstuga systemu VIERA Connect (stan na styczer 2011 )
Przesuwanie kursora / zaznaczanie elementu Dostep Powrét do poprzedniego ekranu
; RETORN
@ L & ©
Gdy stowa kluczowe sa wy$wietlane na kolorowym Kiedy wyswietlane sa Powrét do ekranu gtéwnego ustugi
pasku numerowane opcje VIERA Connect
. INTERNET
(=] (Czerwony) -(Zielony)=(Zélty)-(Niebieski) : ‘ (V'ER“?@)
@
@

Do komunikacji wideo (np. poprzez aplikacje Skype™) niezbedna jest kamera internetowa TY-CC10W.

= ,Wyposazenie dodatkowe” (str. 6)

Szczegoty mozna znalezé w instrukcji obstugi kamery internetowej.

Mozliwe jest podigczenie do portu USB klawiatury lub joypada do wprowadzania znakéw lub grania w gry za pomoca VIERA
Connect.

Do obstugi telewizora, poza funkcjami ustugi VIERA Connect, mozna takze uzywac klawiatury lub joypada. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w czeéci > ,Polaczenie USB” (str. 120)

Jedli nie mozna uzyskac dostepu do ustugi VIERA Connect, nalezy sprawdzi¢ potaczenia sieciowe (str. 12) i ustawienia (str. 14 - 16).
Wiecej informacji o ustudze VIERA Connect = (str. 102)



Ogladanie telewizji

e Wiacz zasilanie
@ © Nacisnij przez okoto 1 sekunde
MENU ASPECT GUIDE * Przetacznik wiaczania / wylgczania zasilania powinien by¢ wiaczony. (str. 10)

B Pasek wprowadzenia do ustugi VIERA Connect
Mozesz uzyskac dostep do VIERA Connect i cieszy¢ sie réznorodng zawartoscia.
= (str. 18)
© Aby usungc ten pasek, poczekaj okoto 5 sekund lub nacisnij dowolny >
przycisk (poza przyciskami dostepu do ustugi VIERA Connect).
© Ustawianie wytaczenia wyswietlania tego paska
= [Pasek inf. VIERA Connect] (str. 48)

Wybierz tryb

Wybér rodzaju TV é @ wybor
ovBs |
DVB-C A @ wejscie

DVB-T

Analogowe © Tryb mozna réwniez wybra¢, naciskajac
kilkakrotnie przycisk TV na pilocie lub bocznym
panelu telewizora (str. 10).

© Jedli nie jest wyswietlane menu
[Wybér rodzaju TV], nacisnij przycisk TV, aby
wigczyc ten tryb.

— Pasek informacyjny = (str. 20)

Sita gtosu

Wybierz kanat

W gére @ @ » Aby wybrac¢ numer kanatu, sktadajacy sie z wiecej
lub BE@® |j; dwoch cyfr, np. 399
Y ao>:

@ - g

W dot

| Wybor z Listy kanatow

Wszystkie kanaty DVB-T Sortuj wg numerow A @ wybor kanatu © Sortowanie nazw kanatéw w
» 6 Cartoon Nwk - D porzadku alfabetycznym
i v

7 BBCRadio Wales .

8 BBC Radio Cymru } ®ogladanie -(Czerwony)
1_BSCONE Wales © Zmiana kategorii
2 BBC THREE

3 BBG [ ] (Niebieski)

4 CBBC Channel

B Wybor kanatu przy uzyciu paska informacyjnego (str. 20)

T Wyswietl pasek informacyjny, jezeli nie jest jeszcze wyswietlany 2 Gdy pasek jest wyswietlany, wybierz kanat
A @ wybor kanatu

o
Y 0 ogladanie

B Wybor kanatu przy uzyciu Przewodnika programoéw TV (str. 23)

1 Wyswietl 2 Wybierz biezacy program 3 Wybierz [Widok] (tryb DVB)

Przewodnik lub kanat
GU||aDrEogramow v ‘ _ Dwybor Daskrste ®wybor .
[ ] - o Widok - @ogladanie
@wejscie

© W zaleznosci od wybranego kraju mozesz zosta¢ poproszony o podanie lub aktualizacje kodu pocztowego (str. 13).
Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

® Ogladanie ptatnej telewizji % , Korzystanie ze wspélnego interfejsu” (str. 67)

© Dostepne tryby zaleza od zapisanych kanatéw (str. 13).

1fzIma]3) aluepe|60 l
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Inne przydatne funkcje
Wyswietlanie paska informacyjnego

Wyswietlanie paska informacyjnego
0 © Pojawia sie rowniez w przypadku zmiany kanatu

1 Pozycja i nazwa kanatu

2 Rodzaj kanatu ([Radio], [Dane], [HDTV]itp.) /
Kanat kodowany ([9]) /
TrybTV (B, @, T, )

3 Program

4 Aktualna godzina

Dostepne funkcje / Znaczenia komunikatow

[Zty sygnal] ML.J#TI

1
1
1
|
| Staba jakos¢ sygnatu telewizyjnego
1
1
1
1
|
I

MULTI
(/e

5 Godzina rozpoczecia / zakoriczenia programu (DVB)
Numer kanatu itd. (Analogowy)
6 Wskaznik czasu trwania wybranego programu (DVB)

7 Kategoria
© Zmiana kategorii (DVB)

B (Niebieski) » D wybor
V ®@ ustawianie

[Stereo], [Mono]
Tryb sygnatu audio

MHP

Wiaczone wyciszenie dzwieku Dostepna ustuga teletekstu

Dostepne rozne sciezki dzwiekowe Dostepna ustuga MHP
[Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] MOLTT 1-90
Sciezka audio Dolby Digital Plus, . o Czas pozostaty do automatycznego
Dolby Digital lub HE-AAC Dostepne rézne ujecia wideo wytaczenia

© Ustawienia = (str. 21)

. Dostepnaustuganapiséw ______ Dostepne widokiisciezkidzwiekowe ~ __ ___ __ _ _ __ _ _ _ __ 4
© Sprawdzenie nazwy innego © Ogladanie kanatu wymienionego na ® Informacje o kolejnym programie (DVB)
dostrojonego kanatu pasku
6 e
® Ukrywanie * Dodatkowe informacje (DVB) ® Ustawianie czasu wyswietlania

EXIT
o (Nacisnij ponownie, aby ukry¢ pasek)

Wyswietlanie napiséw

Wyswietlanie / ukrywanie napiséw (jezeli sa dostepne)
© Zmiana jezyka DVB (jezeli jest dostepny)
= [Preferowane napisy] (str. 48)

= [Czas wyswietlania paska] (str. 48)

© Nacisniecie tego przycisku w trybie analogowym spowoduje przefaczenie do ustugi teletekstu i wyswietlenie ulubionej

strony (str. 26). Nacisnij przycisk EXIT, aby wrécic do trybu TV.
© Napisy moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo w obrazach 3D.



Zatrzymanie

Zatrzymuje / zwalnia obraz

Wyswietlanie wybieranych ustawien dla biezacego stanu

Natychmiastowe sprawdzanie lub zmiana biezacego stanu
OPTION Zmiana

\ @ wybor —®wybierz / zmien

@ wejscie @ zapamietywanie

[Multi video] (tryb DVB) [Sub kanat] (tryb DVB) [MPX] (tryb analogowy)
Pozwala na wybranie z grupy réznych Wybér programu multifeed - kanatu Wybér trybu dzwigku (jesli dostepny)
ujec wideo, (jesli dostepne) podrzednego (jezeli jest dostepny) = [Menu dzwigku] (str. 44)
Ustawienie nie zostaje zapamietane,
po wyjsciu z biezacego programu [Jezyk napiséw] (tryb DVB) [Glosnos¢]
zostaje przywrécone ustawienie Wybdr jezyka, w ktérym beda Regulacja gto$nosci pojedynczego
domysline. wyswietlane napisy (jezeli sa dostepne)  kanatu lub trybu wejscia
[Multi audio] (tryb DVB) [Wybor znakow txt] [Aplikacja MHP] (tryb DVB)
Wybdr jezyka sposrod alternatywnych  Ustawianie jezyka teletekstu Umozliwia automatyczne wczytywanie
jezykow sciezek dzwiekowych (jezelisg = [Konfiguracja] (str. 48) aplikacji MHP (jesli dostepna)
dostepne) = (str. 65)
Ustawienie nie zostaje zapamietane,  [Jezyk teletekstu] (tryb DVB)
po wyjsciu z biezacego programu Wybdr jezyka sposrod alternatywnych  [Bezp. usuwanie urz. USB]
zostaje przywrécone ustawienie jezykow teletekstu (jezeli sa dostepne)  Umozliwia bezpieczne odfaczenie
domysline. urzadzenia USB od telewizora.

[Podwdjne audio] (tryb DVB)
Mozliwos¢ wyboru stereo / mono (jezeli
dostepne)

Wytacz. czasowy

Automatyczne przetaczenie telewizora na tryb gotowosci po ustalonym czasie

1 Wyswietl menu
MENU

2 Wybér [Timer]

VIEfN Menu gtéwne A - @wybor
- Q)
L AP @ wejicie

Obraz

Dzwiek
A Timer‘
" Konfiguracja

3 Wybierz [Wytacz. czasowy] i ustaw czas

Czasowe programowanie A . A= i
Wqucz.cswy Wylaczony e @ R ®Wyb0r f @ 3 ®Wyblerz czas
15 minut { ) [Wylacz. czasowy] \
v A

Auto gotowos¢

30 minut @ wejscie @ zapamietywanie
45 minut

60 minut Anulowanie % Ustaw na [Wyfaczony] lub wytacz telewizor.

Z5Iminut Sprawdzanie pozostatego czasu

90 minut

= ,Wyswietlanie paska informacyjnego” (str. 20)
Gdy pozostaty czas jest krotszy niz 3 minuty, informacja o nim bedzie migac na
ekranie.

1fzIma]3) aluepe|60 l
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Proporcje obrazu

Zmiana proporcji obrazu (rozmiaru obrazu)
ASPECT

Korzystanie z obrazu o optymalnym rozmiarze i proporcjach.

Zwykle stacje nadajace programy wysytaja réwniez,Sygnat kontroli proporcji” (sygnat panoramiczny itp.) i odbiornik
telewizyjny dobiera proporcje obrazu automatycznie zgodnie z,Sygnat kontroli proporcji” (str. 115).

B Reczna zmiana proporcji obrazu
T Wyswietl liste Wybér proporcji obrazu

2 Gdy wyswietlana jest lista,

wybierz odpowiedni tryb

ASPECT

Szczegoty W (str. 115)

Bezposrednie wyswietlanie obrazu o
proporcjach 16:9 bez znieksztatcen
(anamorficzny).

Wyswietlanie obrazu o standardowych
proporcjach 14:9 bez znieksztatcen.

Wyswietla petnoekranowy obraz 4:3.
Rozciagnigcie jest zauwazalne tylko przy
lewej i prawej krawedzi.

Wyswietlanie obrazu o standardowych
proporcjach 4:3 bez znieksztatcen.

A ‘ @D wybor
Q)
AP\ @zapamietywanie

Mozna takze zmieni¢ proporcje obrazu,
uzywajac przycisku ASPECT.

ASPECT L ,
(Nacisnij, aby przetaczy¢ do

zadanego trybu)

Zostanie wybrany najlepszy wspotczynnik i obraz zostanie rozszerzony, tak aby wypetniat ekran.

[4:3 Petny]

Wyswietlanie obrazu o proporcjach 4:3
powiekszonego w poziomie, aby wypehit
ekran.

Tylko sygnat HD

Wyswietlanie obrazu 16:9 z
obramowaniem lub obraz 4:3 bez
znieksztatcen.

Wyswietlanie petnoekranowego obrazu
16:9 z obramowaniem (anamorficzny) bez
znieksztatcen.

» , "Hw
[Zoom3]

Wyswietlanie petnoekranowego obrazu
=| 2,35:1 zobramowaniem (anamorficzny)
bez znieksztatcer. W formacie 16:9
wyswietla obraz o maksymalnym
rozmiarze (nieznacznie powiekszony).

Gdy w menu Obrazu wybrany [Tryb obrazu] ustawiony jest na [Gra], proporcje obrazu zostajg ustawione na [16:9].
Proporcji obrazu nie mozna zmieni¢ podczas czytania teletekstu i w trybie 3D (za wyjatkiem trybu [2D—3D] w [Wybor trybu

3D] (str. 36)).

Tryb proporcji mozna zapamieta¢ oddzielnie dla sygnatéw SD (standardowa rozdzielczos¢) i HD (wysoka rozdzielczo$¢).

Ostatni widok

Szybko przelacza na poprzednio ogladany kanat lub tryb wejscia

e
~

Nacisnij ponownie, aby powréci¢ do biezacego widoku.

Przefaczanie kanatow jest niedostepne, gdy aktywne jest nagrywanie za pomocg funkcji Czasowe programowanie,
Bezposrednie nagrywanie z telewizora lub Nagr. jednym przyciskiem.
Ogladanie kanatu przez mniej niz 10 sekund nie jest uznawane za ogladanie w ostatnio ogladanych kanatach lub w trybie

wejscia.



Korzystanie z Przewodnika programoéw TV

Przewodnik programéw TV - Elektroniczny Informator Programowy (EPG) wyswietla liste aktualnie nadawanych oraz przysztych

programéw w okresie nastepnych siedmiu dni (w zaleznosci od stacji nadawczej).
© Ta funkcja rézni sie w zaleznosci od wybranego kraju (str. 13).

® W zaleznosci od wybranego kraju mozesz zosta¢ poproszony o podanie lub aktualizacje kodu pocztowego, aby moc

korzystac z systemu GUIDE Plus+. % ,,Zobacz reklamy” (str. 24)

© Kanaty DVB-T i analogowe sa wyswietlane na tym samym ekranie Przewodnika TV. [D] oznacza kanat DVB-T, a [A] kanat

analogowy. Spisy programéw sa niedostepne w przypadku kanatéw analogowych.

® Po wtaczeniu opisywanego odbiornika telewizyjnego po raz pierwszy lub gdy pozostawat on wytaczony przez ponad tydzien,

wyswietlenie catego Przewodnika programéw TV moze zajaé pewien czas.
Wybierz tryb
= (str. 19)

Wyswietl Przewodnik TV

GUIDE

Np

et

$127.102010

< as: | 1930 | 2030 |
DasErste The Bil

|_Nazwa typu programu_
—_—  —

2
- atersby A
fit 2oV (i e s : ﬂ programéw TV

® Ponowne nacisniecie zmienia uktad ([Krajobraz] / [Portret])
[Krajobraz] pozwala zobaczy¢ wiele kanatéw.
[Portret] pozwala zobaczy¢ jeden kanat na raz.

[Krajobraz] (informacje wyswietlane wg kanatow)

1 Aktualna data i godzina
2 Data w Przewodniku

SRR o vers [ olday rogram

3 Godzina w Przewodniku

b aEs Emmerdal__] Coronation Seet

The Bill

700'clock News B8C T pep Char

Good bye

programoéw TV

Panarams ] Sprrg

Coast

Tim A Celebrty TFopidol

News

4 Program

B fusby

nfo
@D Zmiana trybu wyév.
@D Wybierz opis opc

- Typ prograr

jybierz program

Caasowe progr.
o owrst

Np.:
[Portret] (informacje wyswietlane wg godzin)
[l Przewodni v

sr27.102010

- <D 1D E4

19302000 Dasrste

The Bil

Poprz. strona 4

Kategoria

5 Reklama
6 Pozycjainazwa kanatu
7 [D]:DVB-T

[A]l': Analogowe

Nastepna strona py

W zaleznosci od wybranego
kraju, mozna wybra¢ rodzaj
Przewodnika programoéw TV
= [Tryb przewodnika TV] w
[Ustawienia wyswietlania]

20002030 DIVSOS

i (str. 48)

20302100 The il

21002200

Red Cap

VIEMM

Po wybraniu [Lista kanatow]

22002300 Live junction

H Powrét do trybu TV

23002330 POP100

pojawia sie lista kanatow, jezeli

23:30-0000  Rugby

EXIT

Wybierz program

@ Wyjicie @i

@D zmian

Wybierz kanal
® Powrst

Caasowe progr.

W Ogladanie programu
1 Wybierz biezacy program lub kanatl 2 Wybierz [Widok] (tryb DVB)

& (D wybor
< @ Das Erste
NS 19:30- 20:00
B ©@wejicie Widok

wcisnieto przycisk GUIDE.

Nastepna strona py

Poprz. strona k4

@ wybor
o ®@ogladanie

© Uzywanie Czasowego Programowania
= (str. 25)

AL moweiboud exiupomazid z aiueysAzioy| l
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W Poprzedni dzien (tryb DVB) B Nastepny dzien (tryb DVB)

=] (Czerwony) = (Zielony)

B Wyswietlanie listy kanaléow wybranego B Wyswietlanie listy kanatéw wybranej kategorii
rodzaju (tryb DVB) B (Nicbieski)

B z6ty) n

(Lista kategorii)

e (Dwybor kategorii
(Lista rodzajow) e Dwybor rodzaju L @
- Q) Jlszyetiie kanaly @ podglad

Nazwa typll programu ®podg|qd

Wszystkie kanaty DVB-T

Wszystkie kanaly analog. Podawane sg tylko kanaty analogowe
TV Bezptatna

TV Ptatna

(2 )3
(4©

Nazwa typu programu

Film

Wiadomosci

HDTV
Bezptatne radio
Platne radio

Ulubione1

Ulubione2 Wyswietlanie listy ulubionych

Ulubione3 kanatow = (str. 54)
Ulubione4

Inne przydatne funkcje
Wyswietlanie szczeg6téw programu (tryb DVB)

1 Wybierz program 2 Przegladanie szczegétow

@vybér o Nacisnij ponownie, aby powrdci¢ do przewodnika programéw TV.

Zobacz reklamy

W zaleznosci od wybranego kraju, opisywany odbiornik telewizyjny moze obstugiwac system GUIDE Plus+ w trybie
DVB-T lub analogowym
Wymagane jest wprowadzenie lub aktualizacja kodu pocztowego. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
Mozna réwniez ustawic recznie z poziomu menu Konfiguracja
= [Aktualizacja] / [Postkod] w [Ustawienia GUIDE Plus+] (str. 49)
W przypadku korzystania z tej funkcji po raz pierwszy, nalezy wprowadzi¢ kod pocztowy. Jezeli wprowadzisz niewtasciwy kod
pocztowy miejsca zamieszkania, albo w ogéle go nie podasz, reklamy moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo.

AL moweiboad eylupomazid z aiueysAzioy l

Wyswietlanie informacji reklamowych
OPTION Wyswietlanie ostatniej reklamy
= [Aktualizacja] w [Ustawienia GUIDE Plus+] (str. 49)

B Zmiana reklam B Powrét do Przewodnika programéw TV

BACK/
OPTION RETURN
{ YN}

Aby informacje byly stale aktualizowanie, telewizor nalezy pozostawi¢ w trybie gotowosci.
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Czasowe programowanie (tryb DVB)
Programowanie czasowe umozliwia przypomnienie o programie lub nagranie programu na zewnetrznej nagrywarce, dysku
twardym USB lub karcie SD.

1 Wybierz przyszly program 2 Wybierz funkcje ([Zewn. Nag.], [USB HDD Nag.], [Nagr. na SD] lub
[Memento])

( Dwybor (ekran czasowego programowania) - Owybor
| < Czasowe programowanie $r27.10.2010 10:46 N q
V. ® ustawianie Funkcje  Nr_Nazwa kanatu ) v @ zapamietywanie

o D 12 sBCONE $27.10.2010
<NAGRYWANIE>

==

Dioda zmieni kolor na pomarariczowy po

ustawieniu Czasowego programowania.

(Pomaranczowa dioda zacznie S —
Lo . . g e e E-E "

migac w czasie trwania czasowego

programowania.)

X o - sowion
[Zewn. Nag.] / [USB HDD Nag.] / [Nagr. na SD] :
I nagrywanie na nagrywarke zewnetrzng, dysk twardy USB lub karte SD
l' = "l Gdy nadejdzie czas rozpoczecia, kanat zostanie przetaczony automatycznie

Tame i do wyjs¢ beda wyprowadzane sygnaty wideo i audio. Podczas ogladania
telewizora, 2 minuty przed czasem rozpoczecia wyswietlone zostanie
przypomnienie.
Dla opcji [USB HDD Nag.] / [Nagr. na SD] mozesz wybrac tryb nagrywania:
Dioda [DR] : Bezposrednie nagrywanie (normalny tryb)

[LT1]: Dtugie nagrywanie

[LT2] : Bardzo dtugie nagrywanie

= ,Czas nagrywania dla nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD”

(str.119)

[Memento] :

przypomnienie o programie

Podczas ogladania telewizji, na 2 minuty przed rozpoczeciem pojawia sie

przypomnienie. Nacisnij OK, aby przetaczy¢ na zaprogramowany kanat.

==
-
==

B Aby sprawdzic¢ / zmienic / anulowaé B Powr6t do Przewodnika programoéw TV
zdarzenie czasowego programowania cBacks

=, Czasowe programowanie” (str. 60 - 62)

W Po wybraniu biezacego programu

Pojawia sig ekran pytajacy o potwierdzenie czy chcesz obejrze¢ czy nagrac program.

Wybierz [Czasowe programowanie] i ustaw [Zewn. Nag.], [USB HDD Nag.] lub [Nagr. na SD], aby nagrywac od chwili
zakonczenia ustawiania zdarzenia programowania czasowego.

Das Erste [ 2 D wybor
19:30- 20:00 @ y” )
- @ wejicie

Czasowe programowanie

Ta funkcja jest niedostepna w trybie analogowym.

Czasowe programowanie dziata prawidtowo tylko, jezeli pobierana jest prawidtowa informacja o czasie z sygnatu
nadawanego przez stacje nadawczg lub ustugodawce.

Gdy trwa nagrywanie z wykorzystaniem funkgcji Czasowe programowanie, nie mozna wybra¢ zadnego innego kanatu.
Przed rozpoczeciem nagrywania programoéw na zewnetrznej nagrywarce sprawdz poprawnos¢ ustawien nagrywarki
podiaczonej do telewizora.

W przypadku gdy do telewizora podtaczona jest nagrywarka wyposazona w system Q-Link, VIERA Link lub podobny (str. 105,
106), a [Ustawienia potaczen] (str. 45) zostaty wprowadzone, nie ma potrzeby ustawiania nagrywarki. Nalezy przeczytac takze
instrukcje obstugi nagrywarki.

W przypadku nagrywania programéw na dysku twardym USB nalezy sformatowac dysk twardy USB oraz wiaczy¢ nagrywanie
na tym dysku w [Konfiguracja Nagrywania] (str. 75).

W przypadku nagrywania programéw na karte SD nalezy przygotowac nowa karte SD lub karte SD sformatowang w tym
telewizorze. (str. 76)

Wiecej informacji dotyczacych nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD. = (str. 74, 118)

ALMmoweiboad exiupomazid z ajueysfzioy l
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Ogladanie teletekstu

Ustugi teletekstowe to informacje tekstowe oferowane przez stacje nadawcze.
Funkcje moga réznic sie w zaleznosci od stacji nadawczej.
Co to jest tryb FLOF (FASTEXT)?
W trybie FLOF u dotu ekranu pojawiaja sie cztery tematy oznaczone réznymi kolorami. Aby wyswietli¢ wiecej informacji na
jeden z tych czterech tematdw, nalezy nacisna¢ przycisk w odpowiednim kolorze. Ta funkcja umozliwia szybki dostep do
informacji na prezentowane tematy.
Co to jest tryb TOP? (w przypadku nadawania tekstu TOP)
TOP to szczegdlne ulepszenie standardowej ustugi teletekstowej, utatwiajace wyszukiwanie i zapewniajace sprawne
prowadzanie.

Dostepny jest szybki przeglad informacji teletekstowych

tatwy wybor krok po kroku zgrupowanych tematéw

Informacja o stanie strony u dotu ekranu

Dostepna poprzednia / nastepna Wybér bloku tematycznego Wybdr nastepnego tematu w bloku

strona (=] (Niebieski) tematycznym

= (Czerwony) (] (Zielony) (Po ostatnim temacie kursor przechodzi do
nastepnego bloku tematycznego.)
B3 oty

Na czym polega tryb ,List”?

W trybie List u dotu ekranu wyswietlane sg cztery paski w réznych kolorach z numerami stron. Kazdy z tych numeréw mozna
zmieniac i zapamietywac w pamieci odbiornika telewizyjnego. % ,Zapamietywanie czesto ogladanych stron” (str. 27)

B Zmiana trybu = [Teletekst] (str. 48)

Przetacz do trybu teletekstu
Wyswietla strone indeksu (zawartos¢ zalezy

od stacji nadawczej
Numer podstrony ) )

<< 0102 03 04 05 06 07 >>

P100 17:51 28 Luty —Godzina / data

TELETEXT
INFORMATION

1 [ [ [ \:F Kolorowy pasek

Ve mmemmmem e m .

Numer biezacej strony

Wybierz strone
anm —— [
= lub jub Kolorowy przycisk
™ & — W dot (Odpowiada kolorowemu paskowi)
B Regulacja kontrastu
MENU Gdy wyswietlany jest pasek w kolorze niebieskim
® Powrét do trybu TV (Nacisnij trzykrotnie) » @
EXIT
Ujawnianie ukrytych danych INDEKS
Ujawnianie ukrytych stéw, np. stron z odpowiedziami w Powrét do gtéwnej strony indeksu
kwizie
MENU Nacisnij ponownie, aby je
- » - (Czerwony)  znowu ukryc.
Zatrzymanie strony (HOLD) Przywotanie ulubionej strony
Zatrzymanie automatycznej aktualizacji Wyswietlenie zapamietanej ulubionej strony
(Jezeli chcesz zachowac biezaca strone bez aktualizacji) Przywotaj strone zapamietang pod niebieskim przyciskiem
Naci$nij ponownie, aby wznowic. (Tryb List).

Ustawianiem fabrycznym jest,P103".




PELNY EKRAN / GORNA POLOWA / DOLNA POLOWA

MENU
- » -(Zielony)
(GORNA POLOWA)
P100
Broadcast

(Rozszerzenie o GORNA POLOWE)

Wyswietlanie w kilku oknach

(DOLNA POLOWA) Tryb zwykly (PELNY EKRAN)
P100
Broadcast
—
I — — . — — —

(Rozszerzenie o DOLNA POLOWE)

Ogladanie programu telewizyjnego i teletekstu w dwéch oknach jednoczesnie

MENU » @
(Nacisnij dwukrotnie)

Operacje mozna wykonywac tylko na ekranie teletekstu.

Ustawianie obrazu i tekstu na
Wiaczony lub Wytaczony

Zapamietywanie czesto ogladanych stron

Zapamietywanie czesto ogladanych stron na kolorowym pasku (Tylko w trybie List)

Gdy strona jest wy$wietlana

- »>
(Odpowiedni
kolorowy przycisk)

naciénij i przytrzymaj

B Zmiana zapamietanych stron

&= Wpisz nowy numer strony P

» [« @ nacisnij i przytrzymaj

m
Kolorowy przycisk, ktéry 0
chcesz zmieni¢

Wyswietlanie podstrony

P100
Broadcast

838

v

Wyswietlanie podstrony (Tylko gdy teletekst zawiera wiecej niz jedna strone)

@ <<01[02]03 04 05—

Pojawia sie w gornej czesci
ekranu

mozna ogladac telewizje.

B Wyswietlanie konkretnej podstrony

MENU

» [ (Niebieski)

=
Broadcast

Wprowadz 4-cyfrowy numer
Np.: P6
oo

Ogladanie telewizji podczas oczekiwania na aktualizacje

Ogladanie telewizji podczas wyszukiwania strony teletekstu
Teletekst jest aktualizowany automatycznie, gdy pojawiaja sie nowe informacje.

MENU

M Y =0y

Strona wiadomosci oferuje funkcje, ktéra sygnalizuje pojawienie sie najswiezszych wiadomosci (,Sygnalizacja wiadomosci”).

»

Tymczasowo wyswietlany jest ekran telewizyjny

— Pojawia sie po
zakonczeniu aktualizacji

(Nie mozna zmienic kanatu.)

T0006

»

Kolor numeru zmieni sie na biaty.

Liczba podstron zalezy od stacji nadawczej (do 79 stron).
Wyszukiwanie moze zaja¢ pewien czas, podczas ktérego

Wyswietlenie
zaktualizowanej
strony

B2 6ty
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Ogladanie Materiatéw z Urzadzen Zewnetrznych

Po podfaczeniu urzadzen zewnetrznych (magnetowidéw, odtwarzaczy DVD itp.) mozna ogladac odtwarzane przez nie
materiaty.

® Podfaczanie sprzetu m (str. 11, 12,112 - 114)

Pilot moze obstugiwa¢ niektére funkcje wybranych urzadzen zewnetrznych.

= ,Obstuga sprzetu z poziomu pilota telewizora” (str. 29)

Wiacz telewizor

Podlaczanie za posrednictwem kabla SCART jak w przykladzie
2lub 3 (str. 11, 12)
Sygnaty wejsciowe sg odbierane automatycznie, gdy rozpoczyna sie odtwarzanie

© Sygnaty wejsciowe sa rozpoznawane automatycznie przez gniazdo SCART (styk 8).
* Ta funkgja jest rowniez dostepna w konfiguracji potaczers HDMI (str. 112).

Jezeli tryb wejscia nie zostanie przelagczony automatycznie

Wykonaj czynnosci ﬂ i B
© Sprawdz konfiguracje sprzetu.

Wyswietl menu wyboru wejscia

Wybierz tryb wejscia podiaczonego sprzetu
Wybér wejscia A ®wybor
v

AV2 A
COMPONENT @ogladanie

HDMI1

HDMI2
HDMI3
HDMI4

TV

SD Card/USB

(o]
e >
| << » [ ~ | © Wejécie mozna réwniez wybra¢, korzystajac z przycisku AV na pilocie lub na bocznym
DVD/VCR TV i ; i
" Vo panelu telewizora (z wyjatkiem [SD Card/USB]).
= | 10 )] Naciskaj kilkakrotnie ten przycisk, az zostanie wybrane odpowiednie wejscie.
© [SD Card/USB] : Przefacza na Odtwarzacz mediow
= ,Korzystanie z odtwarzacza mediéw” (str. 79)
© Kazdemu trybowi wejscia mozna nadac etykiete lub go pomina¢ (z wyjatkiem [SD Card/
USB]). » ,Etykiety wejsc” (str. 64)
Pominigete wejscia nie bedg wyswietlane przyciskiem AV.

Panasonic
TV

M Powrét do trybu TV
Widok
AV1

Wyswietlany jest wybrany tryb

© Jezeli sprzet zewnetrzny wyposazony jest w funkcje regulacji proporcji obrazu, proporcje nalezy
ustawi¢ na, 16:9"

© Szczegdtowe informacje w instrukgji obstugi danego urzadzenia lub w miejscowym punkcie
sprzedazy.



Obstuga sprzetu z poziomu pilota telewizora

Urzadzeniami podtaczonymi do odbiornika telewizyjnego mozna sterowac¢ bezposrednio z poziomu pilota opisywanego
telewizora za pomoca ponizszych przyciskdw.

Przelacznik wyboru do obstugi podiaczonego sprzetu
Wybierz,DVD/VCR’, aby sterowac¢ nagrywarka DVD, odtwarzaczem DVD, kinem domowym
z odtwarzaczem, kinem domowym z odtwarzaczem Blu-ray Disc lub magnetowidem firmy

Panasonic
DVD/VCR TV = ,Zmiana kodu dla danego typu urzadzenia” (patrz nizej)
ﬁ Wybierz, TV’ aby korzysta¢ z nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD, Odtwarzacza

medidéw, funkgji DLNA lub funkgji VIERA Link

= ,Nagrywanie na dysk twardy USB / karte SD” (str. 77)
= ,0dtwarzacz mediow” (str. 80)

=, Korzystanie z funkcji DLNA®” (str. 99)

=, Sterowanie VIERA Link” (str. 110)

Tryb gotowosci
Ustawianie trybu gotowosci / wtaczanie

Odtwarzanie
Odtwarzanie kasety wideo / ptyty DVD / materiaty filmowe

Zatrzymanie
Zatrzymanie operacji

giloe

Przewijanie do tytu / Pomijanie / Wyszukiwanie
Magnetowid:

Przewijanie do tytu, szybkie wyswietlanie materiatu przewijanego do tytu
DVD / materiaty filmowe:

Przejscie do poprzedniej $ciezki, tytutu lub nagrania

Nacisnij i przytrzymaj zeby szukac wstecz

uz

Przewijanie do przodu / Pomijanie / Wyszukiwanie
Magnetowid:

Przewijanie do przodu, szybkie wyswietlanie materiatu przewijanego do przodu
DVD / materiaty filmowe:

Przejscie do nastepnej $ciezki, tytutu lub nagrania

Nacisnij i przytrzymaj aby szukac¢ do przodu

B O

Pauza
1> Pauza / Wznowienie
DVD: Nacisnij i przytrzymaj, aby odtworzy¢ w zwolnionym tempie
Kana’l gora/ dot
Wybér kanatu
(o | Nagrywanie

Rozpoczecie nagrywania

Zmiana kodu dla danego typu urzadzenia
Kazdy rodzaj urzadzenia Panasonic ma wiasny kod zdalnego sterowania.
Kod nalezy dobrac¢ do obstugiwanego urzadzenia.

1 Ustaw w pozycji ,DVD/VCR”
DVD/VCR | TV

2 Nacisnij i przytrzymaj [ O ] podczas nastepujqcych czynnosci

Wprowadz wiasciwy kod m Nacisnij
zgodnie z ponizsza tabelg ’ u
Rodzaj sprzetu Kod
Nagrywarka DVD, Odtwarzacz DVD, Odtwarzacz Blu-ray Disc 70 (domyslny)
Kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc 71
Magnetowid 72

Po zmianie kodu sprawdz, czy pilot dziata prawidtowo.
Po wymianie baterii kod moze wréci¢ do wartosci domysinych.
Pewne operacje moga by¢ niedostepne w przypadku niektérych modeli urzadzen.

yoAuz.ndumaz usazpezi z mojeridiely aluepe|bo l
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Ogladanie obrazéw 3D

Okulary 3D (dostarczone) pozwalajg cieszyc¢ sie obrazami 3D w filmach i programach oferujacych efekty 3D.
* ,Wyposazenie standardowe” (str. 6)
Ten telewizor obstuguje nastepujace formaty 3D: [Sekwencja ramek]*!, [Obraz przy Obrazie]*? i [Gora i DOt]*2.
*1:Format 3D w ktérym obrazy przeznaczone dla prawego i lewego oka sg rejestrowane w wysokiej rozdzielczosci i
naprzemiennie wyswietlane
*2,*3 :Inne dostepne formaty 3D
Uzywanie Okularéw 3D = (str. 32)
Wyswietlanie obrazéw 3D = (str. 35)

(_Niebezpieczenstwo )

Zakaz nagrzewania
Nie wolno wkfada¢ Okularéw 3D do ognia, nagrzewac ich lub zostawia¢ w miejscach, w ktérych moga sie nagrzac.
Okulary 3D zawierajg baterie litowo-polimerowa z mozliwoscia fadowania i ich nagrzewanie moze doprowadzi¢ do spalenia
sie lub przebicia, ktére moze spowodowac poparzenia lub pozar.

Mate czesci
Okulary 3D zawierajg mate czesci (rdzen ferrytowy itd.) i musza by¢ przechowywane poza zasiegiem matych dzieci, aby
unikna¢ przypadkowego potkniecia czesci.

Demontaz
Nie demontuj ani nie modyfikuj Okularéw 3D.
W przypadku pozbywania sie Okularéw 3D, nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w czesci,Utylizacja”
(str. 34) i w prawidtowy sposdb rozmontowac produkt w celu usuniecia baterii.

tadowanie
Urzadzenie nalezy fadowac, podtaczajac dotaczony kabel tadujacy do portu USB w tym telewizorze. tadowanie za pomoca
innych urzadzen moze skutkowac¢ wyciekiem, nagrzaniem lub przebiciem baterii.
Dotaczonych kabli fadujacych nie nalezy uzywac w celach innych niz tadowanie.



Ostrzezenie

Aby korzystac z Okularéw 3D bezpiecznie i wygodnie, nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

Okulary 3D
Nie upuszczaj, nie wywieraj nacisku ani nie stawaj na Okulary 3D.
Uwazaj na korice oprawki Okularéw 3D w czasie ich zaktadania.
Okulary 3D zawsze nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie przyciaé palcéw w zawiasach oprawki Okularéw 3D.

Ogladanie tresci 3D
Nie uzywaj Okularéw 3D, jesli cierpisz na nadwrazliwos$¢ na $wiatto, schorzenia serca lub inne choroby.
W przypadku uczucia zmeczenia, ztego samopoczucia lub odczuwania jakichkolwiek innych nieprzyjemnosci natychmiast
przestan uzywac Okularéw 3D.
W przypadku ustawiania efektu za pomoca pozycji [Ustawienia 3D] pamietaj, ze odbidr obrazéw 3D jest inny u réznych oséb.
Po obejrzeniu filmu 3D zréb sobie odpowiednia przerwe.
Po ogladaniu tresci 3D na interaktywnych urzadzeniach (np. gry 3D na komputerze) zréb sobie przerwe trwajaca 30-60 min.
Uwazaj, aby przypadkowo nie uderzy¢ telewizora ani innych oséb. W czasie uzywania Okularéw 3D moga wystapic
zaburzenia w ocenie odlegtosci od ekranu.
Okulary 3D nalezy zaktadac tylko do ogladania tresci 3D.
W przypadku niespogladania w strone ekranu w czasie ogladania obrazéw 3D, Okulary 3D moga wytaczy¢ sie automatycznie.
Jesli masz jakiekolwiek problemy ze wzrokiem (krétko- i dalekowzrocznos¢, astygmatyzm, réznice w widzeniu lewego i
prawego oka), pamietaj, aby przed uzyciem Okularéw 3D skorygowac swoja wade.
Przestan uzywac Okularéw 3D, jesli w czasie ogladania tresci 3D wyraznie widzisz podwojony obraz.
Nie uzywaj Okularéw 3D w odlegtosci od telewizora mniejszej niz zalecana.
Zalecana odlegto$¢ od telewizora to co najmniej trzykrotnos¢ wysokosci obrazu.
TX-P55VT30E: 2,1 m lub dalej
TX-P65VT30E : 2,4 m lub dalej
Jesli gora i dot ekranu sg zaciemnione, np. w przypadku filmoéw, odlegtosc od ekranu powinna wynosic¢ co najmniej
trzykrotnos¢ wysokosci rzeczywistego obrazu. (W takim przypadku odlegtosc ta bedzie krétsza niz zalecana w zwyktych
warunkach.)

as mozeiqo aiuepe|bo

Uzywanie Okularéw 3D
Zachowaj szczegdlng uwage, kiedy dzieci uzywaja Okularéw 3D.
Zaktada sie, ze Okulary 3D nie powinny by¢ uzywane przez dzieci ponizej okoto 5-6 roku zycia. W czasie uzywania Okularéw
3D wszystkie dzieci muszg pozostawac pod nadzorem swoich opiekunéw lub rodzicéw.
Przed uzyciem Okularéw 3D sprawdz, czy wokét nie znajduja sie tatwo ttukace sie przedmioty, aby unikna¢ przypadkowego
ich zniszczenia lub zranienia si¢ o nie.
Zdejmij Okulary 3D przed przemieszczaniem sig, aby unikna¢ upadku i odniesienia obrazen.
Jedli nie sa uzywane, zawsze przechowuj Okulary 3D w dostarczonym z nimi futerale.
Uzywaj Okularéw 3D wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Nie uzywaj Okularéw 3D w warunkach wysokiej temperatury.
Nie uzywaj Okularéw 3D, jesli s uszkodzone.
Nie uzywaj zadnych urzadzen emitujacych promieniowanie podczerwone w poblizu Okularéw 3D, poniewaz moze to
zaktdcac ich dziatanie.
Nie uzywaj urzadzen (takich jak telefony komorkowe lub krétkofaldwki) emitujacych silne fale elektromagnetyczne w poblizu
Okularéw 3D, poniewaz moze to zaktdcac ich dziatanie.
Nie wystawiaj odbiornika podczerwieni na dziatanie jasnego $wiatta, takiego jak bezposrednie $wiatto stoneczne i $wiatto
fluorescencyjne. Obraz 3D moze nie by¢ prawidtowo wyswietlany.
W przypadku wystapienia awarii lub usterki Okularéw 3D natychmiast przestan ich uzywac.
Jedli na nosie i skroniach wystapi zaczerwienienie, bél lub podraznienie skory, natychmiast przestan uzywac Okularéw 3D.
W rzadkich przypadkach materiaty, z ktérych zbudowane sg Okulary 3D, moga wywotywac reakcje alergiczna.
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Okulary 3D

Zestaw Okularéw 3D (2)
© TY-EW3D2MA
Okulary 3D Futerat na Okulary 3D

©N5Z700000223 .

© Okulary 3D mozna zaktadac¢ na okulary korekcyjne.

Nazwy i funkcje czesci

Czujnik podczerwieni

wyfgczone po 5 minutach.

.

|
-

M Status baterii wskazywany przez kontrolke

Kabel tadujacy Rdzen ferrytowy

M &

Odbiera sygnat podczerwieni od telewizora.

© Okulary 3D sa kontrolowane za pomocg sygnatéw podczerwieni przesytanych z telewizora, co
umozliwia réwniez wyswietlanie obrazéw 3D.

@ Jesli okulary przestang odbierac sygnat podczerwieni z telewizora, zasilanie zostanie automatycznie

© Nie dopus¢ do zabrudzenia obszaru czujnika ani nie zakrywaj go naklejkami itp.

Soczewki - Migawka ciektokrystaliczna

Kontroluje wyswietlanie obrazéw 3D.

» Migawki ciektokrystaliczne lewa i prawa sg naprzemiennie
otwierane i zamykane zgodnie z obrazami na ekranie telewizora
w celu osiagniecia efektu 3D.

© Nie naciskaj ani nie porysuj powierzchni migawki
ciektokrystalicznej.

Kontrolka
Swieci lub miga w czasie uzywania lub tadowania urzadzenia,
wskazujac stan baterii.

Przetacznik zasilania

Wiacza i wytacza zasilanie Okularéw 3D.

Okulary 3D wtacza sie przez przestawienia przetacznika zasilania do
pozycji,ON". Aby wytaczy¢ Okulary 3D, nalezy ustawi¢ przetacznik
zasilania w pozycji ,OFF".

Gniazdo tadowania
Miejsce podtaczenia kabla tadujacego.

Status kontrolki zasilania

Stan baterii

Swieci sie przez 2 sekundy po wiaczeniu

Bateria natadowana

Miga 5 razy po wigczeniu

Niski poziom baterii

Miga co 2 sekundy w czasie uzywania urzadzenia

Dziata normalnie

Swieci w sposdb ciagly, kiedy urzadzenie jest wytaczone tadowanie

Kontrolka wytaczona

Zasilanie wytaczone




Mocowanie rdzenia ferrytowego

Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu dostarczonego rdzenia ferrytowego na kablu tadujacym w celu zmniejszenia zaktdcen lub
szumow elektrycznych.

1 Zamocuj rdzen ferrytowy mozliwie blisko ztacza USB 2 Zamknij rdzen ferrytowy tak, aby ustysze¢ klikniecie.
na kablu tadujacym, jak pokazuje ilustracja.

Ztacze Mini USB
Ztacze USB Ztycze USB

tadowanie Okularéw 3D

Przygotowania
Ustaw [Ladow. z USB w Standby] w menu Konfiguracja na [Wigczony].
Wylgcz zasilanie Okularéw 3D.
1 Przetacz telewizor do trybu gotowosci za pomoca pilota.
2 Podtacz urzadzenie tak, jak pokazano na rysunku.
Kontrolka zaswieci sie na czerwono i rozpocznie sie tadowanie.
Kiedy kontrolka zgasnie, tadowanie jest zakoriczone. (Wymaga okoto 2 godzin.)

3 Po zakohczeniu tadowania odtacz kabel tadujacy.

Ztacze USB

Ztacze Mini USB

.

Podczas fadowania nie nalezy wytaczac telewizora przetacznikiem wiaczania / wytaczania zasilania.
Dane techniczne dotyczace baterii z mozliwoscia fadowania w Okularach 3D = (str. 127)

Przechowywanie i czyszczenie Okularéw 3D

Przechowuj Okulary 3D w dostarczonym futerale.

Unikaj przechowywania Okularéw 3D w warunkach wysokiej temperatury lub wysokiej wilgotnosci.

Do czyszczenia Okularéw 3D uzywaj czystej, migkkiej i suchej sciereczki. W innym wypadku drobiny kurzu i zabrudzer moga
porysowac powierzchnie szkiet.

Nie stosuj benzenu, rozpuszczalnika ani wosku do pielegnacji Okularéw 3D, poniewaz moze to powodowac ztuszczanie sie
farby.

Nie zanurzaj Okularéw 3D w ptynach takich jak woda w czasie czyszczenia.

W przypadku dtugiego czasu nieuzywania Okularéw 3D, co 6 miesigcy nalezy je w petni natadowac, aby zachowac
wiasciwosci baterii.

Poniewaz ciekfokrystaliczne migawki (soczewki) sa kruche i tamliwe, w czasie ich czyszczenia nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc.

as mozeiqo aluepe|6o l
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Utylizacja

W Okulary 3D wbudowana jest bateria litowo-polimerowa z mozliwoscig tadowania. Nalezy si¢ jej pozbywac zgodnie z
lokalnymi przepisami.

W przypadku pozbywania si¢ Okularéw 3D, nalezy w prawidtowy sposéb rozmontowa¢ produkt zgodnie z ponizszymi
informacjami i usuna¢ wewnetrzng baterie.

| Okularéw 3D nie nalezy rozmontowywac z wyjatkiem przypadku ich utylizacji.

(_Niebezpieczenstwo )
Poniewaz bateria z mozliwoscia tadowania jest przeznaczona specjalnie do Okularéw 3D, nie nalezy jej uzywac w
zadnym innym urzadzeniu.
Nie nalezy tadowa¢ wymontowanej baterii.
Nie nalezy wrzucac baterii do ognia ani jej nagrzewac.
Nie nalezy przebija¢ baterii gwozdziem, poddawac uderzeniom, rozbierac ani jej modyfikowac.
Przewody nie mogg dotykac zadnych metalowych powierzchni ani stykac sie ze soba.
Nie nalezy przenosic ani przechowywac baterii np. z naszyjnikiem, spinkami do wtoséw itp.
Nie nalezy tadowac¢, uzywac ani pozostawiac baterii w miejscu silnie nagrzanym, np. w poblizu zrédta ognia lub w miejscu
silnego dziatania promieniowania stonecznego.
Takie dziatanie moze spowodowac rozgrzanie sie, zapton lub przebicie baterii.

Nie nalezy zostawia¢ wymontowanej baterii, $Srub ani innych przedmiotéw w zasiegu dzieci.
Przypadkowe potkniecie takich przedmiotéw moze miec szkodliwe skutki dla organizmu.
W przypadku potencjalnego potkniecia natychmiast nalezy zgtosi¢ sie do lekarza.

W przypadku wycieku ptynu z baterii nalezy podja¢ ponizej opisane dziatania i nie dotykac ptynu gotymi rekami.
W przypadku dostania sie do oczu ptyn moze spowodowac utrate wzroku.

W takim przypadku oko nalezy natychmiast przemy¢ wodg bez rozcierania, a nastepnie zgtosic sie do lekarza.
W kontakcie ze skdra lub z ubraniami ptyn moze powodowac zapalenie skéry lub inne obrazenia.

W takim przypadku nalezy dane miejsce obficie przemy¢ woda i zgtosi¢ sie do lekarza.

B Wyjmowanie baterii
Okulary 3D nalezy rozmontowywac po roztadowaniu sie baterii.

Ponizsze ilustracje wyjasniaja, w jaki sposéb przygotowac Okulary 3D do utylizacji i nie stanowia opisu
przeprowadzania naprawy.
Po rozmontowaniu Okularéw 3D nie mozna naprawic.

1 Zt6z czeé¢ oprawy 2 Zegnij oprawe (ramke) Ostona boczna
(ramki) bez przefacznika \ do wewnatrz i wyciagnij
zasilania i wykre¢ ja z bocznej ostony.
dwie $ruby z boku Oprawka Jesli trudno ja wyjaé,

Zawiasu za pomoca
precyzyjnego srubokreta
krzyzakowego (plus +).

wi6z plaski srubokret
(minus -) i podwaz nim
oprawe.

Bateria

3 Wyjmij baterie z wnetrza
ostony i po kolei przetnij
nozyczkami dwa
przewody.

Zaizoluj odciete
konce przewodow
wyjetej baterii taSma
izolacyjna.

W czasie wykonywania tych dziatai nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie odnies¢ zadnych obrazen.
Baterii nie nalezy uszkadzac¢ ani rozmontowywac.



Wyswietlanie obrazéw 3D

Z obrazéw 3D mozna korzystac na rézne sposoby.
(Obstugiwane formaty 3D to Sekwencja ramek, Obraz przy Obrazie oraz Géra i Dét.)
B Odtwarzanie ptyt Blu-ray zgodnych z formatem 3D (format Sekwencja ramek)
Podfacz odtwarzacz zgodny z 3D za pomoca petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.
Jesli tryb wejscia nie przetacza sie automatycznie, wybierz tryb wejscia zgodny z podtaczeniem odtwarzacza. (str. 28)
Jesli uzywasz odtwarzacza niezgodnego z 3D, obrazy beda wyswietlane w trybie 2D.
B Programy z obstuga formatu 3D
Informacji o dostepnosci takich ustug szukaj u dostawcéw tresci lub programow.

W Zdjecia 3D i filmy 3D zarejestrowane za pomoca produktéw zgodnych z 3D firmy Panasonic
Dostepne w przypadku funkcji Odtwarzacza mediéw (str. 81 - 83, 86) i ustug sieciowych (str. 100)

B Konwersja obrazéw 2D na 3D
Ustaw tryb [2D—3D] w [Wybor trybu 3D] (str. 36)

n Wiacz Okulary 3D

E Zatéz Okulary 3D

Ogladaj obrazy 3D
W chwili wykrycia obrazu 3D po raz pierwszy wyswietlona zostanie informacja o srodkach ostroznosci. Wybierz opcje
[Tak] lub [Nie], aby kontynuowac¢ ogladanie obrazéw 3D.
Jesli wybierzesz opcje [Tak], komunikat ten zostanie wyswietlony w takiej samej postaci po ponownym wigczeniu
zasilania. Wybierz opcje [Nie], aby komunikat ten nie byt wyswietlany ponownie.

Np.:
Srodki ostroznosci

Aby bezpiecznie i wygodnie korzystat z obrazéw 3D prosze przeczytac Instrukcje Obstugi.

Prosze ni i zakoriczy¢ uzywanie okularéw 3D jesli poczujesz sie zmeczony,
nie czujesz sig dobrze lub doswiadczasz innego nieprzyjemnego uczucia.
Po zakoriczeniu uzywania zawsze chowaj okulary 3D do ochronnego etui.
Czy chcialby$ wyswietla ten komunikat ponownie ?
Tak

n Wylacz Okulary 3D po zakornczeniu ich uzywania

Obraz 3D lub efekt 3D moga nie by¢ dostepne w nastepujacych przypadkach:

« Aktywny jest tryb multiplikacji obrazu (str. 70).

« Wyswietlany jest ekran gtéwny ustugi VIERA Connect (str. 18).

« Trwa nagrywanie [Zewn. Nag.] lub [LT1] / [LT2] funkcji Czasowe programowanie (str. 60).

« Trwa nagrywanie [LT1] / [LT2] funkcji Nagr. jednym przyciskiem (str. 77).

« Trwa nagrywanie za pomoca funkgcji Bezposrednie nagrywanie z telewizora (str. 105, 107).

W przypadku tresci w formacie Sekwencja ramek i Obraz przy Obrazie (Petny) w takich warunkach nie bedzie wyswietlany
zaden obraz.

Jedli pomieszczenie oswietlone jest swiattem fluorescencyjnym / za pomoca sciemniaczy (50 Hz), a Swiatto wydaje sie
migotac w czasie uzywania Okularéw 3D, wytacz jego zrédto lub ustaw [Szybko$¢ odswiezania 3D] na [100HZ] (str. 42).
Tresci 3D nie beda prawidtowo wyswietlane, jesli Okulary 3D zostana zatozone do géry nogami lub tyt naprzéd.

Nie zaktadaj Okularéw 3D do ogladania jakichkolwiek innych tresci poza obrazami 3D. W czasie noszenia Okularéw 3D moga
wystepowac trudnosci w ogladaniu obrazéw wyswietlanych na ekranach ciektokrystalicznych (np. monitory komputerowe,
cyfrowe zegary, kalkulatory itd.).

Nie korzystaj z Okularéw 3D jako okularéw przeciwstonecznych.

Postrzeganie efektéw 3D zalezy od cech indywidualnych oséb ogladajacych.
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Zmiana trybu 2D - 3D

Tryb obrazu mozna tatwo przetgcza¢ migdzy trybem 2D i 3D za pomoca przycisku 3D.

£ Wybierz tryb
- »

Wybér trybu 3D @ wybor © Pozycje menu [Wybér trybu 3D] zalezg
20—3D -8 (o) od wybranych warunkoéw.
AV

-
® = @ ustawianie

[3D]/[2D]/[2D—3D] :
Wyswietlanie zgdanego obrazu bez wybierania formatu 3D

© Tryb ten moze nie dziata¢ prawidtowo, w zaleznosci od formatu obrazu zrédtowego. W takim wypadku nalezy recznie
wybra¢ odpowiedni format 3D.

M Reczna zmiana formatu 3D
Jesli obraz nie zostanie poprawnie zmieniony przy uzyciu trybu [3D], [2D] lub [2D—3D], zastosuj ponizsze ustawienie

reczne.
Podczas powyzszej czynnosci Wybierz tryb
(=] (Czerwony) » Wybér trybu 3D (Recznie) A @D wybodr
Oryginalny | @
Sekwencja ramek - 3D \/ -
Sekwencja ramek - 2D @ ustawianie

Obraz przy Obrazie - 3D
Obraz przy Obrazie - 2D
Gora i D6t - 3D
Goéra i D6t - 2D

[Oryginalny] :
Wyswietla obraz zrédtowy w niezmienionej postaci
» Uzyj tego trybu do okreslenia typu formatu obrazu zrédtowego.
= ,Tabela dostepnych rodzajow obrazu dla kazdego [Wybér trybu 3D (Recznie)] i formatu obrazu zrédtowego”
(str. 37)
[Sekwencja ramek - 3D] / [Sekwencja ramek - 2D] / [Obraz przy Obrazie - 3D] / [Obraz przy Obrazie - 2D] /
[Gérai Dot -3D]/ [Géra i Dét - 2D] :
Wyswietla wybrany tryb
* Niedostepne w trybie analogowym i AV
[2D—3D]:
Konwertuje obrazy 2D na 3D
© W przypadku dziatania trybu DVB, analogowego, AV, Component, HDMI, Odtwarzacza mediéw i ustug sieciowych.
* W tym trybie w 3D wyswietlane sg takze elementy ekranowe.
» Nalezy pamieta¢, ze obrazy 3D wygladaja nieco inaczej od oryginatow.
© Wykorzystanie tej funkcji w celach zarobkowych lub publiczne pokazy obrazéw przekonwertowanych z 2D na 3D w
miejscach takich jak sklepy, hotele itp. moze naruszac chronione prawa autorskie ich wiascicieli.



Tabela dostepnych rodzajow obrazu dla kazdego [Wybér trybu 3D (Recznie)] i formatu obrazu zrédtowego
W przypadku niepoprawnego wyswietlania obrazu nalezy z tabeli ponizej wybra¢ odpowiednie ustawienie trybu 3D.

[Wyboér trybu 3D]
Format
obrazu zrédtowego

[Oryginalny]

[Sekwencja [Géra i Dot

ramek - 3D]

[Obraz przy
Obrazie - 3D]

Sekwencja ramek

El

>

Normalny 3D*!

Obraz przy Obrazie (Peiny)

>

Normalny 3D*!

Obraz przy Obrazie

=

Normalny 3D*!

Gora i D6t

EIEHEE

Normalny 3D*!

Format normalny (2D)

EEEEE

H &
2

S B E BB
= g

Normalny 3D

*1: Po wybraniu [Sekwencja ramek - 2D], [Obraz przy Obrazie - 2D] lub [Gdra i D6t - 2D] obrazy beda wyswietlane bez efektu

3D.

W zaleznosci od odtwarzacza lub nadawanej transmisji obraz moze réznic sie od powyzszych ilustracji.

Jesli obrazy 3D nie sa wy$wietlane prawidtowo lub wygladaja dziwnie, dostosuj i skonfiguruj ustawienia 3D.

M Powrdt do trybu TV
EXIT

Wyswietl menu

MENU

Wybor [Obraz]

VIEfA Menu giéwne

& Dwybor

@ wejscie

Dzwiek

Timer

g Konfiguracja

Wybér [Ustawienia 3D]

Redukcja szumow
Obraz w obrazie

Ustawienia 3D Dostep

Wyswietlanie na ekranie

®wybor
Wylaczony y
@ wejscie

Wiaczony

Ustawienia zaawansowane

Przywr6¢ domysine

Ustawienia 3D

Ustawienia 3D
Sekwencja obrazu
Wygtadzanie krawedzi
Detekcja 3D
Komunikat Sygnatu 3D
Srodki ostroznosci

Poziom konwersji 2D—>3D [I{eHEOI

Wybierz jedna z poniiszycunkcji i ustaw ja

wybor
— regulacja
dostep / zapamietaj

Dostep
Normalny
Wylaczony
Wiaczony
Wiaczony
Dostep

as mozeiqo aluepe|6o l
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Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
Poziom konwersji | Ustawia poziom konwersji 2D-3D stosowany przy wyswietlaniu konwertowanych obrazéw 2D
2D—3D [Minimum]/ [Posrednie] / [Maksimum]
Regulacja efektu 3D (za wyjatkiem trybu [2D—3D]) [Wylaczony] / [Wiaczony]
Ustaw na [Wiaczony], aby wiaczy¢ ustawienie [Efekt].
Ustawienia 3D Po ustawieniu na [Wtaczony] wyswietlony zostanie komunikat o Srodkach ostroznosci. Przeczytaj go
uwaznie, a nastepnie nacisnij przycisk BACK/RETURN, aby przej$¢ do ustawienia [Efekt].
[Efekt] : Regulacja gtebokosci obrazu 3D wedtug zawartosci lub preferencji.
Sekwencja Wybierz opcje [Odwrdcony], jesli masz wrazenie dziwnego odwzorowania gtebokosci obrazu
obrazu (za wyjatkiem trybu [2D—3D]) [Normalny] / [Odwrécony]
Wygtadzanie Wybierz [Wtaczony], jesli uwazasz, ze elementy obrazu o wyraznych konturach nie sa wystarczajgco
krawedzi gtadkie (za wyjatkiem trybu [2D—3D]) [Wytaczony] / [Wtaczony]
Automatyczne wykrywanie sygnatéw w formacie 3D
[Wytaczony] / [Wiaczony] / [Wiaczony (Zaawansowany)]
[Wiaczony (Zaawansowany)] : Automatyczne wykrywanie wszystkich sygnatéw w formacie 3D i
Detekcia 3D wyswietlanie obrazéw 3D.
J [Wihaczony] : Automatyczne wykrywanie okreslonych sygnatéw w formacie 3D (Sekwencja ramek itp.) i
wyswietlanie obrazéw 3D.
W celu wys$wietlania obrazéw 3D bez powiadomien i wykonywania czynnosci ustaw opcje [Wtaczony
(Zaawansowany)].
Wybdr, czy po znalezieniu sygnatu w formacie 3D ma by¢ wyswietlany komunikat
Komunikat [Wytaczony] / [Wiaczony]
Sygnatu 3D W przypadku trybu DVB, Component i HDMI
Ta funkgcja jest niedostepna, gdy [Detekcja 3D] ustawiono na [Wigczony (Zaawansowany)].
Srodk.l o Wyswietla srodki ostroznosci dla ogladania obrazéw 3D
ostroznosci

Ustawienia [Ustawienia 3D] i [Sekwencja obrazu] nie zostang zapamietane w przypadku zmiany trybu wejscia lub kanatu.

Obszar dziatania Okularéw 3D

Jesli Okulary 3D zostana umieszczone poza obstugiwanym obszarem dziatania na ok. 5 min, zostang automatycznie wytaczone.
: Obstugiwany obszar dziatania Okularéw 3D

Okoto 3,2 m

Okoto
32m

l Widok z géry

l Widok z boku l

Nie mozna oglada¢ obrazéw 3D za pomoca Okularéw 3D zbyt daleko od telewizora ze wzgledu na trudnosci w odbiorze
sygnatéw podczerwieni z telewizora.

Obszar dziatania moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkéd miedzy czujnikami podczerwieni telewizora i
Okularéw 3D, zabrudzenia czujnikéw podczerwieni lub warunkéw otoczenia.

Jesli nie spogladasz przez pewien czas w strone ekranu, gdy wyswietlane sg na nim obrazy 3D, Okulary 3D moga wytaczy¢ sie
automatycznie, nawet jesli znajduja sie w obstugiwanym obszarze dziatania.

Obszar dziatania Okularéw 3D zapewniajacy dobra widocznos¢ rézni sie dla poszczegdlnych osob.

Okulary 3D mogg nie dziata¢ prawidtowo poza ich obszarem dziatania.



Sposob korzystania z VIERA TOOLS

Funkcja VIERA TOOLS pozwala fatwo uzyskac dostep do pewnych specjalnych funkgji.

1 Wyswietl ikony funkgji

VIERA

©

Wybierz funkcje

B Powrét do trybu TV
EXIT VIERA

‘Iub@

Sterowanie VIERA Link

B Postepuj zgodnie z dziataniem danej funkgji
[Sterowanie VIERA Link]
= ,Sterowanie VIERA Link” (str. 109)

| Jezeli podtaczono dwa lub wigcej
kompatybilnych urzadzen, pojawia sie ekran
wyboru.
Wybierz poprawny opis i dostep.

[Zdjeciel*
=, Tryb Zdjecie” (str. 81)

[Video]*
=, Tryb Video” (str. 86)

[Nagrane zTV]*
= ,Nagrywanie w trybie TV” (str. 88)

———
|

RECORDED TV

@ wybor
A/ @ wejscie

[Muzykal*
=, Tryb Muzyka” (str. 90)
w—

[VIERA Connect]
= ,VIERA Connect” (str. 18, 102)
.7

VIERA CONNECT

[Serwer medialny]*
=, Korzystanie z funkcji DLNA®” (str. 99)

C =

|
| A
(¢
MEDIA SERVER

* Jezeli podtaczono dwa lub wiecej dostepnych urzadzen, pojawia sie ekran wyboru.

Wybierz poprawny opis i dostep.

© Jezeli wybrana funkcja jest niedostepna, mozna wyswietli¢ instrukcje, jak z niej korzystac. Nacisnij przycisk OK, aby zobaczy¢

instrukcje po wybraniu niedostepnej funkgji.
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Sposo6b korzystania z funkcji menu

Réznorodne menu pozwalajg na wprowadzanie ustawien obrazu, dzwieku i innych funkgji.

Panasonic
TV

M Powrét do trybu TV w
dowolnym momencie
EXIT

M Powroét do
poprzedniego ekranu

BACK/
RETURN

B Zmiana stron menu

B
w dot

1 Wyswietl menu
MENU o Wyswietlane s funkcje, ktére mozna ustawic (zalezy to od sygnatu
wejsciowego)

Wybierz menu
Np.: [Menu obrazu]

VIEfA Menu giéwne

= (Dwybor
- D)
QL @ wejicie

Wybierz pozycje

Np.: [Menu obrazu]

Tryb obrazu Dynamiczny

Kontrast ——
Jasnosc¢
Kolor

@®wybor
@ ]
- Y @ wejscie

Ostros¢

Odciert

Balans bieli
Intensywne kolory
Tryb ECO

Ciepty

B Wybierz sposrod alternatyw

Balans bieli

®wybor
[ @ ]
QLN @ zapamietywanie
®zmiana
\ @ zapamietywanie
€ wejscie

B Wpisywanie znakéw z menu swobodnego wprowadzania
W przypadku niektérych elementéw nazwy lub liczby mozna wpisywac¢ dowolnie.

Nazwa wlasna Wprowadzanie znakéw
BACK/
» RETURN

B Ustaw za pomoca suwaka

Przesuniety

B Przejdz do nastepnego ekranu
Dostep
|

Wyswietla nastepny ekran

pojedynczo

@D wybodr
[ <
AP @ ustawianie

© Znaki mozna wprowadzac korzystajac z przyciskow numerycznych.
= ,Tabela znakéw dla przyciskow numerycznych” (str. 121)
W Resetowanie ustawien
© Resetowanie tylko ustawien obrazu
= [Przywro¢ domysine] w menu Obrazu (str. 43)
© Resetowanie tylko ustawien dzwigku
= [Przywro¢ domysine] w menu Dzwieku (str. 45)
@ Inicjowanie wszystkich ustawien
= [Ustawienia fabryczne] w menu Konfiguracja (str. 49)



Lista menu

Menu

Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
Podstawowy tryb obrazu
[Dynamiczny] / [Normalny] / [Kinowy] / [THX (Prawdziwe kino)] / [Gra] / [Zdjecie] /
[Profesjonalnyl1] / [Profesjonalnyl2]
W kazdym rodzaju obrazu i trybie wejscia mozna ustawic i zapisa¢ [Kontrast], [Jasnosc],
[Kolor], [Ostros¢], [Odcien], [Balans bieli], [Intensywne kolory], [Tryb ECO], [Redukcja
szumoéw] i [3D-COMB], aby dostosowac¢ obraz do otoczenia.
Ustaw dla kazdego sygnatu wejsciowego.
[Dynamiczny] :
Zapewnia lepszy kontrast i wiekszg ostro$¢ obrazu w jasnym pomieszczeniu.
[Normalny] :
Zalecany w przypadku normalnych warunkéw o$wietlenia w pomieszczeniu.
[Kinowy] :
Ogladanie filméw w ciemnym pokoju z ulepszonym kontrastem oraz
odwzorowaniem czerni i koloréw
[THX (Prawdziwe kino)] :
Doktadne odwzorowanie oryginalnej jakosci obrazu bez zadnych zmian.
Zalecany do odtwarzania ptyt THX (ptyty z logo [THX])
Tryb THX wiernie odtwarza obraz w jakosci zgodnej z zamierzeniami tworcéw filmu
majacego certyfikat THX.
Plyty z filmami z certyfikatem THX s3 opatrzone logo [THX].
Tryb obrazu Zamiast [THX] wyswietlane jest [Prawdziwe kino] w trybie sygnatu Odtwarzacza
mediéw lub Ustug sieciowych.
[Gra]:
Charakteryzujacy sie szybka reakcja sygnat zapewniajacy odpowiedni obraz do
odtwarzania gier
Nie dziata w trybie TV
W goérnej czesci ekranu po prawej jego stronie moze by¢ wyswietlany w sposéb
ciagty czas pracy w trybie Gra. ® [Czas gry] (str. 48)
[Zdjecie] :
Ustaw [Efekt diapozytywu] na [Wiaczony], aby zdjecia miaty odpowiednia jakosé¢
Tryb wejécia HDMI, Odtwarzacz mediéw i ustugi sieciowe
[Profesjonalnyl1/2]:
Umozliwia konfiguracje profesjonalnych ustawien obrazu w [Ustawienia
zaawansowane], [Ustawienia blokady] i [Dostosowanie kopii]
= (str.71)
Tryb ten jest dostepny tylko wtedy, gdy dla pozycji [Zaawansowany(isfccc)] w
menu Konfiguracja ustawiona zostanie opcja [Wtaczony].
Niedostepne dla VIERA Connect
Jedli tryby te zostaty ustawione przez certyfikowanego, profesjonalnego
sprzedawce, tryby [Profesjonalnyl1] i [Profesjonalnyl2] moga by¢ wyswietlane jako
[isf Dzien] i [isf Noc].
Kontrast, Jasnos¢, Zwiekszanie lub zmniejszanie poziomu tych parametréw zgodnie z osobistymi

Kolor, Ostros¢

upodobaniami

Odcien

W przypadku zrédta sygnatu NTSC podtagczonego do telewizora, nasycenie obrazu
mozna regulowac zgodnie z wtasnym upodobaniem
Tylko w przypadku odbioru sygnatu NTSC

Balans bieli

Ustawianie ogolnej tonacji barw obrazu [Zimny] / [Normalny] / [Cieply]
Niedostepne gdy [Tryb obrazu] jest ustawiony na [THX (Prawdziwe kino)],
[Profesjonalnyl1] lub [Profesjonalnyl2].

Intensywne kolory

Automatyczne ustawianie zywszych koloréw [Wytaczony] / [Waczony]
Niedostepne gdy [Tryb obrazu] jest ustawiony na [Profesjonalnyl1] lub
[Profesjonalnyl2].

Colour Remaster

Wyswietlanie obrazéw w intensywnych kolorach z rozszerzong gama koloréw
[Wytaczony] / [Waczony] / [Auto]
Tryb wejscia HDMI lub materiaty filmowe w trybie Odtwarzacza mediéw (str. 86)
Niedostepne gdy [Tryb obrazu] jest ustawiony na [THX (Prawdziwe kino)] lub
[Zdjecie].
Ustaw na [Auto], aby moéc w petni korzystac z tej funkgji.

nuaw i>juny z ejueysAzioy qosods l
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Menu

Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Efekt diapozytywu

Udostepnia efekty wizualne, takie jak diapozytyw [Wytaczony] / [Waczony]
Funkcja jest dostepna, gdy [Tryb obrazu] ustawiono na [Zdjecie].

Tryb ECO

Funkcja Automatycznej kontroli jasnosci
Automatyczny dobdr parametréw obrazu do warunkéw oswietlenia
[Wytaczony] / [Waczony]

Redukcja szuméw

Redukcja zaktécen obrazu

Automatyczna redukcja niepozadanych zaktécen obrazu i szumu ré6zowego w
elementach konturowych obrazu

[Wytaczony] / [Minimum] / [Posrednie] / [Maksimum]

3D-COMB

Wyrazniejszy obraz w przypadku zatrzymania lub wolnego odtwarzania filmu
[Wytaczony] / [Waczony]
Od czasu do czasu podczas ogladania zdje¢ lub filméw w zwolnionym tempie moze
by¢ widoczny kolorowy desen. Ustaw na [Wiaczonyl], aby wyswietli¢ ostrzejsze i
precyzyjniejsze kolory.
Tylko w przypadku odbioru sygnatu PAL lub NTSC
Niedostepne dla 3D, RGB, Component, HDMI i Odtwarzacza mediéw

Obraz w obrazie

Wyswietlanie dwoch okien jednoczesnie (str. 70)

Ustawienia 3D

Dostosowanie i konfiguracja wyswietlania obrazéw 3D (str. 37)

Wyswietlanie na ekranie

Wytacza ekran po wybraniu [Wytaczony]

[Wytaczony] / [Wiaczony]
Dzwigk jest styszalny nawet po wylgczeniu ekranu.
Nacisnij dowolny przycisk (poza przyciskiem stanu gotowosci), aby wigczy¢ ekran.
Ta funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie energii, jezeli stuchasz dZzwieku nie ogladajac
ekranu.

Intelligent Frame
Creation

Automatyczna kompensacja liczby klatek na sekunde i eliminowanie drgan w celu
uzyskania ptynnego obrazu [Wytaczony] / [Posrednie] / [Maksimum]
W zaleznosci od zawartosci obraz moze byc¢ zaktdcony. Aby zapobiec zaktéceniom,
nalezy zmieni¢ ustawienie.
Funkcja jest niedostepna (jest domysinie [Wytaczony]), gdy [Tryb obrazu] ustawiony
jest na [Gra] lub w trybie wielokrotnego okna / ustug sieciowych.

24p Smooth Film

Automatyczna kompensacja liczby klatek na sekunde w celu uzyskania bardziej
ptynnego obrazu w przypadku wejsciowego sygnatu 24p
[Wytaczony] / [Posrednie] / [Maksimum]
Funkcja dostepna tylko dla sygnatu wejsciowego 24p i wyswietlana zamiast
[Intelligent Frame Creation].
Funkcja jest niedostepna (jest domysinie [Wytaczony]), gdy [Tryb obrazu] ustawiony
jest na [Gra] lub w trybie wielokrotnego okna / ustug sieciowych.

Automatycznie uzyskuje czystsze obrazy filmu w przypadku wejsciowego sygnatu

odswiezania 3D

duemosuemeez ejusimelsn

Wykryw. formatu filmowego [Wytaczony] / [Wiaczony]
filmu Funkcja ta jest dostepna dla sygnatu z przelotem (za wyjatkiem sytuacji, gdy [Tryb
obrazu] ustawiono na [Gra)).
Redukuje drganie i migotanie obrazéw 3D [Auto] / [100Hz]
Szybkos¢ Jesli pomieszczenie oswietlone jest Swiattem fluorescencyjnym / za pomoca

Sciemniaczy (50 Hz), a $wiatto wydaje sie migota¢ w czasie uzywania Okularéw 3D,
ustaw opcje [100Hz].

Podwyzsz.
rozdzielczos¢

Podwyzsza rozdzielczos¢ obrazu, dzieki czemu obraz wyglada ostrze;j.

[Wytaczony] / [Posrednie] / [Maksimum]
Ta funkgcja jest dostepna dla sygnatu SD (standardowa rozdzielczo$c).
W przypadku sygnatu HD (wysoka rozdzielczo$¢) funkcja ta jest dostepna, gdy
proporcje obrazu ustawiono na [16:9] ([16:9 Overscan] ustawione na [Wtaczony)), [4:3
Petny] lub [Zoom].
Niedostepne dla Odtwarzacza mediéw i ustug sieciowych

Panel boczny

Zwieksza jasno$¢ panelu bocznego [Wytaczony] / [Min] / [Posrednie] / [Max]
Zalecanym ustawianiem jest [Max], co zapobiega powstawaniu,obrazu
szczatkowego” panelu.




Menu

Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

16:9 Overscan

Wybér obszaru ekranu, w obrebie ktérego wyswietlany bedzie obraz
[Wytaczony] / [Waczony]
[Wiaczony] :
Powiekszenie obrazu w celu ukrycia jego krawedzi.
[Wylaczony] :
Obraz wyswietlany w pierwotnym rozmiarze.
Jezeli na krawedzi ekranu pojawiaja sie zaktdcenia, ustaw na [Wiaczony].
Ta funkgcja jest dostepna, gdy proporcje obrazu ustawiono na [Auto] (tylko sygnat
16:9) lub [16:9].
Ustawienie tej funkcji mozna zapamietac niezaleznie dla sygnatéw SD (Standardowa
rozdzielczos¢) i HD (Wysoka rozdzielczo$c).
Niedostepne dla VIERA Connect

System koloru AV

Wyboér dodatkowego systemu koloru na podstawie sygnatéw wideo w trybie AV
[Auto] / [PAL]/ [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]

Ustawienia wejscia
DVI

auemosuemeez ejuaimelsn

Reczna zmiana poziomu czerni obrazu dla trybu wejscia HDMI z sygnatem wejsciowym
DVI [Normalny] / [Pelny]
Jezeli wybrano sygnat wejsciowy DVI z zewnetrznych urzadzen, a zwtaszcza z
komputera, poziom czerni moze by¢ nieodpowiedni. W takim wypadku wybierz
[Petny].
Poziom czerni dla sygnatu wejsciowego HDMI zostanie automatycznie dostrojony.
Dla trybu wejscia HDMI tylko z sygnatem wejsciowym DVI

Przesuw pixela

Wybiera tryb dla wahar czestotliwosci obrazu, aby zapobiec powstawaniu ,obrazu
szczatkowego” [Auto] / [Wiaczony]
[Auto] :
Automatycznie aktywuje sie w przypadku odpowiednich obrazéw, uniemozliwiajac
dostrzezenie wahan czestotliwosci obrazu.

Przesuwajacy sie pas

Przewija pionowy pasek, zapobiegajac,obrazu szczatkowego” panelu
Nacisniecie przycisku OK rozpoczyna przewijanie; nastepnie nacisniecie dowolnego
przycisku (poza przyciskiem stanu gotowosci) powoduje wyjscie z tego trybu.

Przywréo¢ domysine

Nacisnij przycisk OK, aby przywrdci¢ ustawienia domyslne biezacego trybu obrazu dla
wybranego wejscia

Tryb dzwigku

Wybierz podstawowy tryb dzwieku [Muzyka] / [Mowa] / [Uzytkownik]
Wybrany tryb ma wptyw na wszystkie sygnaty wejsciowe.

[Muzyka] :
Poprawia jakos$¢ dzwieku podczas ogladania teledyskow itp.

[Mowa] :
Poprawia jakos¢ dzwieku podczas ogladania wiadomosci, filméw fabularnych itp.
Tryby Muzyka i Mowa w celu poprawy jakosci dzwieku wykorzystuja
technologie korekcji pasma CONEQ™. Technologia CONEQ koryguje odpowiedzi
czestotliwosciowe mocy akustycznej oraz btedy fazy i relacji czasowych gtosnikow.
Glosniki wykorzystujace technologie CONEQ dziatajg jak niemal doskonate
przetworniki elektroakustyczne, ktére sg zrédtem zgodnego z oryginatem dzwieku o
najwyzszej jakosci.
W trybach Muzyka i Mowa mozna regulowac [Tony niskie] i [Tony wysokie].
Ustawienia te zostang zapisane oddzielnie dla kazdego trybu.

[Uzytkownik] :
Reczne ustawienie dzwieku przy pomocy korektora, aby uzyskac¢ zadang jako$¢
dzwieku.
W trybie Uzytkownik, w menu Dzwieku pojawia sie [Korektor] zamiast [Tony niskie] i
[Tony wysokie]. Wybierz [Korektor] i dostosuj barwe dzwieku. ® [Korektor] (str. 44)

Tony niskie

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu gto$nosci w celu uwydatnienia lub
zminimalizowania nizszych, gtebszych dzwiekéw

Tony wysokie

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu gto$nosci w celu uwydatnienia lub
zminimalizowania ostrzejszych, wyzszych dzwiekéw
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Menu Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Korektor

Pozwala ustawi¢ pozadang barwe dzwieku

® Funkcja jest dostepna, gdy [Tryb dzwigku] ustawiono na [Uzytkownik].

® Wybierz czestotliwos¢ i zmieniaj jej poziom przy pomocy przycisku kursora.

® Jezeli chcesz wzmocnic tony niskie, podnie$ poziom niskiej czestotliwosci. Jezeli
chcesz wzmocnic tony wysokie, podnie$ poziom wysokiej czestotliwosci.

® Aby przywréci¢ domysiny poziom wszystkich czestotliwosci, wybierz [Przywrd¢
domyslne], uzywajac przycisku kursora i nacisnij przycisk OK.

Balans

Regulacja poziomu gtosnosci gtosnika lewego i prawego

Stuchawki

Regulacja gto$nosci stuchawek

Dookélny

Ustawienia dzwieku dookdlnego
[Wytaczony] / [V-Audio] / [V-Audio Surround] / [V-Audio ProSurround]
[V-Audio] :
Dynamiczne poszerzenie szerokosci w celu uzyskania lepszych efektow
przestrzennych
[V-Audio Surround] :
Dynamiczne poszerzenie szerokosci i gtebokosci w celu uzyskania lepszych efektow
przestrzennych
[V-Audio ProSurround] :
Bardziej progresywne poszerzenie i pogtos w celu uzyskania lepszych efektéw
przestrzennych

Automat. regul. wzmocn.

Regulacja aktualnego poziomu gtosnosci w przypadku jego duzej réznicy wzgledem
poziomu gto$nosci poprzednio ogladanego kanatu lub uzywanego trybu wejscia
[Wytaczony] / [Wiaczony]

Glosnosc

Regulacja gto$nosci pojedynczego kanatu lub trybu wejscia

nuaw 1)uny z elueysAzi0) qosods l

Odlegt.gtosnika od
Sciany

Dobér dzwieku niskiej czestotliwosci [Ponad 30 cm]/ [Do 30cm]

© Jezeli odstep z tytu miedzy odbiornikiem telewizyjnym a sciana wynosi wigcej niz
30 cm, zalecane jest ustawienie [Ponad 30 cm].

© Jezeli odstep z tytu miedzy odbiornikiem telewizyjnym a $ciang nie przekracza 30 cm,
zalecane jest ustawienie [Do 30cm].

MPX

Wybdr trybu dzwieku (jesli dostepny)

[Stereo] : Do uzywania na co dzien

[Mono] : Gdy nie mozna odbierac sygnatu stereo

[M1]/[M2] : Dostepne, kiedy nadawany jest podwdjny sygnat mono
* Tylko tryb analogowy

Preferencje dzwigku

Wybér ustawien poczatkowych dla sciezek dzwiekowych

[Auto] / [Wielokanatowo] / [Stereo] / [MPEG]

© Dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od wybranego kraju.

[Auto] : Automatycznie wybiera Sciezki dzwigkowe, jezeli program ma ich wiecej niz

dwie. Pierwszenstwo jest przyznawane w nastepujacej kolejnosci - Dolby
Digital Plus, HE-AAC, Dolby Digital, MPEG.
[Wielokanatowo] : Pierwszenstwo jest przyznawane sciezce dzwieku
wielokanatowego.
[Stereo] : Pierwszenstwo jest przyznawane sciezce dzwieku stereofonicznego
(2-kanatowego).

[MPEG] : Pierwszenstwo jest przyznawane MPEG.

© Dolby Digital Plus i Dolby Digital sa sposobami kodowania sygnatéw dzwiekowych
opracowanymi przez Dolby Laboratories. Poza dzwiekiem stereofonicznym
(2-kanatowym) sygnaty te moga tez kodowac dzwiek wielokanatowy.

® HE-AAC jest percepcyjnym sposobem kodowania uzywanym do kompresji cyfrowego
dzwieku w celu efektywnego przechowywania i przesytania.

© MPEG jest sposobem kompresji dZzwieku zapewniajacym mniejszy rozmiar plikow bez
wyraznej utraty jakosci dzwieku.

© Dolby Digital Plus i HE-AAC sa technologiami dla programéw wysokiej rozdzielczosci.

© Tylko tryb DVB
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Menu
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Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wybér SPDIF

SPDIF : Standardowy format pliku przesytania dzwieku

Wybor ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z gniazda

DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC) [Auto] / [PCM]

[Auto] : Wielokanatowy dzwigki Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC (48 kHz) sa
wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream.
Sygnat MPEG jest wyprowadzany jako PCM.

[PCM] : Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.

© Tryb DVB, wideo sieciowe (str. 100) lub tryb wideo Odtwarzacza medidéw (str. 86)

© ARC (Audio Return Channel) :

Funkcja cyfrowego sygnatu wyjsciowego za posrednictwem kabla HDMI

Wejscie HDMI1/2/3/4

Wybor opcji pasujacej do sygnatu wejsciowego [Cyfrowe] / [Analogowe] (str. 119)
[Cyfrowe] : Podtaczenie za posrednictwem kabla HDMI

[Analogowe]: Potgczenie za posrednictwem kabla z adapterem HDMI-DVI

© Tylko tryb wejscia HDMI

Dostosowanie opdznienia wyjscia dzwieku z gniazd DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2

Opéznienie SPDIF (funkcja ARQC), jezeli dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem
© Tylko tryb DVB
Przywré¢ domyéine Nacisnij OK, aby przywrdcic ustawienia domysine dla Trybu dzwigku [Balans],

[Stuchawki] i [Dookdlny]

Czasowe programowanie

Ustawienie przypomnienia programoéw, ktdre chcesz obejrzec lub nagra¢ w przysztosci
(str. 60)

© Tylko tryb DVB
Wylacz. czasow Ustawia czas, po ktorym telewizor automatycznie przejdzie w tryb gotowosci
yracz. y [Wytaczony] / [15]/[30]/[45] / [60] / [75] / [90] (minut) (str. 21)
Ustawia czas, po ktorym telewizor automatycznie przetaczy sie w tryb gotowosci, jezeli
nie zostanie wykonana zadna operacja w ustawionym czasie
[Wytaczonyl/[2]/[4] (godziny)
Auto gotowosé © Automatyczne wigczenie opcji Czasowe programowanie nie ma wptywu na te

funkcje.

© Automatyczne przefaczenie wejs¢ z podtaczonego sprzetu ma wplyw na te funkcje i
odliczanie zostanie wznowione.

® Komunikat z informacja pojawi sie na 3 minuty przed przejsciem w tryb gotowosci.

Nawigacja Eko

Automatycznie przestawia telewizor na najbardziej odpowiedni tryb energooszczedny

© Jedli nacisniesz przycisk OK, nastepujace elementy zostang ustawione tak jak ponizej:

[Tryb ECQ], [VIERA Link], [Samoczynne wytaczanie], [Energooszcz. stan gotow.],
[Tryb oszcz] s [Wigczony]

[Autointel. stan gotow.] ® [Wt (bez przypomnienia)]

[Auto gotowosc] = [2 godziny]

Konfiguracja Nagrywania

Ustawienia funkcji nagrywania dla dysku twardego USB / karty SD (str. 75)

VIERA Link Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji VIERA Link [Wytaczony] / [Wtaczony]
(str. 106)
Regulacja ustawien obrazu w zaleznosci od typu sygnatu cyfrowego z urzadzenia
podtaczonego kablem HDMI [Wytaczony] / [Auto]
< | Tres¢ typu HDMI ® Ta funkgja jest dostepna, gdy podtaczone urzadzenie obstuguje technologie HDMI.
§ © Gdy dziata ta funkcja, przez kilka sekund wyswietlana jest informacja o typie
s materiatu.
o
E- Wybér sygnatu wysytanego z odbiornika telewizyjnego do systemu Q-Link
° o [TV1/[AV2]/[Monitor]
,:T Wyjécie AV1 [Monitor] : Obraz wyswietlany na ekranie
§ © Sygnaty Component i HDMI nie moga zosta¢ wyprowadzone.
Samoczynne Ustawienie umozliwiajgce korzystanie z funkcji Samoczynne wiaczanie
wilaczanie [Wytaczony] / [Waczony] (str. 105, 106)
Samoczynne Ustawienie umozliwiajace korzystanie z funkcji Samoczynne wytaczanie
wylaczanie [Wytaczony] / [Waczony] (str. 105, 106)
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Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
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Energooszcz. stan
gotow.

Sterowanie poborem mocy podtaczonego sprzetu w trybie gotowosci w celu

zmniejszenia zuzycia [Wytaczony] / [Wiaczony] (str. 107)

© Ta funkgja jest dostepna, gdy [VIERA Link] ustawiono na [Wiaczony], a [Samoczynne
wytaczanie] ustawiono na [Wtaczony].

Autointel. stan

Przefgczanie podtaczonego sprzetu, ktéry nie jest ogladany badz wykorzystywany, w
tryb gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii

gotow. [Wytaczony] / [W} (przypomnienie)] / [W} (bez przypomnienia)] (str. 107)
® Funkcja jest dostepna, gdy [VIERA Link] ustawiono na [Wiaczony].
Przesyfanie ustawien kanatu, jezyka, kraju / regionu do podfaczonego do telewizora
taduj urzadzenia zgodnego z funkgcja Q-Link lub VIERA Link
© Nie mozna pobrac ustawien kanatéw DVB-S i DVB-C.
Blokada Blokowanie kanatu / wejécia AV w celu uniemozliwienia do niego dostepu (str. 62)

S-gAQ e1uafons nusy

Edycja ulubionych

Tworzenie listy ulubionych kanatéw DVB-S (str. 54)

Lista kanatow

Pominiecie zbednych kanatéw DVB-S lub edycja kanatéw DVB-S (str. 55)

Ustawianie
automatyczne

Automatyczne ustawianie kanatéw DVB-S odbieranych na danym obszarze (str. 51)

Strojenie reczne

Reczne ustawianie kanatéw DVB-S (str. 56)

Aktualizacja listy
kanatow

Aktualizowanie listy kanatéw DVB-S z zachowaniem wprowadzonych ustawien (str. 57)

Informacja o nowym
kan.

Wybdr, czy po znalezieniu nowego kanatu DVB-S ma by¢ wyswietlany komunikat
[Wytaczony] / [Wtaczony] (str. 57)

Stan sygnatu

Sprawdzanie parametréw sygnatu DVB-S (str. 57)

System antenowy

Ustawienie umozliwiajace systemowi antenowemu korzystanie z wielu LNB w celu
odbioru sygnatu z wielu satelitéw

[Jeden LNB]/ [MiniDiSEqC] / [DiSEqC 1.0]1/ [Pojedynczy kabel] (str. 50)

® Telewizor obstuguje DiSEqC Wersja 1.0.

Konfiguracja LNB Wybdr satelity dla kazdego LNB (str. 51)

Dodaje tryb odbioru

© Ta funkgja jest dostepna, jezeli nie wybrano niektorych trybéw odbioru w [Ustawianie
Dodaj sygnat TV automatyczne] po pierwszym wiaczeniu telewizora.

© Obstuga funkgji, patrz operacje ,Ustawianie automatyczne” po pierwszym wigczeniu
telewizora (str. 13, 14).
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Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

5-gAQ eluafoas nuapy

Edycja ulubionych

Tworzenie listy ulubionych kanatéw DVB-C (str. 54)

Lista kanatow

Pominiecie zbednych kanatéw DVB-C lub ich edycja (str. 55)

Ustawianie
automatyczne

Automatyczne ustawianie oferowanych kanatéw DVB-C (str. 52)

Strojenie reczne

Reczne ustawianie kanatéw DVB-C (str. 56)

Aktualizacja listy
kanatow

Aktualizowanie listy kanatéw DVB-C z zachowaniem wprowadzonych ustawien (str. 57)

Ulubiona sie¢

Wybér ulubionej sieci dla kazdej stacji nadawczej (dostepne tylko w niektdrych krajach)

Informacja o nowym
kan.

Wybér, czy po znalezieniu nowego kanatu DVB-C ma by¢ wyswietlany komunikat
[Wytaczonyl / [Wiaczony] (str. 57)

Ustuga zamienna

Zmien na [Wiaczony], aby uaktywni¢ komunikat w celu zmiany dostepnej ustugi
(dostepne tylko w niektérych krajach) [Wytaczony] / [Wiaczony]

Stan sygnatu

Sprawdzanie parametréw sygnatu DVB-C (str. 57)

Thumik

Automatycznie ostabia sygnat DVB-C, aby zapobiec zaktéceniom
[Wytaczonyl / [Waczony] (str. 57)

Dodaj sygnat TV

Dodaje tryb odbioru

© Ta funkgja jest dostepna, jezeli nie wybrano niektorych trybéw odbioru w [Ustawianie
automatyczne] po pierwszym wiaczeniu telewizora.

© Obstuga funkgji, patrz operacje ,Ustawianie automatyczne” po pierwszym wigczeniu
telewizora (str. 13, 14).

1-9AQ e1uafons nuapy

Edycja ulubionych

Tworzenie listy ulubionych kanatéw DVB-T (str. 54)

Lista kanatow

Pominiecie zbednych kanatéw DVB-T lub ich edycja (str. 55)

Ustawianie
automatyczne

Automatyczne ustawianie kanatéw DVB-T odbieranych na danym obszarze (str. 53)

Strojenie reczne

Reczne ustawianie kanatéw DVB-T (str. 56)

Aktualizacja listy
kanatow

Aktualizowanie listy kanatéw DVB-T z zachowaniem wprowadzonych ustawien (str. 57)

Ulubiona sie¢

Wybér ulubionej sieci dla kazdej stacji nadawczej (dostepne tylko w niektérych krajach)

Informacja o nowym
kan.

Wybdr, czy po znalezieniu nowego kanatu DVB-T ma by¢ wyswietlany komunikat
[Wytaczony] / [Waczony] (str. 57)

Stan sygnatu Sprawdzanie parametréw sygnatu DVB-T (str. 57)

Dodaje tryb odbioru

© Ta funkgja jest dostepna, jezeli nie wybrano niektorych trybéw odbioru w [Ustawianie
Dodaj sygnat TV automatyczne] po pierwszym wiaczeniu telewizora.

® Obstuga funkgji, patrz operacje ,Ustawianie automatyczne” po pierwszym wigczeniu
telewizora (str. 13, 14).
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Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

‘Bojeue ejuafosys nuapy

Lista kanatéow

Pominiecie zbednych kanatéw analogowych lub ich edycja (str. 58)

Ustawianie
automatyczne

Automatyczne ustawianie kanatéw analogowych odbieranych na danym obszarze
(str.53)

Strojenie reczne

Reczne ustawianie kanatéw analogowych (str. 59)

Dodaje tryb odbioru
© Ta funkcja jest dostepna, jezeli nie wybrano niektorych trybéw odbioru w [Ustawianie

Dodaj sygnat TV automatyczne] po pierwszym wiaczeniu telewizora.
© Obstuga funkgji, patrz operacje ,Ustawianie automatyczne” po pierwszym wigczeniu
telewizora (str. 13, 14).

Jezyk menu Zmiana jezyka informacji wyswietlanych na ekranie

ekranowego Jezy Yy 4

Preferowane Audio Wybér preferowanego jezyka podstawowego i dodatkowego dla programéw DVB z
"E 1/2 dostepnymi réznymi sciezkami dzwiekowymi (w zaleznosci od stacji nadawczej)
<
= . . . .

Preferowane napisy Wybor !:)ref’er.owaneg.c.) jezyka poﬁstawowego i dodatkowego dla napiséw DVB

1/2 (w zaleznosci od stacji nadawczej)

© Wyswietlanie napisow = (str. 20)

Preferowany teletext

Wybér preferowanego jezyka dla ustug teletekstowych DVB (w zaleznosci od stacji nadawczej)

ejuep3aimsAm ejuaimelsn

Preferow. typ napiséw [Standardowy] / [Dla stabostyszacych]

Preferow. typ © Opgdja [Dla stabostyszacych] stanowi pomoc w zrozumieniu i korzystaniu poprzez
napiséw napisy DVB (w zaleznosci od stacji nadawczej).

© [Preferowane napisy 1/ 2] w [Jezyk] maja priorytet.
Teletekst Tryb wyswietlania teletekstu [TOP (FLOF)] / [List] (str. 26)

Wybér czcionki jezyka teletekstu [Zachodni] / [Wschodni1] / [Wschodni2]

[Zachodni] : angielski, francuski, niemiecki, grecki, wtoski, hiszpanski, szwedzki, turecki
Wybor znakéw txt itd.

[Wschodni1] : czeski, angielski, estoriski, totewski, rumunski, rosyjski, ukrairiski itd.

[Wschodni2] : czeski, wegierski, totewski, polski, rumunski itd.

Wybdr domyslnego Przewodnika programéw TV, gdy wcisniety jest przycisk GUIDE

(dostepne tylko w niektérych krajach) [Lista kanatéw] / [Przewodnik prog. TV]

. [Przewodnik prog. TV]:
Ivb przewodnika Dostepny jest Elektroniczny Przewodnik po Programach (EPG).
© Wiaczanie EPG # (str. 23)
[Lista kanatow] :
EPG jest niedostepny, zamiast niego pojawi sie lista kanatdw.

Etykiety wejs¢ Nadaje etykiete lub pomija poszczegdine gniazda wejsciowe (str. 64)
Czas wyswietlania Ustawianie czasu pozostawania na ekranie paska informacyjnego (str. 20)
paska [bez wyswietlenia] /[1]/[21/[31/[41/[51/161/[71/[81/91/[10] (sekund)
Pasek inf. VIERA Ustawianie wyswietlania paska wprowadzenia do ustugi VIERA Connect
Connect [Wytaczony] / [Waczony] (str. 18, 19)

Ustaw na [Wiaczony] aby co 30 minut wyswietla¢ w sposoéb ciggty czas pracy w trybie
Czas gry Gra [Wylaczony] / [Wiaczony]

© Funkgja ta jest dostepna kiedy [Gra] jest wybrany w [Tryb obrazu] s (str. 41)

Auto. uruchamianie
MHP

Ustawienie na [Wtaczony] automatycznie uruchamia aplikacje MHP (w zaleznosci od
wybranego kraju i stacji nadawczej) [Wytaczony] / [Wiaczony] (str. 65)
® Tylko tryb DVB-T

Tryb radio

Ustawia czas, po ktorym ekran zostanie automatycznie wytgczony, gdy wybrano stacje

radiowa [Wylaczonyl/[5]1/[10]/[15]/[20] (sekund)

® Dzwiek jest styszalny nawet po wylaczeniu ekranu.

* Nacis$niecie dowolnego przycisku, z wyjatkiem przyciskoéw trybu gotowosci,
zwiekszania/zmniejszania gto$nosci i wyciszenia dzwieku, powoduje wiaczenie ekranu.

* Ta funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie energii podczas stuchania radia.

* Tylko tryb DVB
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Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wspélny interfejs

Ogladanie telewizji ptatnej (str. 67)

Konfiguracja sieci

Ustawienie umozliwiajace korzystanie z ustawien sieciowych w otoczeniu sieciowym
(str. 94)

DivX°VOD

Wyswietlanie kodu rejestracji ustugi DivX VOD (str. 117)

Zaawansowany(isfccc)

Wiacza zaawansowane ustawienia obrazu [Wytaczony] / [Waczony]

® Ustawienie na [Wtaczony] udostepnia tryby [Profesjonalnyl1] i [Profesjonalnyl2] w
[Tryb obrazul].

© Ustawienie na [Wigczony] udostepnia zaawansowane opcje w menu Obraz
- [Ustawienia zaawansowane], [Ustawienia blokady] i [Dostosowanie kopiil.
[Dostosowanie kopii] jest wyswietlane, gdy [Tryb obrazu] ustawiony jest na
[Profesjonalnyl1] lub [Profesjonalnyl2].

® [isfccc] stanowi ustawienie obrazu przeznaczone dla certyfikowanego,
profesjonalnego sprzedawcy. Szczegéty dostepne sg u lokalnych sprzedawcéw.

nuaw walsAs

Uktad klawiatury Wybor jezyka klawiatury USB

usB * Wyswietlanie informacji o korzystaniu z klawiatury USB = (str. 120)
Ustawienia . . -

fabryczne Resetowanie wszystkich ustawien, np. po przeprowadzce (str. 68)
Aktualizacja Pobieranie nowego oprogramowania do telewizora (str. 69)
systemu

a Licencja Wyswietlanie informacji o licencji oprogramowania

2 2| oprogram. ¥ 1 Jroprog

3 3
Q. c

- Logo Java Wyswietla logo Java

Informacje o - L . ) .
systemie Wyswietlanie informacji systemowych opisywanego telewizora

Aktualizacja

Przeprowadzanie aktualizacji harmonogramu GUIDE Plus+ i informacji reklamowych
dla systemu GUIDE Plus+ (str. 24)

Postkod

Ustawianie kodu pocztowego do wys$wietlania reklam w systemie GUIDE Plus+ (str. 24)

+sn|d 3dIND
eluaimelsn

Informacje o

Wyswietlanie informacji systemowych systemu GUIDE Plus+

ejuaime)sn auuj

systemie
Automatycznie wybiera wejscie kiedy telewizor jest wigczony [TV]/[AV]
Ustawianie [TV] zeby ogladac obraz z tunera telewizyjnego.
P Ustawianie [AV] zeby odbiera¢ sygnat z urzagdzenia zewnetrznego podtaczonego do

Autowybér zrédia terminala AV1 lub HDMI1, np. dekodera telewizji cyfrowej.

® Urzadzenie zewnetrzne musi by¢ wigczone, a wysytanie sygnatu kontrolnego
automatycznego przefaczania na zasilanie sie pojawi.

tadow.zUSBw Zapewnia zasilanie z portu USB wltryble gotowosci [Wylaczony] / [Wiaczony]
© Dostepne do tadowania Okularéw 3D (dostarczone)

Standby D N -
© Funkcja ta jest dostepna w trybie gotowosci.

Tryb oszez Zmniejszenie jasnosci obrazu w celu oszczedzania poboru energii

[Wytaczony] / [Waczony]

Strefa czasowa

Regulacja danych dotyczacych czasu
® Dane dotyczace czasu beda korygowane na podstawie czasu uniwersalnego (GMT).
® Ustaw na [Auto] gdy czas ma by¢ ustawiany automatycznie w zaleznosci od strefy.

Wymien liste
kanatow

Eksport / import ustawien listy kanatéw DVB-S przy uzyciu karty SD w celu
wspotuzytkowania tych samych ustawien z telewizorem VIERA o tej samej funkcji

© Gdy opcja [Zaawansowany(isfccc)] ustawiona jest na [Wigczony] w menu Konfiguracja, w trybie dziatania Odtwarzacza
mediow / ustug sieciowych, wyswietlone zostaje inne menu. (str. 71,80 - 91,99 - 102)
® Wybrac¢ mozna tylko dostepne pozycje.

nuaw iMuny z ejueysAzioy qosods l
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Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja

Automatyczne ponowne strojenie wszystkich kanatéw odbieranych w danym regionie.

© Funkcja ta jest dostepna, gdy strojenie kanatow zostato juz wcze$niej przeprowadzone.

® Tylko wybrany tryb jest ponownie dostrajany.

® Wszystkie wczedniejsze ustawienia dostrojenia zostana skasowane.

@ Jezeli numer PIN blokady rodzicielskiej (str. 63) zostat ustawiony, numer PIN jest wymagany.
® Jezeli strojenie nie zostato ukorniczone = [Strojenie reczne] (str. 56, 59)

1 Wybér DVB-S

= (str. 19)

p) Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracjal
VIEfA Menu gtéwne ®wybor
. Obraz @ @ wejicie
I\

e Dzwiek

“ Timer
e |

*=_ Konfiguracja

B Powrét do trybu TV
EXIT

Korzystanie z

przyciskéw na bocznym

panelu telewizora w

przypadku Ustawiania

automatycznego

(str. 10)

1 Nacisnij kilkakrotnie, az
pojawi sie [Ustawianie
automatyczne]

FI

2 Dostep [Ustawianie
automatyczne]

TV.

3 Ustaw satelite, tryb

Wybér [Menu strojenia DVB-S]
A @ wybér
N @ wejscie

Ustaw [System antenowy] i [Konfiguracja LNB]

Menu strojenia DVB-S

Menu strojenia DVB-S Dostep

wyszukiwania i tryb DiSEQC 1.0
skanowania Dostep

AN -

+Ev l . .
(wybierz pozycje) T Wybierz [System antenowy] i ustaw

TVI (ustaw)

Majac system sterowania anteng DiSEqC, mozna odbierac¢ sygnat z wielu satelitow.
av[] (zapamietaj) A

Menu strojenia DVB-S wybor
. ( ]
DiSEQC 1.0 = dostep / zapamietaj

» Telewizor obstuguje DiSEqC Wersja 1.0.

4 Rozpocznij [Ustawianie
automatyczne]

TV.

ebeinbyuoy] nusaw nwoizod z sjuafosys sumouod l

[Jeden LNB] : obstuga jednego LNB

[MiniDiSEqC] : sterowanie maks. dwoma LNB

[DIiSEqQC 1.0] : sterowanie maks. czterema LNB

[Pojedynczy kabel] : Przy wykorzystaniu routera typu Pojedynczy kabel dostepne jest do
8 pasm uzytkownika.

® Powrét do trybu
TV

FI
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2 Wybér [Konfiguracja LNB]
Menu strojenia DVB-S @ wybor
E « @ >l
Dosiep AP @ wejscie
3 Ustaw [LNB] i [Satelita]
Ustaw najpierw [LNB], nastepnie ustaw [Satelita] dla wybranego LNB.

@ wybor [LNB] :
- @ ustawianie iis:i\ég:sl::it Deden LNE]

Jesli wybierzesz [MiniDiSEqC] lub [Pojedynczy kabel]
= wybierz miedzy LNB AA i AB

Jesli wybierzesz [DiSEQC 1.0]

= wybierz miedzy LNB AA, AB, BAi BB

Konfiguracja LNB

Jako: atu

[Satelita] :
Wybierz [Brak satelity], jesli nie znasz podtagczonego satelity (dostepny satelita zostanie wyszukany w opcji Ustawianie
automatyczne).
Wybierz [Uzytkownik zdefiniowany], aby ustawic recznie [Test czestotliwosci transpondera].
W przypadku ustawienia na opcje [Pojedynczy kabel] wymagane sg dodatkowe ustawienia. Ustaw [Pasmo
uzytkownika], [Pasmo czest. uzytk.] i [PIN] (w zaleznosci od wykorzystywanego routera typu Pojedynczy kabel).
Szczegoty mozna znalez¢ w podreczniku routera typu Pojedynczy kabel.

4 Zapamietaj

BACK/
RETURN

B Dostepne satelity i ustawienie anteny w celu odbioru kanatéw DVB-S :

« Express 53°E « Astra 23,5°E « Amos 4°W

« Intelsat 45° E « Eutelsat 21,5°E « Atl. Bird 5°W

« Turksat 42° E « Astra 19,2°E « Atl. Bird 7°W

« Express 40° E - Eutelsat 16° E « Atl. Bird 8°W

« Hellas 39°E « Hot Bird 13°E « Atl. Bird 12,5°W
« Eutelsat 36° E « Eutelsat 10° E « Telstar 15°W

« Eurobird 33° E « Eurobird 9° E « NSS 22°W

« Astra 28,2°E « Eutelsat 7°E « Intelsat 24,5° W
« Arabsat 26° E « Astra4,8°E « Hispasat 30°W

« Eurobird 25,5° E « Thor 0,8° W / Intelsat 1° W

W celu prawidtowej instalacji anteny satelitarnej nalezy zasiegnac porady miejscowego sprzedawcy.
Wiecej informacji mozna takze uzyskac u dostawcéw odbieranych sygnatéw satelitarnych.

Wybér [Ustawianie automatyczne]

Menu strojenia DVB-S A ‘ @ wybor
Dostep AP @wejicie
Ustaw satelite, tryb wyszukiwania i tryb skanowania
Automatyczne ustawienia DVB-S A ‘ wybor [Petny] : SkanOW‘anie,c_aJ‘ego zakresu
Satelita Astra 19.2°E < D] czestotliwosci
Tryb wyszukiwania Kanaly bezplatne M dostep / zapamietaj [Szybkil : skanowanie odpowiedniego zakresu
Tryb skanowania Szybki czestotliwosci wybranego satelity

Zacznij skanowanie

Po zakonczeniu konfiguracji wybierz [Zacznij skanowanie].

ef>einbyuoy nusw nwoizod z ajuafosys sumouod l

matyczne (Ustawienia s wprowadzane automatycznie)

ie automatyczne D!

Uruchom procedure Ustawianie auto

Ustawianie automatyczne DVB-S

) Satelita
D »
; P % ) Postep aktual.
Wszystkie dane strojenia cyfr. DVB-S bedg Zaimi 10 okolo 20 minut.
skasowane A N | zwa kanalu Rodzaj
CBBC Channel TV Bezplatna
BBC Radio Wales TV Bezplatna
E4 TV Bezplatna

TV Bezplatna: 3 TV Platna: 0

Strojenie

Po zakonczeniu tej operacji zostanie wyswietlony kanat na najnizszej pozycji.

Y T WYY



4 ghi ikl
0 |

H Powrét do trybu TV
EXIT

Korzystanie z

przyciskéw na bocznym

panelu telewizora w

przypadku Ustawiania

automatycznego

(str. 10)

1 Nacisnij kilkakrotnie, az
pojawi sie [Ustawianie
automatyczne]

3

2 Dostep [Ustawianie

automatyczne]
TV.

3 Ustaw tryb
wyszukiwania i tryb
skanowania

YEE
(wybierz pozycje)
TVI (ustaw)
vl (zapamietaj)
4 Rozpocznij [Ustawianie

automatyczne]
TV.

ebeinbyuoy] nusaw nwoizod z sjuafosys sumouod l

® Powrét do trybu
TV

FI
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Wybierz kanat DVB-C

= (str.19)
Wyswietl menu

MENU

Wybér [Konfiguracjal

VIEfA Menu gléwne @D wybor
‘ Obraz AP\ @ wejscie

r\‘ ’ Diwiek

Q" e

{:/ Konfigurac}a*

Wybér [Menu strojenia DVB-C]

= Dwybor
: N
- \ o
Dostep @wejicie
Wybdr [Ustawianie automatyczne]
Menu strojenia DVB-C ®wybor
: - Q)
Dostep M- @ wejscie
Ustawienia Automatycznej konfiguracji
Automatyczne ustawienia DVB-C ) A wybér L
Kanaty bezptatne :
Szybki v ietai
Czestotliwosé Auto dOStep /za pamletaj o
Predkos¢ moduladji Auto ® Po zakonczeniu konfiguracji wybierz [Zacznij

ID sieci Auto skanowanie].
Zacznij skanowanie

 [Tryb skanowania]
[Pelny] : skanowanie catego zakresu czestotliwosci
[Szybki] : skanowanie odpowiedniego zakresu czestotliwosci stosowanego w danym kraju
© Zwykle jest ustawione [Czestotliwos¢], [Predkos¢ modulacji] i [ID sieci] na [Auto].
Jezeli [Auto] nie jest wyswietlone lub jesli to konieczne, wprowadz [Czestotliwos¢],
[Predko$¢ modulacji] i [ID sieci] okreslone przez dostawce telewizji kablowej, uzywajac
klawiszy numerycznych.

Uruchom procedure Ustawianie automatyczne

(Ustawienia s3 wprowadzane automatycznie)

Ustawianie automatyczne DVB-C P
Wszystkie dane strojenia cyfr. DVB-C beda @ »

skasowane

Ustawianie automatyczne DVB-C
Postep aktual

Zajmie to okolo 3 minut.
N Nazwa kanalu Rodzaj Jakos¢

CBBC Channel TVBezplatna | 100
2| BBC Radio Wales TVBezplatna | 100
3 [E4 TVBezplatna | 100

TV Platna: 0
Strojenie

Radio: 0

Po zakonczeniu tej operacji zostanie wyswietlony kanat na najnizszej pozycji.



aty DVB-T lub analogowe

H Powrét do trybu TV
EXIT

Korzystanie z

przyciskéw na bocznym

panelu telewizora w

przypadku Ustawiania

automatycznego

(str. 10)

1 Nacisnij kilkakrotnie, az
pojawi sie [Ustawianie
automatyczne]

E

2 Dostep [Ustawianie
automatyczne]
TVI

3 Rozpocznij [Ustawianie

automatyczne]
TV.

® Powrét do trybu
TV

FI

Wybierz DVB-T lub analogowe
= (str.19)

Wyswietl menu
MENU

Wybér [Konfiguracjal

VIEfA Menu gtéwne

. Obraz
\

(= Dzwiek

0 Timer
-
i// Konfiguraéj?a*

= Dwybor
[ @ ]
v @ wejscie

Wybér [Menu strojenia DVB-T] lub

[Menu strojenia analog.]
= Dwybor
v @ wejscie

© Wyswietlana pozycja zalezy od wybranego
trybu.

Menu strojenia DVB-T Dostep

Menu strojenia analog. Dostep

Wybor [Ustawianie automatyczne]
Np.:
= Dwybor
Y @ wejscie

Uruchom procedure Ustawianie automatyczne
(Ustawienia s wprowadzane automatycznie)
DVB-T:

Menu strojenia DVB-T

Ustawianie automatyczne  [|BJey¢e]

Ustawianie automatyczne DVB-T
Postep aktual CH 5 e—

Ustawianie automatyczne DVB-T

Wszystkie dane strojenia cyfr. DVB-T beda

Zajmie to okolo 3 mi
skasowane

TV Bezplatna
TVBezplatna
TV Bezplatna

Analogowe:

Ustawianie automatyczne programéw analogowych

Wszystkie dane stroj. analog. beda
skasowane

CH33 |BBC1

Strojenie

® Ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu sa pobierane do podtaczonego do telewizora
urzadzenia zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link.
Po zakonczeniu tej operacji zostanie wyswietlony kanat na najnizszej pozycji.

ef>einbiyuoy nusw nwoizod z s1uafos)s sumouod l
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Strojenie i edycja kanatéw (DVB)

Mozna ponownie dostraja¢ kanaty, tworzy¢ listy ulubionych kanatéw, pomija¢ zbedne kanaty itp.

1 Wybierz DVB-S, DVB-C lub DVB-T

= (str. 19)

p) Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracjal

VIEfA Menu giéwne

’ Obraz
N

[ Dzwiek

“ Timer

Konfigurac}‘ad

Ustaw [Menu strojenia DVB-S],
[Menu strojenia DVB-C] lub [Menu strojenia DVB-T]
Menu strojeni DVB-S s

®wybor
o
v .
. @ wejscie
Menu strojenia DVB-C

Menu strojenia DVB-T s * Wyswietlana pozycja zalezy od wybranego
: trybu.

Panasonic
TV

Wybierz jedna z poniiszycunkcji

Menu strojenia DVB-C Wybér
Edycja ulubionych Dostep { @ ‘
Lista kanalow Dostep ABX_ dostep / zapamietaj

Ustawianie automatyczne  [BJey¢&e}
Strojenie reczne Dostep ® Pozycje funkgji roznia sie w zaleznosci od

Aktualizacja listy kanatow  [[BIeHEe] wybranego kraju (str. 13).
Informacja o nowym kan.  lEte2I]

M Powrét do trybu TV
EXIT

© [Ustawianie automatyczne]
Stan sygnatu Dostep L. .
Thamik Wylaczony = ,Ponowne strojenie z poziomu menu
Konfiguracja” (str. 50 - 53)

(8AQ) moteuey ePApa 1 awuafons l

Listy ulubionych kanatéw DVB [Edycja ulubionych]

Mozna tworzy¢ listy ulubionych kanatéw pochodzacych od réznych nadawcéw (do 4: [Ulubione]1 do 4).
Listy ulubionych kanatéw DVB sa dostepne z poziomu grupy ,Kategoria” na pasku informacyjnym (str. 20) lub z poziomu ekranu
Przewodnika TV (str. 23).

1 Wybierz kanat do umieszczenia na liscie (-0 : Kanat kodowany)

Edytor ulubionych DVB-C Sortuj wg numeréw wybor © Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym
kie kanaty DVB-C Ulubionel

1 Wal

7 BBCTHREE | = (Czerwony)

14 E4

70 CBBC Ch: | O LYY H H

T oo © Wyswietlanie pozostatych Ulubionych
105 BBCi =]
715 B8 RaioWses - (Zie|ony)
720 BBC Radio Cymru

© Zmiana kategorii
B (Niebieski)
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2 Dodaj 9° do Listy ulubionych © Dodawanie jednorazowo ca’fego bloku kanatéw do listy
Sortuj wg numeréw

e c— (=) » ® tworzenie bloku
¢ | BBCOneWa\es 1 { @ )

7 BBC THREE

14 E4 d d

70 CBBC Ch: |

72 Cartoon i::: ® o aJ
7% B hadio s © » Dodawanie wszystkich kanatéw do listy
720 BBC Radio Gymru Kanat zostat dodany

= sty mp B3 zielony)
B Edycja Listy ulubionych
Podczas gdy kursor jest w polu Ulubione zeby edytowac

© Przenoszenie kanatu © Usuwanie kanatu
Wybierz nowg pozycje Zapamigtaj i
B ziciory) W ZEE g o) [ ©
lub T
m ® Usuwanie wszystkich kanatow
B3 (z6ty)

* Nadawanie nazwy Ulubionym
Wprowadzanie znakéw (maksymalnie: dziesie¢ znakéw) Zapamietaj

B czervony) W) Nazwavizsna Wybor p &
lazwa @
\ 9

@ ustawianie

® Uzywanie przyciskéw numerycznych
= ,Tabela znakéw dla przyciskéw numerycznych” (str. 121)

3 Zapamietaj

BACK/
RETU RN »

Pomijanie zbednych kanatéw DVB, edycja kanaléw DVB [Lista kanatéw]
Mozna ukry¢ zbedne kanaty DVB.

Ukrytych kanatéw nie mozna wyswietli¢ inaczej, jak tylko z poziomu tej funkgji. Funkcja ta stuzy do pomijania zbednych kanatéw.

Wybierz kanat i ujawnij / ukryj go
Wszystkie kanaty DVB-C Sortuj wg numeréw @D wybor © Ujawnianie wszystkich kanatéw
¥ 70 CBBCChannel - Q) (— 2

72 Cartoon Nwk

o
i T AP\ @ [Pokaz] / [Ukryj]
=]

719 BBC Radio Wales
O 720 BBCRadioCymru M: [Pokaz]

[s] 1 BBC ONE Wales . " "
@ 7 BBCTHREE 3 : [Ukryj] (pomin)

H Sortowania listy kanatéw

® Sortowanie nazw kanatéw w porzadku alfabetycznym © Zmiana kategorii
- (Czerwony) - (Niebieski)

W Edycja kanatéw

Na Liscie kanatéw mozna réwniez edytowac poszczegolne kanaty.

© Zmiana pozycji kanatu (jezeli jest dostepny)

Wprowadz numer nowej pozycji Zapamigtaj
= (Zielony) : : » = (Zielony)

@

@
© Przetozenie pozycji kanatu (jezeli jest dostepny)

Wybierz nowg pozycje Zapamigtaj

= (Zielony) » : ; : » = (Zielony)
lub @ - @

Pozycja kanatu

1 'p Coronation Street
BBC ONE WALES 20:00-20:55  mm—

ATeraz» =8 Info

(8AQ) moteuey ePApa | aruafons l
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Reczne ustawianie kanatu DVB [Strojenie reczne]

Normalnie uzywaj [Ustawianie automatyczne] lub [Aktualizacja listy kanatéw], zeby dostroi¢ kanaty DVB.
Z funkdji tej nalezy korzystac, jesli strojenie nie dobiegto korica lub zmianie ulegt kierunek ustawienia anteny naziemnej lub
satelitarnej.

Wszystkie znalezione kanaty zostang dodane do Listy kanatéw.

DVB-S:
1 Ustaw satelite

@O wybor

- @ustawianie

Satelita
[E

Informacje na temat ustawiania mozna uzyskac¢ u dostawcéw odbieranych
sygnatow satelitarnych.

redkosé modulagji
olaryzacja
todulacja

D ushugi

wybor

S Zmiana

3 Wybér [Zacznij skanowanie]
@D wybodr

@ wejicie

DVB-C:
1 Wprowadz czestotliwosé

Czestotliwose iZ

Predkos¢ modulacji
1D ushugi

Zwykle jest ustawione [Predkos¢ modulacjil i [ID ustugi] na [Auto].

2 Wybér [Zacznij skanowanie]
D wybodr

L Ne) wejscie

DVB-T:
1 Regulacja czestotliwosci dla kazdego kanatu

@®wybor kanatu

S @regulacja czestotliwosci

W pozycji, w ktdrej [Jakos¢ sygnatu] osigga wartos¢ maksymalna.

TV Bezplatna:0 TV Platna: 0 o Dane: 0

2 Szukanie




Automatyczna aktualizacja kanatu DVB [Aktualizacja listy kanatow]

Mozna automatycznie dodawac¢ nowe kanaty, kasowac usuniete kanaty, aktualizowac nazwy i pozycje kanatéw na Liscie
kanatéw.

Lista kanatéw zostaje zaktualizowana, podczas gdy ustawienia [Edycja
ulubionych], [Lista kanatéw], [Blokada] itd. pozostajg niezmienione.

Zajmie to okoto 3 minut.
Kan | Nazwa kanatu Rodzaj Jakosé

TV Bezplatna: 0 TV Platna: 0 Radio: 0

wybor

Strojenie

Ustawienia listy aktualizowanych kanatéw DVB-S
Astra 19.2°E

Kanaty bezptatne

Szybki

Zacznij skanowanie

- ]

Al dostep / zapamietaj

Satelita
Tryb wyszukiwania
Tryb skanowania

Po zakonczeniu konfiguracji
wybierz [Zacznij skanowanie].

Wyswietlanie powiadomienia [Informacja o nowym kan.]

Wybor, czy po znalezieniu nowego kanatu DVB ma by¢ wyswietlany komunikat. [Wytaczony] / [Wtaczony]
Wybdr OK zatwierdza wykonanie polecenia [Aktualizacja listy kanatow].

Znaleziono nowe kanaty!
Naci$nij OK., aby aktualizowac liste kanatow.
Nacisnij EXIT by pomina¢.

Sprawdzanie sygnatu DVB [Stan sygnatul]

Wybér kanatu i sprawdzenie stanu sygnatu DVB.

Dobra sita sygnatu niekoniecznie musi wskazywac, ze dany sygnat mozna odbiera¢ w Zmiana kanatu
systemie DVB. A

Ponizej przedstawiono sposéb odczytywania stanu wskaznika Jako$¢ sygnatu:

[Jakos¢ sygnatu] :

Zielony pasek % Dobra
Z6tty pasek ® Staba
Czerwony pasek % Zta (Sprawdz antene naziemna, kabel lub antene satelitarna)

70 CBBC Channel g
i

Ponizsze paski przedstawiaja maksymalng wartos¢ sygnatu dla
—_ wybranego kanatu.
802,00 MHz, 64 QAM, 6940 kS/s

Wybierz ostabienie sygnatu DVB-C [Ttumik]

Jezeli sygnat DVB-C jest zbyt silny, moga wystapic zaktdcenia. W takim wypadku wybierz [Wigczony], aby automatycznie
zredukowac sygnat.
Ta funkcja jest dostepna tylko dla sygnatu DVB-C.

W zaleznosci od parametréw sygnatu, aktualizacja moze nie dziata¢ prawidtowo.

Aby mdc zaktualizowac kanaty DVB-S, nalezy ustawic satelite, tryb wyszukiwania
i tryb skanowania.

(8AQ) moteuey ePApa | aruafons l
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Strojenie i edycja kanatéw (Analogowych)

Mozna ponownie dostraja¢ kanaty, pomija¢ zbedne kanaty, edytowac kanaty itp.

Wybierz opcje Analogowe
= (str.19)

Wyswietl menu
MENU

Wybér [Konfiguracjal

VIEfA Menu gtéwne @O wybor
b QAo wejscie

N

Obraz

e Dzwiek

a Timer

>
:‘/i Konfigurac}ﬂ

Wybér [Menu strojenia analog.]

FS @O wybor

f |

o _ o

Menu strojenia analog. Dostep N ® wejscie

Wybierz jedna z ponizszych funkcji

Menu strojenia analog. @D wybor
Lista kanatow ste | @ )

iani .V s
Ustawianie automatyczne ] ® wejscie

Strojenie reczne

Panasonic
TV

® Pozycje funkgji réznia sie w zaleznosci od
wybranego kraju (str. 13).
® [Ustawianie automatyczne]
= ,Ponowne strojenie z poziomu menu
Konfiguracja” (str. 53)

M Powrét do trybu TV
EXIT

Pomijanie zbednych kanatéw analogowych, edycja kanatéw analogowych
[Lista kanatow]

(ya2Amobojeuy) mojeuey ef>Apa | a1uafons l

Mozna ukry¢ zbedne kanaty analogowe.

Ukrytych kanatéw nie mozna wyswietli¢ inaczej, jak tylko z poziomu tej funkgji. Funkcja ta stuzy do pomijania zbednych
kanatow.

Wybierz kanat i ujawnij / ukryj go

Lista kanatow analogowych A ®wybor ® Ujawnianie wszystkich kanatow
- Q) B oty

3 AP @ [Pokaz] / [Ukryj]

™. [Pokaz]

3 : [Ukryj] (pomin)

[s]
]
]
o
o
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MW Edycja kanatéw
Na Liscie kanatéw mozna réwniez edytowac poszczegolne kanaty.
© Ponowne strojenie poszczegdlnych kanatéw ([Strojenie recznel)
- (Czerwony)
(patrz nizej)
© Przetozenie pozycji kanatu
Wybierz nowa pozycje Zapamigtaj

-(Zielony) » o » -(Zielony)

© Zmiana nazwy kanatu

Wprowadzanie znakéw (maksymalnie: pie¢ znakéw) Zapamigtaj
(] » Edycja nazwy kantu é @O wybor » RE‘IAUCI'?(IG
Niebieski <@
(Niebieski) S e

@ ustawianie

© Uzywanie przyciskéw numerycznych
= ,Tabela znakow dla przyciskdw numerycznych” (str. 121)

Pozycja kanatu

Nazwa kanatu

2335

ia
CH23 SC1

© Jezeli magnetowid jest podtaczony tylko za posrednictwem kabla RF, nalezy przeprowadzi¢ edycje pozycji [VCRI.

Reczne ustawianie kanalu analogowego [Strojenie reczne]

[Dostrajanie]
Do drobnych regulacji dostrojenia poszczegdlnych kanatéw (na ktére wptyw maja warunki atmosferyczne itp.)

[Strojenie reczne]
Ustaw recznie kanat analogowy po Ustawianiu automatycznym.
® Ustaw [System dzwieku] i [System koloru], a nastepnie uruchom te funkcje.
Zwykle ustawiaj [System koloru] na [Auto].
 Jezeli magnetowid jest podtaczony tylko za posrednictwem kabla RF, wybierz pozycje kanatu [0].

Strojenie reczne analog.

SC1:PALB, G, H/SECAMB, G

SC2: PALI
SC3: PAL D, K/ SECAM D, K
F: SECAML,
2 Wybierz kanat
A
v
3 Szukanie 4 Wybér [Zapisz]

= Dwybor
[ @ ]
AP @ zapamietywanie

(y2Amobojeuy) mojeuey ef>Apa | a1uafons l
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Czasowe programowanie

Menu czasowego programowania pozwala wybra¢ programy, ktére chcesz obejrze¢ lub nagrac na zewnetrznej nagrywarce,

dysku twardym USB lub na karcie SD. O ustawionym czasie telewizor przetgczy sie na odpowiedni kanat, nawet jezeli jest w

trybie gotowosci.

Zdarzenie programowania czasowego mozna réwniez ustawic z Przewodnika programoéw TV (str. 25).

© Ta funkcja jest niedostepna w trybie analogowym.

© Czasowe programowanie moze zapamietac¢ do 15 zdarzen.

© Czasowe programowanie dziata prawidtowo tylko, jezeli pobierana jest prawidtowa informacja o czasie z sygnatu
nadawanego przez stacje nadawczg lub ustugodawce.

© Aby nagrywac za pomocg czasowego programowania, telewizor musi by¢ wtaczony lub w trybie gotowosci. Telewizor musi
by¢ wiaczony, aby mogty by¢ wyswietlane przypomnienia.

© Gdy trwa nagrywanie z wykorzystaniem funkcji Czasowe programowanie, nie mozna wybrac zadnego innego kanatu.

© Nagranie chronionego programu (zabezpieczonego przed kopiowaniem) moze by¢ niemozliwe.

© Przed rozpoczeciem nagrywania programow na zewnetrznej nagrywarce sprawdz poprawnos¢ ustawier nagrywarki podtgczonej do telewizora.
W przypadku gdy do telewizora podtaczona jest nagrywarka wyposazona w system Q-Link, VIERA Link lub podobny
(str. 105, 106), a [Ustawienia potaczen] (str. 45) zostaly wprowadzone, nie ma potrzeby ustawiania nagrywarki. Nalezy
przeczytac takze instrukcje obstugi nagrywarki.

© Jezeli nagrywarka nie jest kompatybilna z Q-Link, VIERA Link lub podobnymi technologiami, zaprogramuj czasowo
nagrywarke. Informacje na temat przygotowania nagrywarki znajduja sie w instrukcji nagrywarki.

© Wiecej informacji dotyczacych nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD. = (str.74, 118)

© Nagrywanie za pomocg zewnetrznych nagrywarek zawsze odbywa sie w standardowej rozdzielczo$ci Composite przez
gniazdo SCART, nawet jesli oryginalny program jest w rozdzielczosci HD.

© Podczas ogladania telewizora, 2 minuty przed czasem rozpoczecia wyswietlone zostanie przypomnienie.
« Aby usuna¢ komunikat i rozpocza¢ programowanie + Anulowanie zaprogramowanego zdarzenia

D EXIT
s
1 Wybierz tryb odbioru
(DVB-S, DVB-C lub DVB-T)

= (str. 19)

Wyswietl menu
MENU

Wybér [Timer]

VIEfA Menu gtéwne A ‘ @O wybor
- ]
o L aN0) wejécie

Obraz

Dzwiek

. |

Timer

; Konfiguracja

Wybor [Czasowe programoanie]

M Powrét do trybu TV

e ®wybor
Dostep
B Odblokowanie Wylacz. czasowy Wylaczony A\ @wejécie
tunera (zatrzymanie AT0.0C10N0SC itaczon)
nagrywania)
GUIDE EXIT



Ustawianie szczegotow zdarzenia Czasowego programowania [Czasowe programowanie]

1 Rozpocznij wprowadzanie ustawier

2 Wybierz funkcje ([Zewn. Nag.], [USB HDD Nag.], [Nagr. na SD] lub [Memento])

6 wybor

[Zewn. Nag.] / [USB HDD Nag.] / [Nagr. na SD] :
nagrywanie na nagrywarke zewnetrzng, dysk twardy USB lub karte SD
Gdy nadejdzie czas rozpoczecia, kanat zostanie przetaczony automatycznie i do wyjs¢ beda wyprowadzane sygnaty wideo i
audio. Podczas ogladania telewizora, 2 minuty przed czasem rozpoczecia wyswietlone zostanie przypomnienie.
Dla opcji [USB HDD Nag.] i [Nagr. na SD] mozesz wybrac¢ tryb nagrywania:
[DR]: Bezposrednie nagrywanie (normalny tryb)
[LT1] : Dtugie nagrywanie
[LT2] : Bardzo dtugie nagrywanie
= ,Czas nagrywania dla nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD” (str. 119)
[Memento] :
Przypomnienie o programie
Podczas ogladania telewizji, na 2 minuty przed rozpoczeciem pojawia sie przypomnienie.
Nacisnij OK, aby przetaczy¢ na zaprogramowany kanat.

3 Ustaw kanal, date i czas (powtérz czynnosci opisane ponizej)
Ustaw pozycje w kolejnosci od 1 do 4.

© 1,34 mozna wprowadzi¢ réwniez przyciskami
wybierz pozycje » numerycznymi.
ustawianie mEmm

: Jest wyswietlane, gdy zdarzenia czasowego programowania naktadaja sie

Nagrywanie z napisami (jezeli sa dostepne)

T — $r27.10.2010 10:46 ® Aby zaznaczy¢
Funkcje Nr Nazwa kanatu Data Start Koniec
£ Memento D 7 BBCT 427102010 | 17:00 | 18:30 - (Zotty)
1 <NAGRYWANIE> (90 min) —

p— ol e || o o (Nacisnij ponownie, aby usunac¢ napisy)
<NAGRYWANIE> (120 min)

!
o < 3m czw28102010 | 2130 | 2230
<NAGRYWANIE> 60 min)

@) zewn.Nag. [D

Zmiana f Pozostale miejsce: n
Zapamietaj nagranie ¥ 32GB (80%) I
. 500GB (50%)

Czas trwania (wyswietlany automatycznie)

1 2
[S]: DVB-S Informacje dysku twardego USB / karty SD (jezeli sa dostepne)
[C]:DVB-C
[D] : DVB-T
© Nie mozna zmieni¢ trybu w tym menu.
1 Numer kanatu 3 Czasrozpoczecia
Data 4 Czas zakonczenia

nastepnego dnia
codziennie lub co tydzien (naci$nij, aby przetaczy¢)

® [codz. Ndz-So] : Od niedzieli do soboty

@ [codz. Po-So] : Od poniedziatku do soboty

® [codz. Po-Pt] : Od poniedziatku do piatku

* [co sobota/pigtek/czwartek/sroda/wtorek/poniedz./niedziela] : Ten sam czas tego samego dnia przez caty tydzien

4 Zapamietaj

aluemowesboid amosez>) l
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B Zmiana zdarzenia czasowego programowania B Nagrywanie z napisami (jezeli sa dostepne)

Wybierz program, ktéry chcesz zmienié Wybierz program, ktéry bedzie nagrany z napisami
®wybor
» Popraw jesli jest to konieczne » & zoty)
AP @ wejscie (str.61) » Kazde naci$niecie:
auto <—s» wyt.
B Kasowanie zdarzenia czasowego B Tymczasowe kasowanie zdarzenia czasowego
programowania programowania
Wybierz program, ktéry chcesz skasowac Wybierz program, ktéry chcesz skasowac

6 » -(Czerwony) » 6 » -(Niebieski)

© Kazde nacisniecie:
kasuj «—s- zatrzymaj kasowanie

© Sprawdz czy dioda $wieci sie na pomarariczowo. Jezeli nie, zdarzenia czasowego programowania s nieaktywne lub nie zostaty zapamietane.

* Komunikaty przypominajgce programowania czasowego wyswietlaja sie do wystapienia jednego z nastepujacych zdarzen:
« Nacisniecia przycisku OK w celu obejrzenia programu lub przycisku EXIT w celu anulowania komunikatu przypominajacego.
« Zakonczenia zdarzenia programowania czasowego, o ktérym przypominat komunikat.

® " oznacza, ze zdarzenia ustawione funkcja czasowe programowanie pokrywaja sie. [Zewn. Nag.], [USB HDD Nag.] i [Nagr.
na SD] maja pierwszenstwo przed [Memento]. Jezeli pokrywaja sie dwa lub wiecej zdarzen [Zewn. Nag.] / [USB HDD Nag.] /
[Nagr. na SD], pierwsze zdarzenie czasowego programowania rozpoczyna sie i konczy tak, jak zaplanowano. Dopiero wtedy
rozpoczyna si¢ nastepne czasowo zaprogramowane zdarzenie.

© Funkcja Programowanie czasowe automatycznie przetacza telewizor na zaprogramowany kanat kilka sekund przed
rozpoczeciem nagrywania.

® Aby zatrzymac nagrywanie zdarzenia czasowego programowania bezposrednio przed jego rozpoczeciem, nalezy recznie
zatrzymac nagrywarke.

* Nagrywanie z wykorzystaniem funkcji Czasowe programowanie zostanie uruchomione, nawet jesli telewizor jest w trybie
nagrywania REW LIVETV (str. 78) lub Pause Live TV (str. 108). W takim przypadku nagrywanie w tych trybach zostanie anulowane.

mm Blokada

epeyolg | aluemoweiboid amosez)
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Istnieje mozliwos¢ zablokowania okreslonych kanatéw / gniazd wejsciowych sygnatu AV i kontroli dostepu do nich.
Po wybraniu zablokowanego kanatu / wejscia pojawi sie komunikat. Mozna je oglada¢ po wprowadzeniu numeru PIN.

Wyswietl menu
MENU

Wybér [Konfiguracjal

VIEfA Menu gtéwne ‘ @ wybor
e L) wejicie
|

Obraz

Dzwiek

Timer

0]

M Powrdt do trybu TV
EXIT

Wybér [Blokadal

V= Dwybor
Nawigacja Eko | @ )
Konfiguracja Nagrywania V. @Wejs'cie

Ustawienia potaczen

Blokada Dostep

Menu strojenia DVB-C
Jezyk

Ustawienia wyswietlania
Wspélny interfejs
Konfiguracja sieci



Blokada kanatéw [Blokada]

1 Wprowadz numer PIN (4 cyfry)
Wprowadzanie PIN blokady dostepu

® Przy pierwszym ustawianiu wprowadz numer PIN dwukrotnie.

Prosze wprowadzi¢ nowy PIN o o ® Zapisz numer PIN, aby go nie zapomniec.

[ . ® Jako domyslny kod PIN moze by¢ zapamigtany numer,0000”. Zalezy
to jednak od wybranego kraju (str. 13).

2 Wybér [Lista blokowanych]

Blokada @wybor
Zmien PIN - Q)
Lista blokowanych Dostep Q/ ® wejscie

Dozwolone od: bez ograniczer

3 Wybierz kanat / wejicie, ktére maja by¢ zablokowane

Lista blokowanych - TV i AV Sortuj wg numerow [©) wybc')r
lazwa | Blokada \
101 BBC 1 Wales | TV Bezplatna a { @ i
7 BBCTHREE DVBT TV Bezplatna a \ /
DVBT TVBezplatna Y ®@lock

14 E4C
VCR Analogowe | Analogowe
v Arlogowe | Aalogons = ﬂ Pojawia sie, gdy kanat / wejscie jest zablokowane
2 - Anals Anal a — H
m e P B ) @ 9dy Jcle)
A2 Zewnetrzne | AV
® Anulowanie ® Sortowanie nazw kanatéw w © Catkowita blokada
W)l/)llalekrz kanat / wejscie, ktore maja by¢ porzadku alfabetycznym = (Zielony)
zablokowane (=] (Czerwony) . . L
© Przejscie na gére nastepnego wejscia

6 » ® Anulowanie catkowitej blokady [ ] (Niebieski)
K B3 6ty

B Aby zmieni¢ numer PIN
1. Wybor [Zmien PIN] 2. Wprowadz nowy numer PIN dwukrotnie

Blokada A @O wybor
Zmienpiv [ N
A\

@ wejsicie

Lista blokowanych
Dozwolone od: bez ograniczen

W Ustawianie opcji Dozwolone od:

© Dostepnosc tej funkgji zalezy od wybranego kraju (str. 13).

Aby odblokowac ograniczenie wiekowe programu DVB, ktéry wykracza poza wybrany wiek, nalezy wprowadzi¢ numer PIN
(w zaleznosci od stacji nadawczej).

Wybierz opcje [Dozwolone od:] i ustaw ograniczenie wiekowe dla programoéw.

Blokada - wybor
Zmien PIN { @ )
Lista blokowanych AP dostep / zapamietaj

Dozwolone od: bez ograniczen

© Ustawianie [Ustawienia fabryczne] (str. 68) kasuje numer identyfikacyjny PIN i wszystkie ustawiania.
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Etykiety wejsc
W celu fatwiejszego rozpoznania i wyboru trybu wejscia mozna nada¢ etykiety kazdemu trybowi wejscia lub pomina¢ gniazdo,

do ktérego nie jest podtaczone zadne urzadzenie.
* Wybierz tryb wejscia > (str. 28)

1 Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracjal

VIEfN Menu gtéwne A @ wybor
[ @ ]
o e wejécie

Obraz
N

Dzwiek

Timer

Wybor [Ustawienia wyswietlania]

A @D wybor
/ @ wejscie
= (Dwybor
YV @ wejicie

Wybierz gniazdo wejsciowe

Etykiety wejé¢ ‘ A wybor
Vv dostep / zapamietaj

COMPONENT

Panasonic
TV

M Powrét do trybu TV

EXIT
Ustawione etykiety beda wyswietlane w menu

[Wybér wejscia] (str. 28), [Wybér rodzaju TV]

menu (str. 19) lub pasek.

* Jezeli wybrano [Pomin], nie bedzie mozna
wybra¢ tego trybu.

Etykiety wejs¢
DVB-T

Analogowe Analogowe

B Nazwa wilasna
Nazwy trybow wejécia mozna nadawac w sposob catkowicie dowolny.

1 Wybér [Nazwa whasna] 2 Wprowadzanie znakéw (maksymalnie: dziesie¢ znakdw) 3 Zapamietaj
@D wybodr Nazwa wiasna A @ wybor REB'IAU%(I\II

- (<D e

M Y @ ustawianie

@ wejscie

© Uzywanie przyciskow numerycznych
= ,Tabela znakéw dla przyciskow numerycznych” (str. 121)



Korzystanie z ustug MHP

MHP (Multimedia Home Platform - Domowa Platforma Multimedialna) to standard interaktywnych ustug w sieciach cyfrowych.
MHP to wykorzystujaca technologig Java aplikacja dostarczana przez nadawcéw, pozwalajgca na automatyczne wczytywanie

ustug MHP w telewizorze (aktualnosci, informacje, rozrywka itp.).
* Dostepnosc¢ tej funkcji zalezy od wybranego kraju (str. 13).
© Funkcja ta moze réznic sie w zaleznosci od stacji nadawczej.

Panasonic
TV

M Powrét do trybu TV
EXIT

1 Wybierz DVB-T
» (str. 19)

2 Wyswietl menu
MENU

Wybér [Konfiguracjal
VIEfA Menu gléwne @D wybor
’ Obraz s @ wejicie
r\‘ ) Diwiek
Q v Timer
ij Konfigura&a*

Wybér [Ustawienia wyswietlania]

é D wybor

[ ‘

: V. o

Dostep @wejscie

Wybierz [Auto. uruchamianie MHP] i ustaw na
[Wiaczony]

Ustawienia wyswietlania o @O wybor
[ ]
: V. i
Auto. uruchamianie MHP Wiaczony = @ wejscie / ustaw

dHI Bnjsn z ajueysAzioy l
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Uzywanie aplikacji MHP

Wybierz kanat z funkcjg MHP i postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie informacjami pomocniczymi.
» Informacje wyswietlane na ekranie moga nie by¢ zgodne z faktycznym dziataniem przyciskow pilota.

— Pasek informacyjny

— Wyswietlane, jesli program ma ustugi MHP

Np.:
© wybdr, dalej o Symbol: 4 P-VA © Kolorowe znaki
P (=] Kolorowy przycisk
(oJ
® Przycisk Wstecz ® Przycisk numeryczne ® Powr6t do trybu TV
BACK/ m@mm EXIT
RETURN @@
@ e
@

B Automatyczne wczytywanie aplikacji MHP

1 Wyswietl opcje menu
OPTION

2 Wybér [Aplikacja MHP]

Menu opgji @ wybor
: V. L
- plikacia Mip [T @wejicie
FJ

3 Wybierz aplikacje MHP do uruchomienia
Np.:

Aplikacja MHP = (Dwybor
NERchEma) - D
A\

® uruchomienie

Guide Nie uruchamiaj

Game Nie uruchamiaj

4 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami

dHI Bnjsn z a1ueisAzio

W Wylaczanie aplikacji MHP

OPTION
¢ -

© W czasie uzywania aplikacji MHP w prawej gdrnej czesci ekranu wyswietlany jest krétki komunikat (np.,Wczytywanie”)
informujacy to wykonywanej czynnosci.
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Korzystanie ze wspodlnego interfejsu

Menu modutu wspélnego interfejsu umozliwia dostep do oprogramowania zawartego w modutach wspélnego interfejsu (Cl - Common Interface).

® W niektdrych krajach lub regionach funkcja ta moze by¢ niedostepna.

® Sygnaty wideo i audio nie moga by¢ wyprowadzane w zaleznosci od nadawanych transmisji lub ustug.

Modut Cl umozliwia ogladanie niektorych ustug, nie ma jednak gwarancji, ze opisywany odbiornik telewizyjny bedzie
zapewniat wszystkie ustugi (np. kodowang telewizje ptatna).

Nalezy uzywa¢ wytgcznie modutu Cl zatwierdzonego przez stacje nadawcza.

Wiecej informacji na temat tych ustug oraz warunkéw ich swiadczenia mozna uzyskac od miejscowego przedstawiciela firmy
Panasonic lub za posrednictwem stacji nadawczych.

Griaado G

© W przypadku wkfadania lub wyjmowania modutu “
wspolnego interfejsu nalezy pamigtac o wytaczeniu H
przetacznika wiaczania / wylaczania zasilania. :

© Jezeli karta umozliwiajaca ogladanie i czytnik karty stanowia =
komplet, najpierw nalezy wtozy¢ czytnik karty, a nastepnie H Modut CI
wiozy¢ do niego karte umozliwiajaca ogladanie.

© Modut nalezy wsuwac we wiasciwym kierunku. [l < Widok odbiornika telewizyjnego z boku

Witéz modut wspélnego interfejsu (opcjonalny)

® Funkcje pojawiajace sie na ekranie zaleza od zawartosci wybranego modutu wspélnego interfejsu.

® Zwykle pojawiajg sie kanaty telewizji pfatnej. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jezeli nie pojawi sie kanat telewizji ptatnej, wykonaj ponizsze czynnosci.

® Wiecej szczegdétéow mozna znalez¢ w instrukgji obstugi modutu Cl lub uzyska¢ od nadawcy.

1 Wybierz DVB-S, DVB-C lub DVB-T

= (str. 19)

Wyswietl menu
MENU

< i~ Urzadzenia nalezy wktadac i
wyjmowac réwno i do korca

=

~

Wybér [Konfiguracjal

VIEfN Menu gtéwne @ wybor
’ Obraz M @ wejécie
N

€ Dzwiek
Q Timer

Wybér [Wspolny interfejs]

= Dwybor
: ©y
Dostep AL @wejscie
M Powrdt do trybu TV . g , N .
EXIT Wejdz do menu Wspdlny interfejs
. Wsp6lny interfejs ) \
Modut wtozony
y wejscie
H Obstuga ustug wykonujac instrukcje pojawiajace sie na ekranie
Np.:
© wybor, dalej o Symbol: 4 P-VA © Kolorowe znaki

@ (=] Kolorowy przycisk

® Informacje wyswietlane na ekranie moga nie by¢ zgodne z faktycznym dziataniem przyciskow pilota.

ns(3}431u1 o6aujodsm 9z a1ue)sAzioy l
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Ustawienia fabryczne

Przywracanie pierwotnego stanu ustawien odbiornika telewizyjnego, tzn. bez dostrojonych kanatéw.
Wszystkie ustawienia z wyjatkiem [Konfiguracja dysku USB] przywracane sg do stanu poczatkowego (kanaty, obraz, ustawienia

dzwieku itp.).
® Ponowne strojenie tylko kanatéw telewizyjnych, np. po przeprowadzce
= ,Ponowne strojenie z poziomu menu Konfiguracja” (str. 50 - 53)

Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracjal

VIEfA Menu giéwne
¢ Obraz

N

[~ Dzwiek

g Timer
-
‘// Konfigura&a*

i Wybor [System menu]

DivX® VOD

Zaawansowany(isfccc)

Dostep

Inne ustawienia

System menu
Uktad klawiatury USB English(UK)

Ustawienia fabryczne Dostep

B Powrét do trybu TV
EXIT

Aktualizacja systemu
Menu licencji
Informacje o systemie

auzdAiqej elusimelsn l

= Dwybor
[ @ ]
v @wejscie

ML ©wybor
[ @ ]
Y @ wejscie

Wybor [Ustawienia fabryczne]

@®wybor
[ @ ]
= @ wejscie

Przewracanie ustawien fabrycznych [Ustawienia fabryczne]

1 Sprawdz komunikat i zainicjuj

Ustawienia fabryczne

Wszystkie dostrojenia zostang usunigte

(5]

Czy jestes pewien?

Czy jestes pewien?

(5]

= O
¥ (Potwierdz)

'©
2 (Potwierdz)

'©
(Rozpocznij

[Ustawienia fabryczne])

(2]
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2 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami

Zakorczono powrdét do ustawien
fabrycznych.
Prosze wytaczy¢ odbiornik.

® Po ponownym wigczeniu przetacznika
zasilania automatycznie rozpocznie sie
[Ustawianie automatycznel]. (str. 13)



Aktualizowanie oprogramowania odbiornika telewizyjnego

Od czasu do czasu do pobrania moze by¢ nowa wersja oprogramowania zwiekszajacego wydajnos¢ lub funkcjonalnos¢
posiadanego odbiornika telewizyjnego.

Jezeli dostepna jest aktualizacja, wyswietlany jest pasek powiadomienia, gdy kanat zawiera informacje o aktualizacji.

© Pobieranie * W przypadku rezygnacji z pobierania

A EXIT
‘

Oprogramowanie mozna aktualizowa¢ automatycznie lub recznie.

1 Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracja]
VIEfA Menu gtéwne @O wybor
- D)
. Obraz @ @ wejscie
N

[ Dzwiek

a Timer
. F‘? c}_a‘

Konfigura

Wybér [System menu]
= (Dwybor
Sstem menu BT OB @wejscie

Wybér [Aktualizacja systemul]

System menu Y @ wybor
- Q]
= @ wejscie

B Powrét do trybu TV
EXIT

Aktualizacja systemu Dostep

Aktualizacja oprogramowania systemowego telewizora [Aktualizacja systemul]

B Automatyczna aktualizacja
Wybdr [Auto wysz aktual w trybie got]

Aktualizacja systemu wybor © W przypadku kazdorazowej zmiany ustawien, telewizor
Wylaczony \ | automatycznie przeprowadza wyszukiwanie w trybie gotowosci
Szukaj aktual. systemu teraz M dostep / i pobiera aktualizacje oprogramowania, o ile jest ona dostepna.

zapamietaj © Automatyczna aktualizacja jest przeprowadzana,
gdy spetnione sg ponizsze warunki:
Jezeli Aktualizacja systemu zostanie wykonana, oprogramowanie « Tryb gotowosci (telewizor wylaczony z poziomu pilota)
ie zaktualiz (zmianie moga ulec funkcje telewizora). « Nie trwa nagrywanie za pomoca funkcji Czasowe
Jezeli nie chcesz tego robi¢, ustaw [Auto wysz aktual w trybie programowanie, Bezposrednie nagrywanie z
got] na [Wylaczony]. telewizora lub Nagr. jednym przyciskiem.
B Natychmiastowa aktualizacja
T Wybér [Szukaj aktual. systemu teraz] 2 Wyszukiwanie aktualizacji (przez 3 taduj

@®wybor kilka minut) i wyswietlenie

Aktualizacja systemu " ! X
odpowiedniego komunikatu - D

Auto wysz aktual w trybie got Wylaczony
Szukaj aktual. systemu teraz Dostep

© Pobieranie moze potrwac okoto 60 minut.

® Podczas pobierania oprogramowania i aktualizacji NIE WOLNO wyfaczac telewizora.

® Komunikat moze by¢ podany z wyprzedzeniem. W takim przypadku pojawi sie informacja o terminie, od kiedy mozna bedzie
uzywac nowej wersji. Mozna ustawic rezerwacje aktualizacji. Aktualizacja nie rozpocznie sie, gdy telewizor bedzie wytaczony.

obauffzima]a) e)jIuloigpo eluemowesfoido aluemozijeniyy l

@ wejicie v




Multiplikacja obrazu

Teraz mozesz jednoczesnie ogladac cyfrowe programy telewizyjne i materiaty ze Zrédta zewnetrznego (AV, COMPONENT lub HDMI ).

1 Wyswietl menu
MENU

Wybér [Obraz]

VIEfA Menu gtéwne @O wybor
[ @ )
AN @ wejscie

Dzwiek

Timer

“ Konfiguracja

Wybor [Obraz w obrazie]

®wybor
Y @ wejscie
® Operacje wykonywane przy pomocy pilota

dotycza ekranu gtéwnego.

Ekran gtéwny

Ekran poboczny

W Obstuga trybu multiplikacji obrazu

Wyswietl kolorowy pasek, jesli nie jest wyswietlany o
Tryb obrazu w obrazie [PiP]

B2 (zoty)
—-

B3 zielony)

nzeiqo epeyidiiny l

|

t- (Niebieski) ® Opuszczanie wielokrotnego okna
B (Czerwony)

© Aby zmieni¢ sygnat wejsciowy lub kanat podekranu

1 Ekranu 2 Zmien sygnat wejsciowy 3 Ponowna
drugorzednego i lub kanat za pomoca pilota zamiana
ekranu gtéwnego (str. 19, 28) miejscami

[ (Niebieski) B (Niebieski)

Kolorowy pasek

© Kazdy sygnat wejsciowy moze zosta¢ wyswietlony tylko na ekranie gtéwnym lub podekranie.
* W trybie multiplikacji obrazu, dZzwiek pochodzi z gtéwnego ekranu.

* W trybie multiplikacji obrazu nie mozna zmieni¢ jego proporgji.

® Sygnat HDMI jest dostepny jedynie na ekranie gtéwnym.

© Niektore sygnaty s3 ponownie formatowane, aby umozliwi¢ ich wyswietlanie na ekranie.
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Zaawansowane ustawienia obrazu

Mozesz wyregulowac i ustawic¢ szczegdtowe ustawienia obrazu dla kazdego zrédta i Trybu obrazu.
® Aby w petni skorzystac z tej funkgji, ustaw [Zaawansowany(isfccc)] jako [Wiaczony] w menu Konfiguracja. s (str. 49)

Wybierz tryb wejscia, aby go wyregulowac i ustawi¢
= (str. 19, 28)

Wyswietl menu
MENU

Wybor [Obraz]

VIEfA Menu gtéwne A @O wybor
[ @ )
- Obr;i* Qs @ wejicie

Dzwiek
a Timer
; Konfiguracja

i Wybierz [Tryb obrazu] i ustaw tryb

Dynamiczny wybér
Normalny
X
— QB dostep / zapamietaj

Prawdziwe kino

Profesjonalnyl1
Wybierz jedna z ponizszych funkgji

= (Dwybor
Ustawienia zaawansowane [Dleae) | @ )
Ustawienia blokady Dostep V. ®wej§cie

Panasonic
TV

Dostosowanie kopii Dostep
Przywré¢ domysine Kasowanie

» [Dostosowanie kopii] jest dostepne gdy [Tryb
obrazu] w menu Obraz jest ustawiony na
[Profesjonalnyl1] lub [Profesjonalnyl2].

B Powrét do trybu TV
EXIT

Nnzeiqo ejuaimelsn auemosuemeez l



Wyreguluj szczegétowe ustawienia obrazu [Ustawienia zaawansowane]

Ustawienia zaawansowane

Balans bieli regulacja

Zarzadzanie kolorami

Nnzeiqo ejudImMe3sn auemosuemeez
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dostep / zapamietaj

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
R-Wzmocnienie Wyreguluj balans bieli jasnoczerwonego obszaru.
G-Wzmocnienie Wyreguluj balans bieli jasnozielonego obszaru.
B-Wzmocnienie Wyreguluj balans bieli jasnoniebieskiego obszaru.
R-Cutoff Wyreguluj balans bieli ciemnoczerwonego obszaru.
G-Cutoff Wyreguluj balans bieli ciemnozielonego obszaru.
-]
:,—’ B-Cutoff Wyreguluj balans bieli ciemnoniebieskiego obszaru.
H]
w
% Wyreguluj szczegétowe pozycje Balansu bieli
= [Poziom sygnatu wejscia] :
Wyreguluj poziom sygnatu wejsciowego
[R-Wzmocnienie] / [G-Wzmocnienie] / [B-Wzmocnienie] :
Strojenie szczeg6towe Wyreguluj szczegétowe ustawienia balansu bieli jasnoczerwonego,
zielonego lub niebieskiego obszaru
[Przywro¢ domysine] :
Wecisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domyslne szczegétowe ustawienia
Balansu bieli
Przywr6¢ domysine Wecisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine ustawienia Balansu bieli
c
R-Odcien Wyreguluj odcien obrazu czerwonego obszaru.
. G-Odcien Wyreguluj odcien obrazu zielonego obszaru.
N
Q
; B-Odcien Wyreguluj odcien obrazu niebieskiego obszaru.
S
R-Nasycenie Wyreguluj nasycenie czerwonego obszaru.
G-Nasycenie Wyreguluj nasycenie zielonego obszaru.
B-Nasycenie Wyreguluj nasycenie niebieskiego obszaru.
E R-Luminancja Wyreguluj luminancje czerwonego obszaru
N
]
§ G-Luminancja Wyreguluj luminancje zielonego obszaru
3
; B-Luminancja Wyreguluj luminancje niebieskiego obszaru
°
° . . . . .
H Wyreguluj szczegotowe pozycje Zarzadzania kolorami
3 [Y-Odcien] / [C-Odcien] / [M-Odcien] :
Wyreguluj odcien obrazu obszaru zéttego, cyjanowego lub w kolorze
magenty
[Y-Nasycenie] / [C-Nasycenie] / [M-Nasycenie] :
Strojenie szczegotowe Wyreguluj nasycenie obszaru zéttego, cyjanowego lub w kolorze magenty
[Y-Luminancja] / [C-Luminancja] / [M-Luminancja] :
Wyreguluj luminancje obszaru zéttego, cyjanowego lub w kolorze magenty
[Przywro¢ domysine] :
Wcisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine szczegétowe ustawienia
Zarzadzania kolorami
Przywré¢ domysine K\gcll)srr;umpirzymsk OK, aby przywréci¢ domyslne ustawienia Zarzadzania




Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Przefacza korekcje gamma [Korekcja S]/[1.8]1/[2.0]1/[2.2]/[2.4]1/[2.6]
Gamma © Nalezy pamietac¢, ze wartosci numeryczne stanowig odniesienie dla
regulacji.

Wyreguluj szczegétowe pozycje Gamma
[Poziom sygnatu wejscia] :
Wyreguluj poziom sygnatu wejsciowego
[Wzmocnienie] :
Wyreguluj wzmocnienie gamma poziomu wybranego sygnatu
[Przywro¢ domysine] :
Wecisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domyslne szczegétowe ustawienia
Gamma

Strojenie szczegotowe

suemosuemeez ejusimessq
ewwen

Przywré¢ domysine Wecisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine ustawienia Gamma

© [Zarzadzanie kolorami] jest dostepne gdy [Tryb obrazu] w menu Obraz jest ustawiony na [Profesjonalnyl1] lub
[Profesjonalnyl2].

Blokowanie ustawien obrazu [Ustawienia blokady]

Ustawienia zaawansowane mozna zablokowac dla kazdego Trybu obrazu i wejscia.
Ponadto [Kontrast], [Jasnosc], [Kolor], [Ostrosc¢], [Odcien] oraz [Przywré¢ domysine] w menu Obraz mozna zablokowac dla
trybow [Profesjonalnyl1] i [Profesjonalnyl2].

1 Wprowadz numer PIN (4 cyfry)
Ustawienia blokady - Wpisywanie PIN

Prosze wprowadzi¢ nowy PIN T

H***

© Przy pierwszym ustawianiu wprowadz numer PIN dwukrotnie.
© Zapisz numer PIN, aby go nie zapomniec.

2 Wybierz [Dostosowanie blokady] i ustaw na [Wkaczony]

Ustawienia blokady ) ‘ wybor

Zmien PIN | @ )

Wiaczony A dostep / zapamietai
B Aby zmieni¢ numer PIN

1. Wybor [Zmien PIN]

Ustawienia blokady 4 ®wybor
ZmienPN IR - Q]
i v L.
Dostosowanie blokady Wiaczony / @WeJSCIe

2. Wprowadz nowy numer PIN dwukrotnie

Kopiowanie ustawien dla innego zrédta [Dostosowanie kopiil

Mozesz skopiowac wybrane ustawienia trybu [Profesjonalnyl1] lub [Profesjonalnyl2] do ustawien innego zrédta.
Skopiowane zostanga ustawienia [Kontrast], [Jasnos¢], [Kolor], [Ostros¢], [Odcien] i [Ustawienia zaawansowane].
Wybierz zrédlo docelowe, do ktérego skopiowac

Dostosowanie kopii A wybor
Wszystkie - Q]
QL dostep / zapamietaj

» Nie mozna kopiowac¢ do trybu zablokowanego.

Nnzeiqo ejuaimelsn auemosuemeez
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Nagrywanie na dysk twardy USB / karte SD

Mozesz nagrywac cyfrowe programy telewizyjne na podtaczony dysk twardy USB lub wtozona karte SD i cieszy¢ sie
odtwarzaniem na rézne sposoby.
Analogowe programy telewizyjne nie moga by¢ nagrywane na dysk twardy USB / karte SD.
Nadawanie danych (MHEG, itp.), audycje radiowe oraz okresy bez jakiegokolwiek sygnatu nie beda nagrywane.
Zaleznie od nadawcow i operatoréw, pewnych programéw nie mozna nagrywac.
Nagran nie mozna kopiowac.
Wiecej informacji dotyczacych dysku twardego USB i kart SD = (str. 118)

Wszystkie dane znajdujace sie na dysku twardym USB / karcie SD zostana wymazane w nastepujacych wypadkach :
+ W przypadku formatowania dysku twardego USB / karty SD za pomocg tego telewizora

= ,Konfiguracja dysku twardego USB / karty SD” (str. 75)
+ W przypadku formatowania dysku twardego USB /karty SD do korzystania tylko na komputerze PC
W przypadku naprawy telewizora z powodu usterek moze by¢ konieczne ponowne sformatowanie dysku twardego USB /
karty SD za pomoca tego telewizora. (Podczas formatowania wszystkie dane zostang usuniete.)
Aby uzywac dysku twardego USB w pracy z komputerem po nagrywaniu z tego telewizora, dysk nalezy sformatowac
ponownie na komputerze. (Do wykonania formatowania za pomocg komputera moga by¢ wymagane specjalne czynnosci
lub narzedzia. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi dysku twardego USB.)
Po zakonczeniu nagrywania za pomoca tego telewizora karty SD mozna uzywac z innymi urzadzeniami. Po uzyciu w innym
urzadzeniu nalezy ja jednak ponownie sformatowac za pomocg tego telewizora, aby mozna jej byto uzywac do nagrywania.
Dane nagrane na dysk twardy USB / karte SD z tego telewizora mozna odtworzy¢ jedynie na tym telewizorze. Nagranych
materiatéw nie mozna odtworzy¢ na innym telewizorze (nawet o takim samym numerze modelu) ani za pomoca zadnego
innego urzadzenia.
Nie wytaczaj telewizora, nie odtgczaj dysku twardego USB ani nie wyjmuj karty SD w trakcie pracy (formatowanie,
nagrywanie itp.). Mogtoby to spowodowac usterke napedu lub uszkodzenie nagranych danych.

Przygotowanie dysku twardego USB / karty SD

B USBHDD
Podtacz dysk twardy USB do 3 portu USB.
Podtacz dysk twardy USB do gniazdka.
Bezpieczne odtaczanie dyskow twardych USB od telewizora = (str. 21, 76)

gniazdko
Kabel USB ( ]
@] | < vse 3 oD) | I
m!/ @| USB 3 (HDD;
USB HDD
W Karta SD

Do nagrywania za pomocg tego telewizora mozna uzywac kart SD o pojemnosci ponad 512 MB.

Do dtugiego nagrywania konieczna jest karta SD o duzej pojemnosci.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ® ,,Urzadzenia do nagrywania lub odtwarzania” (str. 118)

Sprawdzanie przyblizonego czasu nagrywania

= ,Czas nagrywania dla nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD” (str. 119)

Nalezy sie upewnic, ze przetacznik zabezpieczenia przed zapisem (z lewej strony karty SD) jest w pozycji odblokowania.
W przeciwnym razie nagrywanie i odtwarzanie nie bedzie dostepne.

(@ Ostroznie wepchnij karte SD etykieta
skierowana do przodu. r

® Docisnij, az ustyszysz klikniecie.

Wyciecie



Konfiguracja dysku twardego USB / karty SD

Aby uzywac tego dysku twardego USB / karty SD w celu nagrywania, sformatuj urzadzenie i dokonaj ustawien, przypisujac je

do tego telewizora.

® Przed przystapieniem do konfiguracji, podtacz dysk twardy USB / karte SD (str. 74) i upewnij sie, ze dysk twardy USB jest wiaczony.

® Przygotuj nowa karte SD. W przeciwnym razie konieczne bedzie sformatowanie karty SD za pomoca tego telewizora.
(Podczas formatowania karty SD wszystkie dane zostang usuniete.)

© Przygotuj dysk twardy USB / karte SD wytacznie do nagrywania za pomoca tego telewizora.

Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracja]
VIEfA Menu gtéwne @O wybor
[ @ ]

. Obraz o) wejscie
'\ , Dzwigk
Q Timer

-
ﬁ‘/ Konfigurac}'a*

Wybor [Konfiguracja Nagrywania]
= Dwybor
Konfiguracia Nagrywania  [DIET QL @ wejicie

Wybierz [Konfiguracja dysku USB] lub
[Formatowanie Karty SD] i ustaw

M Powrdt do trybu TV

EXIT Konfiguracja Nagrywania ®wybor
[ Konfiguracja dysku Uss BT - Q]
Nagr. jednym przyciskiem 180 minut @ wejs'cie
REW LIVETV Wytaczony
BamysinyilybiNaorywanial I » Sprawdzanie informacji o karcie SD

Formatowanie Karty SD Dostep

Informacje o Karcie SD » [|nf0fmaCJ9 o Karcie SD]

Konfiguracja dysku twardego USB [Konfiguracja dysku USB]

Zostang wyszczegodlnione wszystkie urzadzenia USB rozpoznane jako urzadzenia pamieci masowej.

© Dla danego nagrywania mozna wybrac tylko jeden dysk twardy USB.

© Nie mozna dokonac zmiany ustawien dysku twardego USB w trakcie nagrywania.

© Nalezy zauwazy¢, ze w momencie formatowania wszystkie dane zapisane na dysku twardym USB zostana wykasowane.

T Wybierz dysk twardy USB dla nagrywania i rozpocznij konfiguracje

A @ wybér © Niektdre dyski twarde USB moga nie by¢ wykazane.
- Q] * Wyswietlanie informacji o zaznaczonym urzadzeniu
| Y o) wejscie o

2 Uwagi i potwierdzenie uzywania dysku twardego USB
Wybierz [Tak] aby kontynuowac

Konfiguracja dysku USB
Produkt |

Nazwa

USB Drive A |
USB Flash Disk I
0

as duey / gsn Apiemy ysAp eu ajuemAiben l

Formatowanie dysku twardego USB

Formatowanie dysku twardego USB Formatowanie dysku twardego USB

Dane nagrane na tym dysku twardym USB z tego telewizora
mozna odtwarza tylko na tym telewizorze.
Nie bedzie on dziafat z innymi telewizorami (nawet o tym
samym numerze modelu) ani komputerami
W przypadku koniecznoéci naprawy telewizora
zarejestrowany dysk twardy USB moze by¢ niedostepny w
naprawionym telewizorze.
Kontynuowac?

@ wybor [Tak]
P\~ @ ustawianie

Aby mozna bylo nagrywac na tym urzadzeniu,
nalezy je najpierw zarejestrowat.
Kontynuowac?

Urzadzenie zostanie sformatowane,
a wszystkie dane usuniete.
Czy kontynuowac?

®wybor [Tak] @ wybor [Tak]
- @ ustawianie — @ ustawianie
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3 Potwierdzenie nazwy dysku twardego USB

Formatowanie dysku twardego USB P
Nazwa : USB Drive A < @ 5 Owybor
Edytowac nazwe? _v ® ustawianie

Nie
Nazwa dla dysku twardego USB jest nad 1a aut ycznie. Jezeli chcesz edytowac nazwe, wybierz [Tak].
Wprowadzanie znakéw Zapamietaj
USB HDD Taa O wybor RE%RKIG
Nazwa » 9
B 2/ (@ ustawianie

® Znaki mozna wprowadzac korzystajac z przyciskoéw numerycznych.

4 Potwierdzenie w celu nagrywania na dysk twardy USB
W przypadku gdy juz istnieje zarejestrowany dysk twardy USB przeznaczony do nagrywania, zostanie wyswietlone ponizsze

okno potwierdzenia, w ktérym mozna umozliwi¢ nagrywanie na tym dysku twardym USB.

@ wybor [Tak]
@ ustawianie

Formatowanie dysku twardego USB

Czy chcesz teraz wiaczy¢ funkcje nagrywania
na tym urzadzeniu?
Jesli odfaczasz jakiekolwiek urzadzenie
USB zawsze korzystaj z funkgji "Bezp. odtgczanie USB"
w menu "Konfiguracja urzadzert USB HDD"
aby uniknac utraty nagranych tresci.

Konfiguracja dysku USB

f—Tryb
T r— USBHDD 1 -- @L>: Dysk twardy USB jest dostepny do nagrywania / odtwarzania.

USB Flash Disk

|> : Dysktwardy USB jest dostgpny do odtwarzania.

Nazwa dysku twardego USB jest wyswietlona

© Formatowanie © Edycja nazwy dysku twardego USB © Zmiana trybu

B (Czerwony) B3 Ziclony)

© Bezpieczne odtaczanie dysku twardego USB od telewizora
B3 6tty)

© Ustawianie ,Bezp. usuwanie urz. USB” w innych sytuacjach = (str. 21)

Formatowanie Karty SD

Formatowanie wtozonej karty SD w celu nagrywania za pomocg tego telewizora.
© Nalezy zauwazy¢, ze w momencie formatowania wszystkie dane zapisane na karcie SD zostang wykasowane.

@ wybér [Tak]
. @ ustawianie

2 Ostrzezenie dotyczace uzywania karty SD

1 Potwierdzenie formatowania karty SD

Formatowanie Karty SD

Sformatowac karte SD.
Czy jestes pewien?

Tylko jeden dysk twardy USB na liscie moze by¢ dostepny w celu nagrywania.

Formatowanie Karty SD

®wybér [Tak] » Rozpocznie sie¢

® ustawianie formatowanie karty SD

Przed przystapieniem do nagrywania nalezy
sformatowac karte SD. Wszystkie dane znajdujace si¢ na

karcie zostang utracone. Kontynuowac?

© Jesli formatowanie nie zostanie zakoriczone prawidtowo,
« Sprawdz, czy karta SD jest prawidtowo wtozona. = (str. 74)
« Sprawdz, czy przetacznik zabezpieczenia przed zapisem jest w pozycji odblokowania.
« Sprawdz, czy karty SD mozna uzywac do nagrywania. = (str.118)



Nagrywanie programu telewizyjnego na dysk twardy USB / karte SD

Mozesz nagra¢ biezacy program natychmiast przy uzyciu funkgji [Nagr. jednym przyciskiem].

Mozesz réwniez nagrywac biezacy program stale przez wyznaczony okres czasu przy uzyciu opcji [REW LIVE TV] umozliwia to

przewijanie do tytu lub zatrzymanie biezacego programu.
© [REW LIVETV] jest dostepna tylko dla dysku twardego USB.

© Przed rozpoczeciem nagrywania upewnij sig, ze podtaczanie i konfiguracja zostaty zakoriczone # (str. 74 - 76)
© Nie wytaczaj telewizora, nie odtaczaj dysku twardego USB ani nie wyjmuj karty SD w trakcie nagrywania.
© W przypadku gdy miejsce na dysku twardym USB / karcie SD wyczerpie sie, nagrywanie jest niemozliwe.

GUIDE ‘

(B Wyswietl menu
MENU

Wybor [Konfiguracjal

VIEfA Menu giéwne

’ Obraz
N

e Dzwiek

“ Timer

g e
’A‘// Konfigurac}.;‘

(o]
e »>
[ << [ > ][ > |

DVD/VCR TV
"

Konfiguracja Nagrywania

180 minut
REW LIVETV Wylaczony

Domysiny Tryb Nagrywania [l

B Powrét do trybu TV
EXIT

Domyslny Tryb Nagrywania

Mozesz wybra¢ domysiny tryb nagrywania dla [Nagr. jednym przyciskiem].

Wybér [Konfiguracja Nagrywania]
A - D wybor

. -
3 , " v
Konfiguracja Nagrywania Dostep

- @ wejscie

Wybierz [Nagr. jednym przyciskiem] lub [REW LIVE TV]

6 wybor

= ,Czas nagrywania dla nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD” (str. 119)

[DR] : Bezposrednie nagrywanie (normalny tryb)
[LT1] : Dtugie nagrywanie
[LT2] : Bardzo dtugie nagrywanie

Bezposrednie nagrywanie z telewizora jednym przyciskiem -To co wida¢ jest nagrywane

[Nagr. jednym przyciskiem]

Bezposrednie nagrywanie biezacego programu na dysk twardy USB lub karte SD.
Wybierz maksymalny czas nagrywania [30]/[60]/[90]/[120] / [180] (minut)

Konfiguracja Nagrywania ) Y wybér
Konfiguracja dysku USB | @ )
Nagr. jednym przyciskiem  [REIQII v dOStep /za pamietaj

REW LIVETV Wytaczony
Domysiny Tryb Nagrywania DR
Formatowanie Karty SD

Informacje o Karcie SD

Dioda zmieni kolor na pomaranczowy
(miganie) Trwa Nagrywanie jednym
przyciskiem.

as duey / gsn Apiemy ysAp eu ajuemAiben l
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B Aby rozpoczac¢ Nagr. jednym przyciskiem B Gdy dostepny jest zarowno dysk twardy USB, jak i karta SD

Ustaw pozycje na,TV" Wybierz urzadzenie rejestrujace
DVD/VCR. .TV Rozpocznij Prosze wybra¢ urzadzenie do nagrywania
- » u rE [« @ g @ wybér
OK-y® ¥iScle g = ustawianie
® Podczas nagrywania nie mozna wybrac zadnego B, Pt — @
innego kanatu. . ECTEN sl

W Aby zatrzymac trwajace nagrywanie

DVD/VCR. .TV GUIDE EXIT

» OB - @ » @

B Aby odtworzy¢ lub usuna¢ nagrania = ,Nagrywanie w trybie TV” (str. 88)

© Nawet jesli trwa nagrywanie z uzyciem funkgcji,Nagr. jednym przyciskiem’, mozna odtwarza¢ wszystkie materiaty. (W
zaleznosci od dysku twardego USB / karty SD, funkcja ta moze nie by¢ dostepna lub nagranie moze nie by¢ prawidtowo
odtwarzane.)

Nagrywanie state [REW LIVETV]
(tylko dysk twardy USB)

Nagrywanie state biezacego programu
Wybierz [Auto], aby uruchomi¢ tryb REW LIVE TV

Konfiguracja Nagrywania wybér
Konfiguracja dysku USB | @ )
Nagr. jednym przyciskiem 180 minut V. dostep/zapamietaj

REW LIVETV Auto

Domyslny Tryb Nagrywania | DR ® Po wybraniu [Auto] nagrywanie rozpoczyna sie automatycznie.

r.?;::;if;ﬁﬁ;ys? © Jesli trwa inne nagrywanie, stan sygnatu TV jest zly lub jesli nie jest wy$wietlany
zaden obraz, nagranie to nie zostanie rozpoczete.

W Korzystanie z opcji REW LIVETV
Ustaw pozycje na,TV”
DVD/VER TV © Pauza © Wyszukiwanie do tytu (do 90 minut)

=
n (Nacisnij i przytrzymaj)

© Po wiaczeniu pauzy lub szukania wstecz do obstugi stuza nastepujace przyciski

[— wyszukiwanie do tytu wyszukiwanie do pauza /

viu/ d dt . odtwarzanie zatrzymanie
7~ — odtwarzanie / pauza yiu/przodu - odtwarzanie

OK

<< »>|
;wyszukiwanie do przodu nu n u

zatrzymanie (przerywa biezaca (Nacisnij i przerywa

operacje i powraca do obecnego przytrzymaj) biezaca operacje

ekranu telewizora) i powraca do
obecnego

ekranu telewizora

B Zatrzymywanie nagrywania za pomoca funkcji REW LIVE TV

Konfiguracja Nagrywania wybér [Wylgczony]
Konfiguracja dysku USB | @ )
Nagr. jednym przyciskiem \

REW LIVETV Wylaczony

e - Auto ® Zatrzymanie trybu REW LIVE TV powoduje usuniecie materiatéw zarejestrowanych
omyslny Tryb Nagrywania )
Formatowanie Karty SD w tryble REW LIVETV.

Informacje o Karcie SD

® Tryb REW LIVE TV zostanie zatrzymany, a nagranie automatycznie usunigte w nastepujacych sytuacjach:
(Nawet jesli opcja REW LIVE TV wytgczy sie z powodu wystapienia jednej z ponizszych sytuacji, w przypadku gdy ustawienie
to [Auto], nowe nagrywanie rozpocznie sie automatycznie, gdy tylko bedzie znéw mozliwe.)

« wybrano inny kanat « brak sygnatu telewizyjnego
« wybér zablokowanego kanatu « gdy rozpoczeto sie inne nagrywanie
« wybdr nieprawidtowego kanatu - gdy telewizor jest wytaczony lub w trybie gotowosci



Korzystanie z odtwarzacza mediow

Odtwarzacz mediéw umozliwia dostep do zdje¢, filméw i muzyki nagranych na kartach SD lub pamieciach flash USB oraz
nagran zarejestrowanych za pomocg tego telewizora na nosnikach uzywanych wytacznie do nagrywania (dysku twardym USB
/ karcie SD).

Funkcja VIERA IMAGE VIEWER stuzy do prostego ogladania na ekranie telewizora zdje¢ lub filméw nagranych na karcie SD,
ktorg wystarczy wtozy¢ do gniazda karty SD.

Tryb Zdjecie : Mozna wyswietlac zdjecia zarejestrowane za pomoca aparatéw cyfrowych.

TrybVideo : W przypadku kart SD i urzadzen pamieci flash USB mozna odtwarzac filmy nagrane za pomoca cyfrowych

kamer wideo.

Nagrywanie w trybie TV : (W przypadku dysku twardego USB / karty SD uzywanych wytacznie do nagrywania) Programy
telewizyjne nagrane na dysku twardym USB / karcie SD zarejestrowanych z danym telewizorem beda
odtwarzane.

Tryb Muzyka : Mozna odtwarzac zarejestrowang cyfrowo muzyke.

Podczas tej operacji sygnat audio jest wyprowadzany z gniazd AV1, AUDIO OUT, DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC).

Nie s jednak wyprowadzane zadne sygnaty wideo. Mozna wyprowadzi¢ sygnat audio przez AV1, jezeli w menu,Konfiguracja”

ustawiono [Wyjscie AV1] na [Monitor] (str. 45). Aby uzywac gniazda HDMI2 z funkcja ARC, nalezy podtaczy¢ wzmacniacz
wyposazony w funkcje ARC (str. 104) i wigczy¢ dzwiek przez gtosniki kina domowego (str. 111).

[Data] wskazuje date, kiedy nagranie zostato wykonane na urzadzeniu rejestrujgcym. Plik bez zarejestrowanej daty jest
wyswietlany w formacie ,**/**/****",

W przypadku pewnych rodzajéw uzywanego sprzetu nagrywajacego obraz moze by¢ wyswietlany nieprawidtowo na ekranie
opisywanego telewizora.

W przypadku duzej liczby plikéw i folderéw, ich wyswietlenie moze zajmowac pewien czas.

Czesciowo uszkodzone pliki moga by¢ wyswietlane w mniejszej rozdzielczosci.

Ustawienia obrazu moga nie dziata¢ w zaleznosci od istniejacych warunkoéw.

Nazwy folderéw i plikbw moga by¢ rézne, w zaleznosci od uzywanego aparatu cyfrowego lub kamery.

Wktadanie i wyjmowanie kart SD / Pamieci flash USB
Podfaczanie dysku twardego USB = (str. 74)

W Pamiec flash USB

Urzadzenia nalezy wktadac¢ i wyjmowac réwno i do konca.

Przed odfgczeniem pamieci flash USB nalezy zapoznac sie z trescig rozdziatu
,Bezp. usuwanie urz. USB” (str. 21).

Podtacz do portu USB 1, 2 lub 3.

W Karta SD

Wktadanie karty SD Wyjmowanie karty SD

@ Ostroznie wepchnij

. Nacisnij karte w o)
. karte SdD etyklth $rodkowej czesci »\ |
skierowang do przodu.
ol )
® Dociénij, az V. :
ustyszysz klikniecie. .

Wyciecie

Wyswietlanie informacji o urzadzeniach = ,Urzadzenia do nagrywania lub odtwarzania” (str. 118)
Obstugiwany format pliku = ,Format pliku obstugiwany przez Odtwarzacz Mediéw i serwery medialne” (str. 116, 117)

MOIpaW BZORZIEMIPO Z dlue)sAzioy l
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V) mianie Odtwarzacza mediow

Wkiadanie i wyjmowanie kart SD / Pamieci flash USB

do telewizora

= (str.79)
® Aby odtworzy¢ tresci zawarte na dysku twardym USB, nalezy sprawdzi¢, czy zakoriczono
procedury pofaczen i ustawien. = (str. 74, 75)

Uruchomienie Odtwarzacza mediéw
Odtwarzacz mediéw o
Wyprowadzanie sygnatu ze wszystkich wejs¢
AV jest wytaczone w trybie Media Player. - , . . . .
© Jest to rowniez mozliwe poprzez naciskanie

INPUT

Nacisnij EXIT, aby powrdci¢ to ogladania programu TV.

= ,Ogladanie Materiatéw z Urzadzen
Zewnetrznych” (str. 28)

Nacisnik OK, aby kontynuowac.
nastepujacego przycisku.
Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyska¢
®wybor
@ wejscie

® W przypadku gdy podfaczone jest tylko
jedno urzadzenie, ten krok jest pomijany.

USBHDD1 USE Flash.

Panasonic
TV

B Powrét do trybu TV

®wybor
@ wejscie

EXIT
B Powrét do [Zdjecie] » ,Tryb Zdjecie” (str. 81)
oprzedniego ekranu ' [Video] # ,Tryb Video” (str. 86)
BAIEK/p ? @ ""( y [Muzyka] % ,Tryb Muzyka” (str. 90)
RETURN Video | Muzyka  NaginezTV [Nagrane zTV]

= ,Nagrywanie w trybie TV” (str. 88)

MOIpaW BZ>RZIEMIPO Z dlue)sAZIoy

© Mozesz tez przechodzi¢ bezposrednio do poszczegélnych trybéw przy pomocy VIERA TOOLS.
= ,,Sposdb korzystania z VIERA TOOLS” (str. 39)
® [Nagrane zTV] jest dostepna dla nagran zarejestrowanych za pomoca tego telewizora na dysku twardym USB / karcie SD.
© Wybierz odpowiednie urzadzenie i zawartos¢ do odtwarzania kazdego pliku.
© Podczas odtwarzania mozesz korzystac z ponizszych przyciskow.
Ustaw pozycje na,TV”

DVD/VCR”TV << >>
P SOCODODEDm
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Tryb Zdjecie

W trybie ogladania zdje¢ odczytywane sg wszystkie pliki z rozszerzeniem,,.jpg” i obstugiwane sg pliki z rozszerzeniem,,.mpo”
znajdujace sie na karcie SD lub pamieci flash USB.

Wyswietlane sa miniatury wszystkich zdje¢ na karcie SD lub pamieci flash USB.
Np.: Miniatura - [Wszystkie zdjecial

Wybierz nazwe urzadzenia

opGji
bor mm Wybér nosnika _mm Wybrano tresci

EA : Sygnalizacja btedu

® Powrét do trybuTV ® Zmiana tta muzycznego #,Ustawienia trybu Zdjecie” (str. 83)

EXIT . L - g
* Wyswietlanie informacji o wybranym zdjeciu
o 258 — Numer pliku / Liczba wszystkich plikow
5 liki

B Powrot do' ZBZWE . ‘:3|0|OOOUPG

poprzedniego ekranu i‘:l SRR

o

RE]AG:&’G = 1600X1200

® Zmiana rozmiaru zdjec¢ na ekranie miniatur

OPTION @ wybor [Zmien rozmiar]
e » ¥
b/ @zmiana

B Aby sortowac wedtug folderu, daty nagrania lub miesigca nagrania
1 Wyswietl wybrane elementy do podgladu

B3 Zielony)
2 Wybierz sposéb sortowania
Widok folderu [Widok folderu] :
Wybrane po dacie Wyé-vxfietlala mirTiatur)f z tggg samego folderu -
— © Pliki, ktére nie znajduja sie w zadnym folderze, zostana zebrane w folderze o nazwie,/".
Wybrane po miesigcu .
[Wybrane po dacie] :
= Dwybor Wyswietla miniatury ze zdjeciami z t3 samg datg
- D © Grupa zdjec¢ bez daty rejestracji wyswietlana jest jako [Nieznane].
N/ @ wejscie [Wybrane po miesigcu] :

Wyswietla miniatury ze zdjeciami z tego samego miesiaca
© Grupa zdjec bez daty rejestracji wyswietlana jest jako [Nieznane].

3 Wybierz jedna z posortowanych grup, aby wyswietli¢ miniature wybranej grupy

Odtwarzacz me z jeci r ! @D wybor
5 - & |
A 1 o @ miniatura wybranej grupy

MOIpaW BZORZIEMIPO Z dlue)sAzioy l

© Powrét do miniatur wszystkich zdjec * Wyswietlanie informacji o zaznaczonej grupie
i = Duybor 12 Numer grupy /
(Zielony) » [Wszystkie zdjecial o 22— llos¢ wszystkich grup
v @ wejscie Liczba plikéw .

Nazwa folderu, data lub miesiac



[Przeglad zdjec] - zdjecia sa wyswietlane pojedynczo.
Wybierz plik, ktéry ma by¢ ogladany, sposréd miniatur

= (Dwybor
o<
AB_ @ wejicie

Np.:
OIZEEETE o Wyswietlanie / ukrywanie ©Tryb,Przeglad zdje¢”
instrukcji obstugi Do poprzedniego zdjecia
0 7 Przeglad slajdow
OK
g © Powrét do miniatur L Nastepne zdjecie
s qe Ve Rgsﬁjcpla(rﬂ Zatrzymanie N
B Powror r (powrdt do miniatur)
= : *0brét 90°
B (Nicbieski)

[Przeglqd slajdéw] - Przeglad slajdéw zostanie zakoriczony po wyswietleniu wszystkich zdje¢ w wybranej miniaturze.
1 Wybierz pierwszy plik, ktéry ma by¢ ogladany, sposréd 2 Rozpocznij przeglad slajdow

miniatur
E wybor =] (Czerwony) »

* Wyswietlanie / ukrywanie instrukcji * Pauza (powrét do,Przeglad zdjec”) © Powr6t do miniatur
obstugi A BACK/

o L &) -]

Tworzenie zdjecia 3D

Telewizor ten moze tworzy¢ zdjecia 3D przy uzyciu pary zdjec z karty SD i zapisywac je na tej samej karcie SD.

© Telewizor ten moze takze tworzy¢ zdjecia 3D na podstawie zdje¢ z pamieci flash USB, ale nie moze ich zapisywac.

© Funkgja ta jest dostepna dla zdjec zarejestrowanych za pomocg aparatéw cyfrowych.

© W zaleznosci od wybranych zdje¢ utworzone zdjecie 3D moze nie by¢ odpowiednie lub utworzenie zdjecia 3D moze nie by¢
mozliwe. Zalecane jest wykonanie zdjecia (dla zdjecia L), a nastepnie przesuniecie aparatu w prawo o okoto 5 cm i zrobienie
kolejnego zdjecia (dla zdjecia R).

© Do obejrzenia utworzonego zdjecia 3D z efektem 3D konieczne sa Okulary 3D ® ,Wyposazenie standardowe” (str. 6)

1 Wyswietl opcje menu w widoku miniatury
OPTION

2 Wybierz [Tworzenie zdjecia 3D]

Menu opcji ®wybor
Ustaw. przegladu slajdow | @ )
Tworzenie zdjecia 3D \ @WEJ'S'Cie

Zmien rozmiar

MOIpaW BZDRZIEMIPO Z dlue)sAzioy l

3 Wybierz dwa zdjecia dla zdjecia L (lewego) i R (prawego)

@(})wybér @ ustawianie
(=] (Czerwony)

© Mozna wybra¢ wytacznie zdjecia o tej samej dacie wykonania i o tej samej
liczbie pikseli.

© Poprawne wyswietlenie utworzonego zdjecia 3D moze nie by¢ mozliwe,
jesli zdjecia dla zdjecia L i R zostana wybrane na odwrét.

Karta SD

82



4 Utwérz zdjecie 3D

2 ® Jesli wybrane zdjecia nie bedg odpowiednie do utworzenia zdjecia 3D, wyswietlony zostanie komunikat o
- D btedzie i przywrécony zostanie ekran wyboru zdjec (krok 3).

(] Zapsywanie zdjec¢ 3D na karcie SD
® wybér [Tak]
A/ @ zapisz

»

Obraz 3D zostanie zapisany na nosniku danych.
N Kontynuowac?

Po zakonczeniu zapisywania zdjecia wyswietlony zostanie ekran wyboru zdjec¢ (krok 3). Wybierz ponownie

zdjecia, aby utworzy¢ kolejne zdjecie 3D lub wyjdz z trybu [Tworzenie zdjecia 3D].

B Korzystanie z zapisanych zdjec 3D
Mozna cieszy¢ sie ogladaniem zapisanych zdjec¢ 3D.

Np.: Miniatura

© Przeglad zdjeé * (str. 82)
© Przeglad slajdow = (str. 82)

Zapisane zdjecie 3D

Ustawienia trybu Zdjecie

Konfiguracja ustawien trybu ogladania zdjec.

1 Wyswietl opcje menu 2 Wybér [Ustaw. przegladu slajdéw] 3 Wybierz elementy i ustaw je
OPTION Ustaw. przegladu slajdow
. Ustaw. przegladu slajdow Ramka Wylaczony

Efekt koloru Wytaczony
Efekt przjécia Wygaszenie
| @ | Tryb ekranu Normalny

d wejs’cie Odtwarzanie ciagte Wylaczony
Przegladanie co: 5 sekund
Powtarza¢ Wigczony

Tto muzyczne

= wybér
NV dostep / zapamietaj
© Jakos¢ obrazu moze spasc¢ w zaleznosci od ustawien pokazu slajdow.

© Ustawienia obrazu moga nie dziata¢ w zaleznosci od ustawien pokazu slajdow.

MOIpaW BZ>eZIEMIPO Z dlue)sAZIoy l
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Menu
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Pozycja

Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Ramka

Wybor typu ramki dla przegladu slajdéw
[Wytaczonyl / [Multi] / [Kolaz] / [Dryf (+kalendarz)] / [Dryf] / [Galeria(+kalend.)] /
[Galeria] / [Kinowy]
[Multi] :
Jednoczesnie wyswietlanych jest 9 zdjec.
[Kolaz] :
Wszystkie zdjecia sg wyswietlane w losowym miejscu i w losowej skali.
[Dryf (+kalendarz)] / [Dryf] :
Zdjecia sa wyswietlane w formie strumienia.
® Mozesz ustawi¢ wyswietlanie lub nie kalendarza. Przyciski kursora w lewo/prawo
stuza do zmiany miesigca kalendarzowego.
[Galeria(+kalend.)] / [Galeria] :
W ramce wyswietlane sg zdjecia w réznych wymiarach.
® Mozesz ustawi¢ wyswietlanie lub nie kalendarza. Przyciski kursora w lewo/prawo
stuza do zmiany miesigca kalendarzowego.
[Kinowy] :
Zdjecia s wyswietlane jak stare filmy (sepia)

Efekt koloru

Wybor efektu towarzyszacego przetaczaniu zdje¢ podczas przegladu zdjec i przegladu
slajdow [Wytaczony] / [Sepia] / [Skala szarosci]
© Ta funkgja jest niedostepna, gdy [Ramka] ustawiono na [Dryf], [Galeria] lub [Kinowy].

Efekt przjscia

Wybor efektu towarzyszacego przetaczaniu zdje¢ podczas przegladu slajdéw

[Wytaczony] / [Wygaszenie] / [Slajd] / [Zwinigcie] / [Ruchomy] / [Losowo]

[Wygaszeniel: Kolejne zdjecie wytania sie stopniowo.

[Slajd]: Kolejne zdjecie nasuwane jest od lewej strony.

[Zwiniecie]: Kazde zdjecie jest zwijane w czasie przechodzenia do nastepnego zdjecia.

[Ruchomy] : Podczas przefaczania zdjecie jest powiekszane, zmniejszane, przesuwane
w gore lub w dot.

[Losowo] : Kazdy z efektéw wybierany jest losowo.

© Funkgja jest dostepna, gdy [Ramka] ustawiono na [Wyfgczony].

Tryb ekranu

Wybér powiekszonego lub normalnego widoku w przegladzie zdjec i przegladzie

slajdow [Normalny] / [Zoom]

© Ta funkcja jest niedostepna gdy [Ramka] jest ustawione na [Kolaz], [Dryf], [Galeria]
lub [Kinowy].

© Ta funkcja jest niedostepna, gdy [Efekt przjscia] ustawiono na [Ruchomy].

© W zaleznosci od rozmiaru zdjecia (np. portretowego) jego powigkszenie do
catkowitego wypetnienia ekranu moze byc¢ niemozliwe.

Odtwarzanie ciagte

Wybédr wyswietlania ciggtych zdje¢ w trybie szybkim pokazu slajdéw

[Wytaczony] / [Waczony]

© Ta funkcja jest niedostepna, gdy [Ramka] ustawiono na [Dryf], [Galeria] lub [Kinowy].
© Ta funkcja jest niedostepna, gdy [Efekt przjscia] ustawiono na [Ruchomy].

Przegladanie co:

Wybor czasu wyswietlania zdjecia [5]1/[10]1/[15]/[30]/[60]/[90]/[120] (sekund)
© Ta funkgja jest niedostepna, gdy [Ramka] ustawiono na [Dryf], [Galeria] lub [Kinowy].
© Ta funkgja jest niedostepna, gdy [Efekt przjscia] ustawiono na [Ruchomy].

Powtarzaé

Powtarzanie przegladu slajdéw [Wytaczony] / [Wiaczony]




Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wybor tta muzycznego w trybie ogladania zdjec
[Wytaczonyl / [Rodzaj1]/ [Rodzaj2] / [Rodzaj3] / [Uzytkownik] / [Auto]
® [Rodzaj1], [Rodzaj2] i [Rodzaj3] sa statymi utworami zapisanymi w telewizorze.
[Uzytkownik] : Odtwarzane sa pliki muzyczne z urzadzenia zarejestrowanego przez
uzytkownika.
Rejestrowanie muzyki
1. Wybierz plik z muzyka 2. Wybér [Plik] lub [Folder]
W zaleznosci od stanu urzadzenia,
przeszukaj foldery w celu znalezienia
wybranego pliku.

Tlo muzyczne . @ wybc')r
Tto muzyczne - @ ustawianie

Zarejestruj muzyke tla do pokazéw
Plik
Folder

= 001photo

i 822‘)"0“’ [Plik] : Wybrany plik muzyczny zostanie
Bm 003music N .

7307 songmp3 . zarejestrowany jako tto muzyczne.
Rodzaj1 [Folder] : Wszystkie pliki muzyczne w

folderze z wybrang muzyka

@wyboér zostana zarejestrowane jako tto.
QL @ wejicie

© Jesli zadne pliki muzyczne nie zostaty zarejestrowane lub odfagczono urzadzenie z
zarejestrowanymi plikami muzycznymi, zadne dzwieki nie s odtwarzane.
[Auto] : Odtwarzane sa losowo pliki muzyczne zapisane w folderze gtéwnym
biezacego urzadzenia.
@ Jesli pliki muzyczne sa niedostepne, nie zostang odtworzone zadne dzwieki.
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Zmiana urzadzenia

W przypadku gdy podigczone sa dwa lub wiecej urzadzenia, zmiana na inne urzadzenie jest mozliwa bezposrednio w tym
samym trybie.

1 Gdy widoczna jest miniatura, 2 Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyskaé dostep

wyswietl wybrane urzadzenie B
B3 z6ty) D wybor
- @ wejscie

Wybér nosnika
«Wyjicie
'Wybor
ePowrét

Dostep
Karta SD

)

Wybierz nazwe urzadzenia

Zmiana zawartosci

Mozna przetaczy¢ na inny tryb Odtwarzacza mediéw z widoku miniatury.
® Mozna zmieni¢ tryb biezacego urzadzenia.

1 Gdy widoczna jest miniatura, 2 Wybér zawartosci
wyswietl wybrang zawartos¢
(] (Niebieski) ®wybor
A/ @ wejscie
e —— (Videol » HrybVidews (tr86)
P oy A = = ” .
W i w:l(l- M’ 'k Ne ™ > [MUZyka]
e 5 Tryb Muzyka” (str. 90)
T ) ) [Nagrane zTV]
= ,Nagrywanie w trybie TV”
(str. 88)
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Tryb wideo i nagrywanie w trybie TV

® Obstugiwany formaty plikow = (str. 116)

Tryb Video

(Karta SD lub pamiec flash USB)

MENU  ASPECT

Panasonic
TV

B Powrét do trybu TV
EXIT

M Powrét do
poprzedniego ekranu

BACK/
RETURN

© Struktura filméw i scen
moze by¢ réznaw
zaleznosci od uzywanej
cyfrowej kamery wideo.

Wyswietlane sg miniatury filméw na karcie SD lub urzadzeniu pamieci masowej USB.
Np.: Miniatura - [Widok tytutu]
Odtwarzacz mediw #: Video IEGEM Podglad rozpocznie sie po zaznaczeniu filmu,
- jezeli obstugiwany jest podglad.
I © Wyfaczanie podgladu
L F AR = ,Konfiguracja Video” (str. 87)
— * Wyswietlanie informacji o zaznaczonej pozycji

Nature2 Natured  Natwres  Natures 20104 20107 o

Format pliku

Tytut

Trip1 Numer filmu /
Data/czas

@ Info 19/02/2010 11:21 lloéé wszystkich
@ Me: Liczba scen ;
osnika Wybrano tresffi 8 filmow
- " Diugosé
Wybierz nazwe urzadzenia 00n15m395

I : Sygnalizacja btedu
: Plik nie wyswietla miniaturek.

* Wyswietlanie scen filmu

Wybierz film

Np.: Miniatura - [Widok sceny]

WidokitytulUZAip] Podglad rozpocznie sie po zaznaczeniu sceny,
L jezeli obstugiwany jest podglad.

© Wytaczanie podgladu

=, Konfiguracja Video” (str. 87)
© Wyswietlanie informacji o zaznaczonej scenie

Format pliku

Scena

Numer sceny /
Data/czas

WECZOLER [los¢ wszystkich scen
Dlugosé

00h04m12s

W Odtwarzanie z podgladu tytutéw

Rozpoczyna sie odtwarzanie wybranego filmu.
© Powtdrzenie odtwarzania % ,Konfiguracja Video” (str. 87)

1 Wybierz film 2 Rozpoczyna odtwarzania

@ ybor = (Czerwony)

W Odtwarzanie od wybranej sceny filmu (SD-Video lub AVCHD)
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranej sceny i bedzie kontynuowane do konca tytutu.
© Powtdrzenie odtwarzania % , Konfiguracja Video” (str. 87)

1 Wybierz film 2 Wybér sceny 3 Rozpoczyna odtwarzania

@ wybor wybor B (Czerwony)
<@
M @ wejscie



H Obstuga trybu odtwarzania
Np.: Odtwarzanie
E © Wyswietlanie / ukrywanie instrukcji obstugi i © Zmiana proporcji

paska informacyjnego obrazu

0 ASPECT
[ & ]

© Wigczanie odtwarzania © Poprzedni tytut / scena

i e Wyiscie
“« »

| P ijanie do tyh
N <4« Przewijanie do tytu @ (Coervony)
..Powré(J @—"/} Pauza / Odtwarzanie
k R .

™ d J © Nastepny tytut/ scena
PP Przewijanie do przodu .
Informacje Pasek informacyjny - Zatrzymanie = (Zielony)
pomocnicze ® Powrét do miniatur
BACK/
RETURN

M Zmienianie urzadzenia = ,Zmiana urzadzenia” (str. 85)
B Zmiana materialu w biezagcym urzadzeniu » ,Zmiana zawartosci” (str. 85)

B Konfiguracja Video
Konfiguracja ustawien trybu wideo.

1 Wyswietl opcje menu w widoku 2 Wybér [Konfiguracja Video] 3 Wybierz elementy i ustaw je
miniatury
OPTION Menu konfiguracji video
. Konfiguracja Video Podglad video
Powtarzac
wybor
u wejécie AP dostep / zapamietaj

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wiacza podglad tytutu lub sceny w widoku miniatur [Wytaczony] / [Wiaczony]
Podglad video  Zdjecie moze przez chwile nie by¢ wyswietlane w widoku miniatur. Aby tego unikna¢,
ustaw podglad na [Wyfaczony].

Powtarzanie odtwarzania w tytule lub wybranym pliku (w zaleznosci od zawartosci)

Powtarzaé [Wylaczony] / [Waczony]

03piA eHeinbiyuoy

W Potwierdzenie lub zmiana biezacego stanu

Mozna potwierdzi¢ lub zmienic¢ biezacy stan danej zawartosci.

® Pozycje menu i opcje do wybory zalezg od zawartosci.

1 Wyswietl opcje menu podczas 2 Wybér [Konfiguracja Video] 3 Wybierz elementy i ustaw je
odtwarzania

OPTION Menu konfiguracji video
‘ Konfiguracja Video Multi audio Stereo

Zmien proporcje obrazu Aspekt1
Powtarzac Wylaczony

wybor
[ @ ] f @
v wejscie v dostep / zapamietaj

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

MOIpaW BZ>eZIEMIPO Z dlue)sAZIoy l

Wybdr jezyka sposréd dostepnych do wyboru $ciezek dzwiekowych (jezeli sa dostepne)

Multi audio © Zmiana dzwieku moze potrwac kilka sekund.

[Aspekt1] : Wyswietla zawarto$¢ powiekszong bez znieksztatcen
[Aspekt2] : Wyswietla zawartos¢ na petnym ekranie

Zmien proporcje obrazu | [Oryginalny] : Wyswietla zawarto$¢ w oryginalnym rozmiarze

© Mozna takze zmieni¢ proporcje obrazu, uzywajac przycisku ASPECT.

* W zaleznosci od zawartosci, zmiana proporcji obrazu moze nie dziatac.

03pIA eeinbiyuoy
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Nagrywanie w trybie TV
(Dysk twardy USB / karta SD uzywane wylacznie do nagrywania)

Zostanie wyswietlony spis zawartosci wybranego urzadzenia.
* W przypadku karty SD nalezy sie upewni¢, ze przetacznik zabezpieczenia przed zapisem (z lewej strony karty SD) jest w
pozycji odblokowania, aby odtwarzanie byto mozliwe.

Np.: Spis materiatow —— Miejsce pozostate na wybranym urzadzeniu

(W zaleznosci od sytuacji warto$¢ moze byc¢ niedoktadna.)

© Mozesz takze przejs¢ bezposrednio do spisu materiatéw przy
B pomocy VIERATOOLS.
ey = 3 = ,Sposob korzystania z VIERA TOOLS” (str. 39)
S © Wyswietlanie informacji o zaznaczonej pozycji
o

DVB-T, BBC 1
-Tytut
Das Erste

USBHDD 1

Skasuj

- Data/czas

[WSZyStkie] : Czw 28/10/2010 12:00
Wyswietlony zostanie spis wszystkich zarejestrowanych materiatow. ~Dlugosé

00:20

[Nie wyswietlany] (tylko dysk twardy USB):
Wyswietlony zostanie spis materiatow, ktore nie zostaty odtworzone.

(tylko dysk twardy USB)

PII : Materiat, ktéry nie zostat odtworzony (po odtwarzaniu @ : Materiat w trakcie nagrywania (te materiatly mozna
materiatu ikona znika). odtwarza¢ nawet podczas ich nagrywania).

& : Nie mozna usunac tresci zabezpieczonych. 2 : 2 lub wiecej tredci s grupowane.

B Odtwarzanie pozycji spisu

1 Wybierz zawartosé 2 Rozpoczyna odtwarzania
wybor © Jesli ostatnio trwajace nagrywanie zostanie zatrzymane, wy$wietlone zostanie
6 f @ | okno potwierdzenia z pytaniem, czy nagrywanie ma zostac¢ rozpoczete od ostatnio
zatrzymanego miejsca czy od poczatku. Wybierz zadang opcje. (tylko dysk twardy USB)

© Jesli urzadzenie zawiera wiele programéw o réznej klasyfikacji Dozwolone
od:, dla catej zawartosci urzadzenie obowiazuje najwyzsze ograniczenie. Po
odblokowaniu ograniczenia mozna odtwarzac¢ wszystkie programy.

B Edytowanie nagrywanej tresci (tylko dysk twardy USB)

1 Wybierzizaznacztres¢ 2 Wyswietl opcje menu 3 Wybierz element i dokonaj jego edycji
9o cdyel ‘® EXT g O
- . Utworz Grupe
» - Usun Grupe vV ©@edytuj
(Niebieski) Usun z Grupy
Zmien Stan Zabezp.
[Utworz Grupe] :
2 lub wiecej tresci mozna pogrupowac. Wybierz i zaznacz wszystkie zgdane tresci, a nastepnie wybierz [Utworz Grupe].
[Usun Grupe] :

Wybierz utworzona grupe, ktérg chcesz zwolnic, a nastepnie wybierz [Usun Grupel. (Aby zwolni¢ jednoczes$nie kilka grup,
zaznacz wszystkie zadane grupy.)

[Usun z Grupy] :

Wybierz grupe i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ zgrupowane tresci. Aby wykluczy¢ z grupy okreslong tres¢, wybierz ja, a
nastepnie wybierz [Usun z Grupy]. (Aby wykluczy¢ jednoczes$nie kilka tresci, zaznacz wszystkie zadane tresci.)

[Zmien Stan Zabezp.] :

Wybierz tres¢, ktérg chcesz zabezpieczy¢ przed usunieciem, a nastepnie wybierz [Zmien Stan Zabezp.]. Wykonaj te sama
czynnos¢, aby anulowac zabezpieczenie. (Aby jednocze$nie zmienic status kilku tresci, zaznacz wszystkie zadane tresci.)

B Usuwanie wybranych pozycji
1 Wybierz zawartosé 2 Usun zawartosé 3 Potwierdz

wybér = (Czerwony) < é & D wybér
Czy na pewno chcesz usunac ? \ 4 L
@ ustawianie

© Wybor dwéch lub wiecej
materiatéw

- (Niebieski)




H Obstuga trybu odtwarzania
Np.: Odtwarzanie

' B - R © Wyswietlanie / ukrywanie instrukgji © Powrét do listy
obstugi i paska informacyjnego BACK/
aie yined RETURN

® Wigczanie odtwarzania
Przifirecane <4« Przewijanie do tytu

16— @ Wyjscie

f _'ZWm [Przew. reczne]
© Nacisnij, aby przejs¢ o okoto 30 sekund do przodu
Informacje pomocnicze © Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ o okoto 15 sekund do tytu

Pasek informacyjny @ll/» Pauza / Odtwarzanie
v

PP Przewijanie do przodu

u | ] Zatrzymanie

© Powtarzanie pomigdzy punktem poczatkowym ,A”a punktem koricowym,B”  ® Poprzednie / nastepne nagranie

Ustaw kolejno punkt,A”i,B" B (Czerwony) / B (Zielony)

@ (Niebieski)  * Punkty zostang zresetowane po ponownym - Nagrany materiat jest automatycznie
nacisnieciu tego przycisku lub wykonaniu innych dzielony na nagrania (z ktérych kazde trwa
€zynnosci. okoto pieciu minut).

© Zmiana proporcji obrazu © Wyswietlanie napiséw (jesli dostepne)
ASPECT

® Potwierdzenie lub zmiana biezgcego stanu (jesli dostepne)
= ,Wyswietlanie wybieranych ustawien dla biezacego stanu” (str. 21)

M Lista scen (tylko dysk twardy USB)

Odtwarzanie mozna rozpocza¢ z poziomu wybranej listy nagran.

© Lista nagran nie jest wyswietlana podczas nagrywania wybranego materiatu.
Odtwarzanie z listy nagran

= zsty) »

@ wybor
@ odtwarzanie

Lista scen

3

%
00:00:00 00:05:00

* W przypadku niektérych nagranych programéw pewne funkcje odtwarzania moga dziata¢ nieprawidtowo.

B Zmiana urzadzenia

W przypadku gdy podigczone sa dwa lub wiecej urzadzenia, zmiana na inne urzadzenie jest mozliwa bezposrednio w tym

samym trybie.

1 Wyswietl 2 Wybér [Wybér nosnikal 3 Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz uzyskaé dostep

Wybér nosnika
@.Ww;‘me [« @ = @ wybor
@wejscie

W przypadku wybrania urzadzenia do odtwarzania zdje¢, filmow

opcje menu
OPTION

Menu opgji
Utworz Grupe
Usun Grupe

Wybér noénika
Wybrano tresci
Zmien Stan Zabezp.

lub muzyki, nalezy wybra¢ odpowiednig zawartosc.

@ wybor © Zmiana zawartosci
\ OPTION @ wybor [Wybrano tresci]
A @ wejicie @ » y y
V.

@ wejscie
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Ustawienia wyjscia audio

Dzwiek wielokanatowy mozna uzyskac ze wzmacniacza podtaczonego do gniazda DIGITAL AUDIO OUT lub HDMI2 (funkcja ARC).
© Sprawdzanie lub zmiana aktualnego stanu dzwieku % ,Potwierdzenie lub zmiana biezacego stanu” (str. 87)

1 Wyswietl menu

2 Wybér [Dzwiek] 3 Wybierz [Wybér SPDIF] i ustaw

e VIEfA Menu gtéwne )
Wybor SPDIF Auto
. Obraz Przywr6¢ domysine Kasowanie
- = wybor
gb Diwiek |
Q AP dostep / zapamietaj
Timer
3 Konfiguracja
M ©wybor
&R
AP @ wejicie
Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wybér SPDIF

SPDIF : Standardowy format pliku przesytania dzwieku
Wybor ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z gniazda
DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC) [Auto] / [PCM]
[Auto] : Sygnaty Dolby Digital Plus, Dolby Digital i wielokanatowy HE-AAC (48 kHz) sg
wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream.
Sygnat DTS jest wyprowadzany jako DTS.
Sygnat MPEG jest wyprowadzany jako PCM.
[PCM] : Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.

© Obstugiwany format pliku = (str. 116)

B Powrét do trybu TV
EXIT

M Powrét do
poprzedniego ekranu

BACK/
RETURN

Wyswietlane sg miniatury folderéw zawierajacych muzyke na karcie SD lub pamieci flash USB.
Np.: Miniatura - [Widok folderu]

aczmediéw JJ Muzyka Widok folderu

Music 2 My Music_3

Kart Wybierz nazwe urzadzenia

nosnika _mm Wybrano tresci

Numer folderu /
Liczba wszystkich folderéw

Nazwa folderu

Liczba plikéw

W Odtwarzanie z widoku folderu
Rozpoczyna sie odtwarzanie wszystkich plikow w wybranym folderze.

1 wybierz folder 2 Rozpoczyna odtwarzania

@ybér = (Czerwony)




W Odtwarzanie z widoku plikéw
Odtworzony zostanie wybrany plik.

1 Wybierz folder 2 Wybér pliku 3 Rozpoczyna odtwarzania
Np.: Miniatura - Widok plikow [==] (Czerwony)

A ®wybor Odtwarzacz mediow J3 Muzyka Widok folderu > My Music_1
& [2] B E BB
AP @ wejscie I 05 Myt s Wpmes Mysows Mysor7

MySong 8 MySong 9  MySong 10 MySong 11

Numer pliku / Liczba wszystkich plikéw

Tytut
My Song_1

Album
My Music_1

Artysta
My Favourite

Nr éciezki

1

Dlugos¢

00h03m29s

H Obstuga trybu odtwarzania
Np.: Odtwarzanie

* Wyswietlanie / ukrywanie instrukcji obstugi © Poprzednie nagranie
o (=] (Czerwony)
T ® Wigczanie odtwarzania © Nastepne nagranie
S <4« Przewijanie do tytu B zielony)
wy @:fwic‘e @"/» Pauza / Odtwarzanie © Powrét do miniatur
e ey Przewijanie do przodu ponekl

ul Zatrzymanie

Informacje pomocnicze

B Zmienianie urzadzenia = ,,Zmiana urzadzenia” (str. 85)
B Zmiana materiatu w biezagcym urzadzeniu = ,Zmiana zawartosci” (str. 85)

Konfiguracja muzyki
Konfiguracja ustawien trybu Muzyka (dostepne tylko w widoku miniatur).

T Wyswietl opcje menu 2 Wybér [Konfiguracja muzyki] 3 Ustaw

OPTION Menu konfiguracji muzyki
. Konfiguracja muzyki Powtarza¢ Pojedynczy
= Dwybor & wybér
- ) {
\/ @ wejici \/ P
= wejscie = dostep / zapamietaj

[Folder] : Powtarzanie odtwarzania w
wybranym folderze
[Pojedynczy] : Powtarzanie odtwarzania
wybranego pliku
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Korzystanie z ustug sieciowych
(DLNA /VIERA Connect)

DLNA®
Telewizor jest produktem opatrzonym logo DLNA Certified™.
DLNA (Digital Living Network Alliance) to standard, ktéry umozliwia prostszg i wygodniejszg obstuge cyfrowych urzadzen
elektronicznych opatrzonych logo DLNA Certified w sieci lokalnej. Dalsze informacje znajdujg sie pod adresem www.dIna.org.
Umozliwia udostepnianie zdje¢, filmow (w tym obrazéw 3D) i muzyki zapisanych na serwerze medialnym z logo DLNA Certified (na przyktad
na komputerze z systemem Windows 7, nagrywarce DIGA itp.) podtaczonym do sieci domowej i przegladanie tresci na ekranie telewizora.
Umozliwia to takze sterowanie telewizorem za pomocg urzadzenia z logo DLNA Certified, ktére jest podtgczone do sieci
domowej. (Zdalne sterowanie DLNA)
Obstugiwany format pliku = (str. 116, 117)
Funkcje DLNA tego telewizora nie obstuguje plikéw w formatach AVCHD i DivX, mozna je jednak odtwarza¢ w Odtwarzaczu
medidéw (str. 79).

B Serwer medialny
Zapisuj zdjecia, pliki wideo lub muzyke na serwerze medialnym z logo DLNA Certified, aby korzystac z nich za pomoca telewizora.
Uzywanie komputera jako serwera medialnego
Przygotuj komputer z systemem Windows 7 lub upewnij sig, ze na komputerze zainstalowano oprogramowanie serwera.
System,Windows 7" i oprogramowanie ,TwonkyMedia server 6 (zainstalowane na komputerze z systemem operacyjnym
Windows 7, Windows Vista lub Windows XP)” to oprogramowanie serwera przetestowane pod katem kompatybilnosci z
tym telewizorem (stan na styczen 2011 r.). Nie przetestowano dziatania zadnego innego oprogramowania serwera z tym
telewizorem, dlatego tez nie mozna zagwarantowac ich kompatybilnosci ani wspétpracy.

System Windows 7

Wymagana jest konfiguracja ustawien grupy domowej systemu Windows 7. Szczegétowe informacje mozna znalez¢,

korzystajac z funkcji pomocy systemu Windows 7.

Oprogramowanie TwonkyMedia server

Oprogramowanie ,TwonkyMedia server” jest produktem firmy PacketVideo Corporation.

Podreczniki instalacji zawierajace informacje o instalacji i konfiguracji oprogramowania ,TwonkyMedia server” mozna

uzyskac z witryny oprogramowania TwonkyMedia.

Uzyskanie oprogramowania serwera moze sie wigza¢ z dodatkowymi opfatami.

W celu uzyskania dalszych informacji o oprogramowaniu serwera nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem kazdej z
firm produkujacej oprogramowanie.
Po zainstalowaniu oprogramowania serwerowego dla serwera medialnego na komputerze, istnieje ryzyko, ze dane beda dostepne dla
innych oséb. Zadbaj o ustawienia i potaczenia w otoczeniu sieciowym w biurze, hotelu, a nawet w domu, kiedy nie uzywasz routera.
Uzywanie nagrywarki DIGA zgodnej ze standardem DLNA jako serwera medialnego
Po podtaczeniu do sieci domowej nagrywarki DIGA zgodnej ze standardem DLNA mozna ja wykorzystac jako jeden z serwerdw medialnych.
Sprawdz w podreczniku nagrywarki DIGA, czy jest ona zgodna ze standardem DLNA.

B Zdalne sterowanie DLNA

Mozesz sterowac telewizorem za pomocg urzadzenia z logo DLNA Certified.
Aby moc korzystac z tej funkgji, nalezy ustawi¢ pozycje [Ustawienia pot. siec.] # (str. 94)
System operacyjny ,Windows 7" zostat przetestowany pod katem kompatybilnosci z tym telewizorem (stan na styczen
2011 r.). Informacje na temat czynno$ci mozna znalez¢, korzystajac z funkcji pomocy systemu Windows 7.

Polaczenie sieciowe % ,Przyktad 1” lub ,Przyktad 2” w,Polaczenia sieciowe” (str. 93)

Konfiguracja sieci = (str. 94 - 98)
Funkcje DLNA = (str. 99 - 102)

VIERA Connect

VIERA Connect to brama do ustug internetowych oferowanych tylko przez firme Panasonic, ktéra znacznie rozszerzyta funkcje VIERA CAST.

Ustuga VIERA Connect zapewnia dostep do okreslonych witryn internetowych obstugiwanych przez firme Panasonic oraz

umozliwia korzystanie z tresci internetowych, takich jak zdjecia, wideo, gry itp. na ekranie gtéwnym ustugi VIERA Connect.
Ten telewizor nie posiada petnej funkcji przegladarki i nie wszystkie funkcje witryn internetowych moga by¢ dostepne.

Polaczenie sieciowe = ,Przyktad 1” lub ,Przyklad 3” w ,Polaczenia sieciowe” (str. 93)
Konfiguracja sieci = (str. 94 - 98)
Funkcje VIERA Connect # (str. 18, 102)



Polaczenia sieciowe

Do korzystania tylko z funkcji DLNA nie jest niezbedne szerokopasmowe potaczenie z siecia.

Do korzystania z funkgji VIERA Connect niezbedne jest szerokopasmowe potaczenie z siecia.
Jedli nie masz szerokopasmowych ustug sieciowych, popros o pomoc lokalnego sprzedawce.
Skonfiguruj i podtacz caty sprzet wymagany w otoczeniu sieciowym. Nie mozesz zmienia¢ ustawien urzadzen za pomocg
telewizora. Przeczytaj instrukcje uzywanego urzadzenia.
Wymagana predkos¢ (efektywna): minimum 1,5 Mbps dla obrazu o jakosci SD i 6 Mbps dla obrazu o jakosci HD. Jesli predko$¢
przesytania jest zbyt niska, tresci moga by¢ odtwarzane nieprawidtowo.

Przykiad 1
(Ustuga DLNA i VIERA Connect)

Potaczenie bezprzewodowe

() !

Punkt dostepu

Adapter sieci bezprzewodowej i
przedtuzacz
= ,Wyposazenie standardowe” (str. 6)

M o @] internet |
Podtacz do portu USB 1 lub 2.

“ Modem
o @ Koncentrator lub router

Potaczenie sieciowe
II Serwer medialny z
N logo DLNA Certified

= o =
“ = (naprzykfad
_______________________ -

Kabel sieciowy
komputer,

@ nagrywarka DIGA itp.)
Pamietaj, aby do tego potaczenia uzy¢ prostego kabla sieciowego.

Jesli modem nie oferuje funkgji routera szerokopasmowego, uzyj routera szerokopasmowego.

Jesli modem oferuje funkcje routera szerokopasmowego, lecz nie ma wolnych portdéw, uzyj koncentratora.
Dopilnuj, aby routery szerokopasmowe i koncentratory byly zgodne ze standardem 10BASE-T / T00BASE-TX.
Jesli uzywasz urzadzen zgodnych tylko ze standardem 100BASE-TX, wymagane s3 kable sieciowe kategorii 5.

Przyktad 2
(Ustuga DLNA)
Mozesz potaczy¢ telewizor bezposrednio do urzadzenia, aby korzystac z funkcji DLNA.

=R

& emeaner

Serwer medialny zlogo DLNA
Certified

(na przyktad komputer,
nagrywarka DIGA itp.)

Kabel sieciowy

Pamietaj, aby do tego potaczenia uzy¢ skretki.

Przyktad 3
(Ustuga VIERA Connect)
Mozesz podtaczyc telewizor bezposrednio do urzadzenia telekomunikacyjnego, aby korzystac z funkcji VIERA Connect.

=R O [ interner |

Kabel sieciowy

5 EmHeRner

Skontaktuj sie z dostawca Internetu (ISP) lub firma telekomunikacyjng, jesli potrzebujesz dodatkowej pomocy w zakresie
sprzetu sieciowego.

Podpisz umowe z dostawcg Internetu (ISP) lub firma telekomunikacyjna.W zaleznosci od zawartej umowy, moga by¢
pobierane dodatkowe optaty lub wiele potaczen z Internetem moze by¢ niemozliwe.
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® Zakoncz wykonywanie potaczen przed uruchomieniem Konfiguracja sieci.
= ,Polaczenia sieciowe” (str. 93)

Wyswietl menu
MENU

Wybér [Konfiguracjal

VIEfN Menu gtéwne A - @wybor
- ]
- A @ wejécie

Obraz
NS

e Dzwiek

Timer

e Konflguracj

Wybér [Konfiguracja siecil )

®wybor
m Konfiguracja sieci Dostep ® wejécie

M Powrét do trybu TV
EXIT

Ustawienia potaczen sieciowych

Ustawianie ustawien potaczen, aby moc sterowac tym telewizorem przez sie¢ za pomoca sprzetu sieciowego.

Nadaje telewizorowi wybrana nazwe.
Nazwa VIERA © Nazwa telewizora bedzie uzywana jako nazwa telewizora w innych urzadzeniach
sieciowych.

Umozliwia sterowanie telewizorem za pomocg systemu Windows 7 przez sie¢

Zdalne sterowanie DLNA [Wylaczony] / [Wiaczony]

A

=) . P . o . .
N 1 Wybér [Ustawienia pot. siec.] 2 Wybierz elementy i ustaw je
<

@ Konfiguracja sieci Ustawienia pot. siec.

g Test pofaczenia Nazwa VIERA VIERA

o Typ sieci Przewodowa Zdalne sterowanie DLNA Wiaczony
N Konf. pkt dostepowego Zdal.ster.gtos. DLNA Wiaczony
< Konfiguracja \P/DNS Sieciowe zdalne ster. Wiaczony
< Dostep

c T n

Q Aktualizuj oprogramowanie

[} Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kI

[ _

s D wyboér wybor

- D
< M o

n = 2 wejscie . .
> @wej dostep / zapamietaj
—

S

g Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
~

s

m

Fd

>

0

=]

3

3

(]

[a]

&

Umozliwia sterowanie gtosnoscia telewizora za pomoca systemu Windows 7 przez sie¢

Zdal.ster.gtos. DLNA [Wylaczony] / [Waczony]

Umozliwia sterowanie telewizorem za pomoca sprzetu sieciowego (Smartfon itp.)
[Wytaczony] / [Waczony]
© W zaleznosci od regionu, ta funkcja moze by¢ niedostepna. Szczegéty dostepne sa u
Sieciowe zdalne ster. lokalnych sprzedawcéw produktéw Panasonic.
© Wiecej informacji dotyczacych tej funkcji znajdziesz na nastepujacej stronie.

(Tylko w jezyku angielskim)

http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

*331s *jod eiusimessn
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Ustawienia potaczenia przewodowego
Ponizsze ustawienia dotyczg potaczenia sieciowego wykorzystujacego przewdd sieciowy.

1 Wybierz [Typ sieci] i ustaw na [Przewodowa]

Konfiguracja sieci

Test pofaczenia

- wybor

Przewodowa

dostep / zapamietaj
kt dostepowego

Konfiguracja IP/DNS X L L X .
Ustawienia pot. siec. Wykonujac potaczenie sieciowe, jakie przedstawia,Przyktad 2” (str. 93), nie

Aktualizuj oprogramowanie trzeba konfigurowac opcji [Uzyskaj adres serwera DNS], [Serwer Proxy] i [Port

Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl serwera PfOXy].

2 Wybierz [Konfiguracja IP/DNS] i ustaw elementy

Konfiguracja sieci

Konfiguracja IP/DNS Dostep

M [Uzyskaj adres IP] / [Uzyskaj adres serwera DNS]

Ustawia [Adres IP], [Maska podsieci], [Brama], [Preferowany serwer DNS] i [Alternatywny serwer DNS].
Wybierz [Uzyskaj adres IP] / [Uzyskaj adres serwera DNS] i ustaw na [Auto] (zalecane)
Konfiguracja IP/DNS » Dostepne ustawienia zostana wyswietlone automatycznie.

Uzyskaj adres IP L. L.
Adres [P ] Ustawienia reczne ([Adres IP], [Maska podsieci], [Bramal], [Preferowany serwer
Maska podsieci . DNS], [Alternatywny serwer DNS]J)

Brama o .

Uzyskaj adres serwera DNS  [\¥¢e}
Adres serwera DNS

Ustawienia Proxy A dostep / zapamietaj

wybor

Konfiguracja IP/DNS @ wybor
Uzyskaj adres IP
Adres IP

Maska podsieci . .
Brama . ® Po zakonczeniu konfiguracji powr6¢ do ekranu [Konfiguracja sieci]
Uzyskaj adres serwera DNS ~ Auto BACK/

Adres serwera DNS . . RETURN

@ wejscie

Dostep

M [Serwer Proxy]
Ustawia adres serwera Proxy.

© To adres serwera posredniczacego, pofaczonego z serwerem docelowym zamiast przegladarki, ktory wysyta do niej dane.

Ustawienie jest wymagane, jesli zostato okreslone przez dostawce.
1. Wybor [Serwer Proxy] 2. Wpisz adres 3. Zapamietaj
Serwer Proxy RE%UCI-II(IG
L]

Ustawienia Proxy

Port serwera Proxy 0

@D wybodr

@ wejscie @ ustawianie

® Znaki mozna wprowadzac korzystajac z
przyciskéw numerycznych.

M [Port serwera Proxy]

Ustawia numer portu serwera Proxy.
© Ten numer jest takze okreslony przez dostawce z adresem serwera Proxy.

1. Wybor [Port serwera Proxy] 2. Przesun kursor i wpisz numer
Ustawienia Proxy wybor ) =@
Serwer Prox 2 przesun @B

T z@@

o —
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4 Wybierz [Test potaczenia] i przejdz do testu

®wybor

Konfiguracja sieci

Test pofaczenia Dostep

Typ sieci Przewodowa ® wejscie

Konf. pkt dostepowego

Konfiguracja IP/DNS © Przeprowadza automatyczny test potaczenia telewizora z siecia. (Przeprowadzenie
CHENTEMEEARS testu moze zaja¢ troche czasu.)

Aktualizuj oprogramowanie

Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl

flestipolaczeni W : powodzenie

™ Sprawdzam podtaczenia kabla sieciowego. ., L. . L.
# Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP. Test powiodt sie i telewizor zostat potaczony z siecia.
™ Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.

™ Sprawdzanie pofaczenia z brama. X . b]qd

™ Sprawdzanie facznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potaczenia, a nastepnie wykonaj te funkcje ponownie.

Ustawienia potaczenia bezprzewodowego

Ponizsze ustawienia dotyczg potaczenia sieciowego z wykorzystaniem adaptera sieci bezprzewodowej. (Potaczenie bezprzewodowe)
© Przed rozpoczeciem konfiguracji sprawdz klucz szyfrujacy, ustawienia i potozenie punktu dostepu. Szczegdty zawiera
instrukcja obstugi punktu dostepu.

1 Wybierz [Typ sieci] i ustaw na [Bezprzewodowa]

Konfiguracja sieci wybor
Test pofaczenia
Konf. pkt dostepowego

dostep / zapamietaj

Konfiguracja IP/DNS

Ustawienia pot. siec.

Aktualizuj oprogramowanie

Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl

2 Wybér [Konf. pkt dostepowego]
@®wybor

Konfiguracja sieci
Test pofaczenia
Typ sieci Bezprzewodowa

Konf. pkt dostepowego Dostep

@ wejscie
Konfiguracja IP/DNS dli K . .. . swietl . K
e * Jedli wybrany punkt dostepu jest juz ustawiony, wyswietlony zostanie ekran
Aktualizuj oprogramowanie [Biezaca konfiguracja]. Aby zmieni¢ ustawienia, na tym ekranie wybierz [Nie] i
Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-KI przejdz do nastepnego kroku.

3 Wybierz i ustaw typ potaczenia

Typ potaczenia
Wybierz typ potaczenia sieciowego.

®wybor

@ wejscie

WPS (Push button)

WPS (PIN) . ) .
T o © Szczegdty kazdego typu potaczenia > (str. 97, 98)

Recznie ® Po zakonczeniu konfiguracji powrd¢ do ekranu [Konfiguracja sieci]

Konfiguracja sieci ®wybor

Dostep
Typ sieci Bezprzewodowa @ wejécie

Konf. pkt dostepowego

Konfiguracja IP/DNS Przeprowadza automatyczny test potaczenia telewizora z siecia.

e e - R
et (Przeprowadzenie testu moze zaja¢ troche czasu.)
Aktualizuj oprogramowanie

Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl

flestpolaczeni W : powodzenie

™ Sprawdzanie facznosci z punktem dostepu. ., L. . L.
¥ Sprawdzanie uzyskiwania adresu IP Test powiddt sie i telewizor zostat potaczony z siecia.
# Sprawdzam urzadzenia o takim samym adresie IP.

# Sprawdzanie potaczenia z brama. X . blqd

™ Sprawdzanie facznosci z serwerem.

Sprawdz ustawienia i potaczenia, a nastepnie wykonaj te funkcje ponownie.
Jesli trudnosci nie ustapia, skontaktuj sie ze swoim dostawca ustug
internetowych.



B [WPS (Push button)]

WPS (Push button)

1) Naciskaj przycisk "WPS" na punkcie dostepu,
dopoki lampka nie zacznie migac.

2) Gdy punkt dostepu bedzie gotowy, wybierz "Potacz".

Jezeli nie jestes pewny, sprawdz instrukcje obstugi
punktu dostepu.

Podtacz

W [WPS (PIN)]

1 Wybierz zadany punkt dostepu
Dostepne punkty dostepowe
Nr |

‘Access Point A
Access Point B
Access Point C

11n(24GHz)
11n(5GHz)
11n(5GHz) il

1
2

© Ponowne wyszukiwanie
punktéw dostepu

B z6ty)

* Wyswietlanie informacji o zaznaczonym punkcie
dostepu

(@ naciskaj przycisk WPS na punkcie dostepu do chwili zapalenia sie lampki

@ podtacz adapter sieci bezprzewodowej i punkt dostepu

© W celu wykorzystania tej metody upewnij sie, ze punkt dostepu obstuguje
WPS.
© WPS: Wi-Fi Protected Setup™

@ wybor

@ wejscie
© W celu wykorzystania tej metody upewnij sie, ze punkt dostepu obstuguje
WPS.

® Konfiguracja reczna

(=] (Czerwony)

2 Wprowadz kod PIN punktu dostepu, a nastepnie wybierz [Podtacz]

Zarejestruj w punkcie dostepu nastepujace kody PIN.

Kod PIN : 12345678

Wybierz "Podtacz" po wprowadzeniu i zapisaniu
ustawier w punkcie dostepowym.

Podtacz

M [Szukaj punktu dostepowego]

Wyswietlany jest spis znalezionych automatycznie punktéw dostepu.

1 Wybierz zadany punkt dostepu

‘Access Point A
‘Access Point B
3| Access Point C

11n(5GHz)
11n(5GHz)

© Ponowne wyszukiwanie punktéw
dostepu

B3 7oty

@ wybor

@ wejscie
E : Punkt dostepu wykorzystujacy szyfrowanie

© Wyswietlanie informacji o
zaznaczonym punkcie dostepu

® Konfiguracja reczna

- (Czerwony)

2 Przejdz do trybu wprowadzania klucza szyfrujacego

Ustawienie klucza szyfrowania
Polaczenie zostanie wy z jacymi
SSID : Access Point A

Typ uwierzytelnienia : WPA-PSK

Typ szyfrowania : TKIP

Wprowadz klucz sieciowy.

Klucz szyfrowania

© W przypadku gdy wybrany punkt dostepu nie wykorzystuje szyfrowania,
zostanie wyswietlone okno potwierdzenia. Zaleca sie wybdr punktu dostepu
wykorzystujacego szyfrowanie.
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3 Wprowadsz klucz szyfrujacy punktu dostepu (Wprowadzanie znakéw pojedynczo)

@ wybor Zapamietaj
BACK/
RETURN

Konf. pkt dostepowego

@ ustawianie

® Znaki mozna wprowadza¢ korzystajac z
przyciskdw numerycznych.

4 Wybér [Tak]

Konf. pkt dostepowego
Klucz szyfrowania jest ustawiony na:-
XXXXXXXX

= @ wybor
@ potwierdz

Wybierz “TAK’, aby potwierdzi¢.

Wybierz“NIE’, aby zmienic. © Aby ponownie wprowadzi¢ klucz szyfrujacy, wybierz [Nie].

H [Recznie]
Identyfikator sieci SSID, typ uwierzytelniania, typ szyfrowania i klucz szyfrujacy mozna skonfigurowac recznie.
Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami i ustaw recznie.
© W przypadku wykorzystania standardu 11n (5 GHz) do pofaczenia adaptera bezprzewodowego i punktu dostepu, typ
szyfrowania nalezy ustawi¢ na [AES].

Ustawienie typu uwierzytelnienia

Ustawienie SSID

SSID jest ustawione na: -
XXXXXXX

Konf. pkt dostepowego
Wprowadz identyfikator sieci (SSID).

» Potaczenie zostanie wykonane z nastepujacymi
ustawieniami:-
SSID : XXXXXXX

XXXXXXX Wybierz“TAK’, aby potwierdzi¢.

Wybierz“NIE’, aby zmienic. Wybierz typ uwierzytelnienia.

WPA2-PSK
WPA-PSK
Wspétdzielony klucz

Otwarty

Aktualizacja oprogramowania telewizora

Pofgczenie ze specjalng witryng internetowa w celu aktualizacji oprogramowania telewizora i wyszukiwania, czy sa dostepne
jakiekolwiek aktualizacje.

Wybér [Aktualizuj oprogramowanie]
Konfiguracja sieci ®wybor

Test pofaczenia

Typ sieci Przewodowa

Konf. pkt dostepowego

Konfiguracja IP/DNS ® Postepuj wedtug wyswietlanych instrukgji
Ustawienia pot. siec.

Aktualizuj oprogramowanie D&

Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl

@ wejscie

[Adres MAC]
® Adres MAC to unikalny adres, ktory identyfikuje urzadzenie w sieci.
(tylko w celach informacyjnych)

Adres MAC ab-cd-ef-gh-ij-kl




z funkcji DLNA®

® Upewnij sig, ze serwer medialny, potaczenia sieciowe i ustawienia sieci zostaty przygotowane.
= ,Serwer medialny” (str. 92), ,Polaczenia sieciowe” (str. 93), [Konfiguracja sieci] (str. 94 - 98)

1 Wyswietl ikony funkcji

VIERA

MENU  ASPECT

Wybor [Serwer medialny]

®wybér
A/ @ wejscie

wer medialny

Wybierz jeden z serweréw medialnych, do ktérego
chcesz uzyska¢ dostep

Np.: Lista serweréw medialnych
—_ ~ D wybor
— A @ wejicie

* Wyswietlanie informacji o wybranym serwerze

medialnym
Dostepne serwery
medialne o
taczna liczba serweréw
Panasonic Wybé r pl iku
v Np.: Lista plikow
®wybér

M Powrdt do trybu TV
EXIT

;®‘
V

@ wejscie
® W zaleznosci od stanu serwera medialnego, przed

M Powrét do

poprzedniego ekranu * Wyswietlanie informacji o wybranym pliku

BACK/
RETURN

© Nieobstugiwane pliki réwniez s3 wymienione, ale nie mozna ich wybrac.
© Wytacz i wiacz telewizor, kiedy zmieniasz lub ponownie podtaczasz ztacze sieciowe.
© Podczas odtwarzania mozesz korzystac z ponizszych przyciskow.

Ustaw pozycje na,TV”

DVD/VER TV

s EEDODOm

wybraniem pliku moze by¢ konieczne wybranie folderu.
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Plik zdjecia

[Przeglad zdjec] - zdjecia sa wyswietlane pojedynczo.
Np.:

(TS © Wyswietlanie / ukrywanie instrukcji obstugi  © Powrét do listy

i
BACK/
' ‘ () RETURN

BPrzeglad zdjec ©Tryb,Przeglad zdje¢” © Obrét 90°
s g 0 \ ‘ - Poprzednie zdjecie B (Niebieski)
e Ok\i Nastepne zdjecie
= — Przeglad slajdéw
Informacje pomocnicze

Zatrzymanie
(powrdt do listy)

[Przeglad slajdow] - Przeglad slajdéw zostanie zakoriczony po wyswietleniu wszystkich zdjec na liscie.
1 Wybierz z listy pierwszy plik, ktéry ma by¢ ogladany 2 Rozpocznij przeglad slajdéw

b
@']y 6r B Czerwony) W

* Wyswietlanie / ukrywanie instrukgji * Pauza (powrét do,Przeglad zdjec”) © Powrét do listy
obstugi D BACK/
RETURN
O L ©
Plik video

Odtwarzanie - rozpocznie sie odtwarzanie.

Np.: Odtwarzanie

* Wyswietlanie / ukrywanie  ® Wigczanie odtwarzania

instrukcji obstugi i paska <4« Przewijanie do tytu
informacyjnego [Przew. reczne]
! . ] 0 © Nacisnij, aby przejs¢ o okoto 30
R S “r . Poprzedni materiat sekund do przodu
1w e Wyiicie o ! P © Nacisnij i przytrzymaj, aby przejsc¢ o
5o ’ @ (Czerwony) okoto 15 sekund do tytu
© Nastepny materiat ~—Il/» Pauza/Odtwarzanie
OK
Informacje pomocnicze = (Zielony) v PP Przewijanie do przodu
Pasek informacyjny ¢ Zmiana propordji obrazu B Zatrzymanie

(3199Uu0) YYIIA / YN1a) Y2Amoidais Bngsn z sjuelsAzioy l

ASPECT i
© Powro6t do listy
BACK/
RETURN
Plik muzyczny
Odtwarzanie - rozpocznie sie odtwarzanie
Np.: Odtwarzanie
* Wyswietlanie / ukrywanie instrukcji obstugi © Poprzednie nagranie
o (=] (Czerwony)
© Wiaczanie odtwarzania © Nastepne nagranie
. <4« Przewijanie do tytu = (Zielony)
s @:fwéc"e oKﬁlllb Pauza / Odtwarzanie ® Powrét do listy
g e PP Przewijanie do przodu o

bl Zatrzymanie

Informacje pomocnicze
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Nagrywarka DIGA

Sterowanie nagrywarka DIGA
Wyswietlany jest ekran nagrywarki DIGA. Mozesz sterowac funkcjami nagrywarki DIGA za pomoca pilota zdalnego sterowania
tego telewizora zgodnie z instrukcjami na ekranie.

® Przed rozpoczeciem nalezy zarejestrowac telewizor w nagrywarce DIGA.
© Szczegdty mozna znalez¢ w podreczniku nagrywarki DIGA.

5060 Jouna vt itk
ooatwed)
Bibel TV das Gesprach

Menu opgji dla kazdej zawartosci

Konfiguracja ustawien operacji na plikach w trybach Zdjecie, Video i Muzyka.

1 Wyswietl opcje 2 Wybierz [Ustaw. przegladu slajdéw], 3 Wybierz elementy i ustaw je
menu [Konfiguracja Video] lub [Konfiguracja muzyki]

Ustaw. przegladu slajdow

OPTION Efekt przjécia Wygaszenie
Ustaw. przegladu slajdéw Przegladanie co: 5 sekund
Konfiguracja Video Powtarza¢
Konfiguracja muzyki Tto muzyczne
A ®wybor Menu konfigura
f @ | Podglad video
V. @wejécie Powtarza¢
Menu konfiguracji muzyki
Poje
wybor
]
v dostep / zapamietaj
Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

Wybér efektu towarzyszacego przetaczaniu zdjec podczas przegladu slajdéw

[Wytaczony] / [Wygaszenie] / [Slajd] / [Zwinigcie] / [Ruchomy] / [Losowo]

[Wygaszeniel: Kolejne zdjecie wytania sie stopniowo.

[Slajd]: Kolejne zdjecie nasuwane jest od lewej strony.

[Zwinieciel: Kazde zdjecie jest zwijane w czasie przechodzenia do nastepnego zdjecia.

[Ruchomy] : Podczas przefaczania zdjecie jest powiekszane, zmniejszane, przesuwane
w gore lub w dot.

[Losowo] : Kazdy z efektéw wybierany jest losowo.

Wybor czasu wyswietlania zdjecia [5]1/[101/[15]/[301/[601/[901/[120] (sekund)

© Ta funkgja jest niedostepna, gdy [Efekt przjscia] ustawiono na [Ruchomy].

Efekt przjscia

Przegladanie co:

Powtarzac Powtarzanie przegladu slajdéw [Wytaczony] / [Wigczony]

mopfejs npe|bazid ‘meisn

Wybor tta muzycznego w trybie ogladania zdjec¢

Tto muzyczne [Wytaczony] / [Rodzaj1] / [Rodzaj2] / [Rodzaj3]

Wiacza podglad tytutu lub sceny w ekranie miniatur [Wytaczonyl / [Wiaczony]
Podglad video ® Zdjecie moze przez chwile nie by¢ wyswietlane w ekranie miniatur. Aby tego unikna¢,
ustaw podglad na [Wytaczony].

Powtarzac Powtarzanie odtwarzania w wybranym pliku [Wytaczony] / [Wtaczony]

g
E
=h
a
=
o
o,
Y
s
o
®
[

(393uUu0) YHIIA/ ¥YNT1A) Y2Amorails Bnysn z ajueysAzioy) l

Powtarzanie odtwarzania [Wytaczony] / [Folder] / [Pojedynczy]
Powtarzac [Folder] : Powtarzanie odtwarzania w wybranym folderze
[Pojedynczy] : Powtarzanie odtwarzania wybranego pliku

pjAznw eeinbyuoy
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Ustawienia wyjscia audio (dla materiatéw filmowych)

Dzwiek wielokanatowy mozna uzyskac ze wzmacniacza podtaczonego do gniazda DIGITAL AUDIO OUT lub HDMI2 (funkcja ARC).
Sprawdzanie lub zmiana aktualnego stanu dZzwieku = , Potwierdzenie lub zmiana biezacego stanu” (str. 87)
T Wyswietl menu 2 Wybér [Dzwigk] 3 Wybierz [Wybér SPDIF] i ustaw

MENU
VIEfA Menu gtéwne

Wybor SPDIF Auto
Przywr6¢ domysine Kasowanie

* Obraz

" wybor
4’ Diwiei(1
Y/ dostep / zapamietaj

Q Timer
3 Konfiguracja

D wybor
AP @ wejscie

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)

SPDIF : Standardowy format pliku przesytania dzwieku
Wybor ustawien poczatkowych dla cyfrowego sygnatu wyjsciowego audio z gniazda
DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC) [Auto] / [PCM]
Wybér SPDIF [Auto] : Wielokanatowy dzwieki Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC (48 kHz) s
wyprowadzane jako Dolby Digital Bitstream.
Sygnat MPEG jest wyprowadzany jako PCM.
[PCM] : Cyfrowy sygnat wyjsciowy jest na state ustawiony na PCM.

VIERA Connect

Mozesz uzyskac¢ dostep do VIERA Connect i cieszy¢ sie réznorodng zawartoscia sieciowa.
System VIERA Connect wymaga szerokopasmowego potgczenia z Internetem. Nie mozna uzywa¢ modemowych potaczen z
Internetem.
Upewnij sig, ze wykonano pofaczenia sieciowe i ustawienia sieci.
= ,Polaczenia sieciowe” (str. 93), [Konfiguracja sieci] (str. 94 - 98)
Szczegotowe informacje na temat korzystania z ustugi VIERA Connect = ,Korzystanie z ustugi ,VIERA Connect™” (str. 18)

Menu Konfiguracja (Elementy menu [Konfiguracja] moga zmienic sie bez powiadomienia.)

Dostosuj ekran pocz. Zmiana pozycji serwiséw na ekranie gtéwnym ustugi VIERA Connect

Moje konto Potwierdzenie lub usuniecie informacji konta telewizora podanych w ustudze VIERA Connect
Blokada Ograniczenie dostepu do niektdrych serwisow

Sygnat dzw. Wigczanie i wytaczanie sygnatu dzwiekowego podczas korzystania z ustugi VIERA Connect
Uwagi Wyswietlenie informacji ustugi VIERA Connect

Gdy na ekranie telewizora wyswietlane jest powiadomienie o aktualizacji oprogramowania, nalezy wykona¢ aktualizacje.
Niewykonanie aktualizacji uniemozliwia korzystanie z ustugi VIERA Connect.

Aktualizacje oprogramowania mozesz wykonac recznie pdzniej

= [Aktualizuj oprogramowanie] w menu [Konfiguracja sieci] (str. 98)

Ekran gtéwny VIERA Connect moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Serwisy dostepne w systemie VIERA Connect sg obstugiwane przez ich dostawcéw i moga zosta¢ tymczasowo lub na state
wytaczone bez uprzedzenia. Dlatego firma Panasonic nie gwarantuje tresci ani ciggtosci serwisow.

Niektore tresci moga by¢ nieodpowiednie dla okreslonych widzéw.

Niektore tresci moga by¢ dostepne tylko w okreslonych krajach i prezentowane w okreslonych jezykach.

W zaleznosci od warunkéw potaczenia, potaczenie internetowe moze by¢ powolne lub niedostepne.

Podczas tej operacji sygnat audio jest wyprowadzany z gniazd AV1, AUDIO OUT, DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2 (funkcja ARC).
Nie sg jednak wyprowadzane zadne sygnaty wideo. Mozna wyprowadzi¢ sygnat audio przez AV1, jezeli w menu,Konfiguracja”
ustawiono [Wyjscie AV1] na [Monitor] (str. 45). Aby uzywac gniazda HDMI2 z funkcjg ARG, nalezy podiaczy¢ wzmacniacz
wyposazony w funkcje ARC (str. 104) i wigczy¢ dzwiek przez gtosniki kina domowego (str. 111).

Mozna ograniczy¢ korzystanie z systemu VIERA Connect = [Blokada] (str. 62)

Wytacz i whacz telewizor, kiedy zmieniasz lub ponownie podtaczasz ztgcze sieciowe.



Funkcje sprzegajace (Q-Link / VIERA Link)

Q-Link taczy odbiornik telewizyjny z nagrywarka DVD / magnetowidem i umozliwia tatwe nagrywanie, odtwarzanie itp.

= (str. 105)

VIERA Link (HDAVI Control™) faczy odbiornik telewizyjny z urzadzeniem wyposazonym w funkcje VIERA Link i umozliwia
fatwe sterowanie, wygodne nagrywanie, odtwarzanie, oszczedzanie energii, tworzenie kina domowego itp. bez potrzeby

skomplikowanych ustawien. = (str. 106 - 111)

Z funkgji Q-Link i VIERA Link mozna korzystac jednoczesnie.
Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5". Dostepne funkcje zalezg jednak od wersji HDAVI Control
podigczonego urzadzenia. Wersje mozna sprawdzi¢ w instrukcji obstugi danego urzadzenia.
Funkgcje VIERA Link mogg by¢ dostepne nawet w przypadku sprzetu innych producentéw obstugujacego HDMI CEC.

Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link

Q-Link (potaczenie SCART)

Podlaczanie

G .

Podtaczony sprzet | Nagrywarka DVD /
magnetowid z funkcja

Funkcje Q-Link
Pobieranie
zaprogramowanych C
ustawien
Latwe odtwarzanie G
Samoczynne wiaczanie C
Samoczynne wylaczanie C
Bezposrednie nagrywanie z c
telewizora

VIERA Link (potaczenie HDMI)

Kabel SCART

Uzywaj petnego kabla SCART.
Podfacz nagrywarke DVD / magnetowid obstugujace funkcje
Q-Link do gniazda AV1 telewizora za posrednictwem kabla SCART.

Nagrywarka DVD /
magnetowid z funkcja
Q-Link

Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.
Podtacz urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link do gniazd HDMI1, HDMI2, HDMI3 lub HDMI4 telewizora za

posrednictwem kabla HDMI.

Podtaczony sprzet Odtwarzacz DVD / Kamera Video HD /
Nagrywarka DIGA z . .
. funkcja VIERA Link Odtwarzgcz BIu-ra)( Disc | Aparat LUMIsz funkcja
Funkcje z funkcja VIERA Link VIERA Link
Pobieranie zaprogramowanych ustawien Ox2xs - -
Latwe odtwarzanie O O O
Samoczynne wigczanie O O O
Samoczynne wylaczanie O O O
Zmniejszenie zbednego poboru mocy w O O B
trybie gotowosci
Automatyczne przetaczanie zbednego O O _
sprzetu w tryb gotowosci
Program Pause Live TV Ox2ka - -
Bezposrednie nagrywanie z telewizora O*2 - -
Sterowanie menu podtaczonego O O O
urzadzenia za pomoca pilota VIERA
Sterowanie gtosnikami - - -
Podtaczanie
Nagrywarka DIGA / Odtwarzacz DVD /
«— e Odtwarzacz Blu-ray Disc / Kamera
> Kabel HDMI =l —_—— wideo HD / Aparat LUMIX z funkcjg
% VIERA Link

Informacje na temat kabla HDMI do podtaczania kamery HD lub aparatu LUMIX marki Panasonic mozna znalez¢ w instrukcji

dotaczonej do danego urzadzenia.

(uIT VHIIA / qur1-0) adkfebdzids afjuny l
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VIERA Link (gniazda wyjsciowe HDMI i audio)

Podfaczony sprzet Kino domowe z Kino domowe z X .
. Wzmacniacz z funkcjg
odtwarzaczem z funkcja | odtwarzaczem Blu-ray VIERA Link
Funkcje VIERA Link Disc z funkcja VIERA Link
Pobieranie zaprogramowanych ustawien - - -
tatwe odtwarzanie O O -
Samoczynne wiaczanie O O -
Samoczynne wyfaczanie O O O
Zmniejszenie zbednego poboru mocy w B O B
trybie gotowosci
Automatyczne przetgczanie zbednego Ors#7 O3 #7 O3
sprzetu w tryb gotowosci
Program Pause Live TV - - -
Bezposrednie nagrywanie z telewizora - - -
Sterowanie menu podfaczonego O O _
urzadzenia za pomoca pilota VIERA
Sterowanie gtosnikami O O O

Podlaczanie

—

Korzystanie z kina domowego z odtwarzaczem / kina domowego z
odtwarzaczem Blu-ray Disc:

*1

Kabel HDMI

Cyfrowy kabel optyczny

T

m

Kino domowe z odtwarzaczem DVD /
Kino domowe z odtwarzaczem
Blu-ray Disc z funkcja VIERA Link

100 _g

Zestaw gto$nikowy

E audio E Korzystanie ze wzmacniacza:
. lub ! Zestaw gtosnikowy
Kabel E — E ﬂ @ > | - g
I HDMI . Kabel RCA 1+ Wzmacniacz z funkcja 1
H | R %
' ' VIERA Link L @)]
\ i lub ‘ . Kabel HDMI Nagrywarka DIGA z
, — 1 funkcja VIERA Link
% R Kabel SCART ______ e e
@ Kabel SCART

Kamera Video HD / Aparat LUMIX z funkgcja VIERA Link

Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI.
Podtacz urzadzenie obstugujace funkcje VIERA Link do gniazd HDMI2, HDMI3 lub HDMI4 telewizora za posrednictwem kabla HDMI.

Uzywaj petnego kabla SCART.

Jezeli jako wyjscia dzwieku uzywasz kabla SCART, podtacz urzadzenie obstugujace VIERA Link do gniazda AV1 telewizora i
ustaw [Wyjscie AV1] na [Monitor] w menu Konfiguracja (str. 45).
Do wyprowadzania sygnatu audio z telewizora uzywaj cyfrowego kabla optycznego audio, kabla RCA lub kabla SCART.

,HDAVI Control 2" lub nowsza.

: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje

*2

,HDAVI Control 3" lub nowsza.

*3:

,HDAVI Control 4" lub nowsza.

*4
*5

: Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje
Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje
Dostepne w przypadku nagrywarki DIGA z dyskiem twardym.

: Ta funkcja jest dostepna niezaleznie od wersji,HDAVI Control’, jesli
nagrywarka obstuguje Q-Link i jest podtaczona za pomoca kabla SCART.

*6 : podczas odtwarzania ptyty

*7 : za wyjatkiem ogladania materiatu z plyty

*8: Jezeli podtaczony sprzet jest wyposazony w
funkcje ,HDAVI Control 5% nie trzeba podfaczac¢
tego kabla audio (Cyfrowy kabel optyczny
audio, kabel RCA lub kabel SCART). W takim
wypadku podtacz urzadzenie do gniazda
HDMI2 telewizora przy pomocy kabla HDMI.

Sterowanie VIERA Link podtaczonego sprzetu ([Sterowanie VIERA Link] = str. 109)
W ponizszej tabeli podano maksymalna liczbe sztuk kompatybilnego sprzetu, ktéry moze by¢ obstugiwany przez VIERA Link Control.
Dotyczy to rowniez urzadzen juz podigczonych do telewizora.
Np. nagrywarka DIGA podtaczona do wzmacniacza, ktory jest potaczony z telewizorem za pomoca kabla HDMI.

Rodzaj sprzetu Maksymalna ilos¢
Nagrywarka (nagrywarka DIGA itp.) 3
Odtwarzacz (odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray Disc, kamera Video HD, Aparat LUMIX, kamera 3
cyfrowa, kino domowe, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc itp.)
Zestaw audio (kina domowego z odtwarzaczem, kina domowego z odtwarzaczem Blu-ray Disc, wzmacniacz itp.) 1
Tuner (Dekoder telewizji cyfrowej itp.) 4




Przygotowania

Podfacz nagrywarke DVD / magnetowid z ponizszymi logo:
»Q-Link’, ,NEXTVIEWLINK’, ,DATA LOGIC (znak towarowy Metz Corporation)’,,Easy Link (znak towarowy Philips Corporation)’,

,Megalogic (znak towarowy Grundig Corporation)’,,SMARTLINK (znak towarowy Sony Corporation)”

Potaczenie Q-Link = (str. 103)
Uzywaj petnego kabla SCART.

Skonfiguruj nagrywarke DVD / magnetowid. Przeczytaj instrukcje uzywanej nagrywarki.

"

Ustawianie gniazda Q-Link w menu Konfiguracja = [Wyjscie AV1] (str. 45)

Pobierz zaprogramowane ustawienia - kanatu, jezyka, kraju = ,Pobieranie zaprogramowanych ustawien” (informacje ponizej)

Dostepne funkcje

Pobieranie zaprogramowanych ustawien

Ustawienia kanatu, jezyka, kraju mozna przesta¢ do nagrywarki.
Nie mozna pobra¢ ustawien kanatéw DVB-S i DVB-C.

Pobieranie ustawien

= [Laduj] (str. 46) lub [Ustawianie automatyczne] (str. 53) lub ,Ustawianie automatyczne” - podczas pierwszego
uzycia telewizora (str. 13, 14)

Bezposrednie nagrywanie z telewizora - To co widac jest nagrywane

Natychmiastowe nagrywanie aktualnego programu na nagrywarce DVD / magnetowidzie.

DIRECT TVREC

B Zatrzymanie nagrywania
Odblokuj tuner

GUIDE
- » Blokada tunera

Dostepne warunki:
Zrédto obrazu Tryb Nagrywanie z
Wyjscie telewizora typu
TV ) M
Analogowe »Monitor out
AV Tuner nagrywarki
DVB v Wyjscie tel'eW|zora"typu
+Monitor out
AV (ogladajac program z tunera nagrywarki) AV Tuner nagrywarki
AV (ogladajac materiat z zewnetrznego zrédta Zewngtizne Zmd.*,o .
odtaczonego do wejscia nagrywarki) A podiaczone do wejscia
podia 9 ) ry nagrywarki
AV (ogladajac materiat z zewnetrznego zrédta AV Wyjscie telewizora typu

podtaczonego do wejscia telewizora)

»Monitor out”

W przypadku uruchomienia funkcji bezposredniego nagrywania z telewizora, nagrywarka

wigczana jest automatycznie, jezeli byta w trybie gotowosci.
Gdy nagrywarka nagrywa z wtasnego tunera, mozna zmienia¢ kanaty lub wyfaczy¢ telewizor.
Jezeli nagrywarka nagrywa z tunera telewizora, nie mozna zmienia¢ kanatéw, ani wylgczac telewizora.

EXIT

Aby odblokowac i zatrzymac nagrywanie, naciénij EXIT.

Samoczynne wiaczanie i fatwe odtwarzanie

Ustaw opcje Samoczynne wiaczanie w menu Konfiguracja na [Wiaczony], aby méc korzystac z tej funkcji. 5 [Samoczynne wlaczanie] (str. 45)

Gdy nagrywarka DVD / magnetowid rozpocznie odtwarzanie lub wigczona zostanie bezposrednia nawigacja albo menu funkgji

dla podtaczonego urzadzenia, telewizor zostanie wigczony, a tryb wejsciowy automatycznie przetgczony tak, aby mozna byto
oglada¢ materiat. (Tylko gdy odbiornik telewizyjny jest w trybie gotowosci.)

Samoczynne wylaczanie

Ustaw opcje Samoczynne wylaczanie w menu Konfiguracja na [Wiaczony], aby moc korzystac z tej funkgji =» [Samoczynne wylaczanie] (str. 45)

Przetgczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje réwniez automatyczne przetaczenie nagrywarki do trybu gotowosci.

(Tylko gdy kaseta wideo lub ptyta nie jest obstugiwana.)
Ta funkcja dziata nawet wtedy, gdy telewizor automatycznie przefacza sie na tryb gotowosci.

Niektoére nagrywarki nie sa do tego przystosowane. Przeczytaj instrukcje uzywanej nagrywarki.

(uIT VHIIA / qur1-0) adkfebdzids afjuny l
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VIERA Link ,HDAVI Control™"*

*Istnieje mozliwos¢ korzystania z dodatkowej funkcji sterowania wyrobami Panasonic wyposazonymi w funkcje
»~HDAVI Control”,
Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5"
Podtaczenie do urzadzen (nagrywarki DIGA, kamery Video HD, kina domowego z odtwarzaczem, wzmacniacza itp.) za
posrednictwem kabli HDMI i SCART umozliwia automatyczne sterowanie nimi (str. 103, 104).
Funkcje te s ograniczone do modeli wyposazonych w funkcje ,HDAVI Control”i,VIERA Link”".
W przypadku niektérych wersji HDAVI Control pewne funkcje nie sg dostepne. Sprawdz wersje funkcji HDAVI Control
podiaczonego urzadzenia.
Funkgcja VIERA Link,HDAVI Control” jest oparta na funkcjach sterowania interfejsu HDMI bedacych standardem znanym jako
HDMI CEC (Sterowanie sprzetem elektronicznym) i jest unikalng funkcja opracowang przez nasza firme.
Z tego wzgledu nie mozna zagwarantowac zgodnosci tej funkgji ze sprzetem innych producentéw obstugujacych HDMI CEC.
Zapoznaj sie z poszczegdlnymi instrukcjami sprzetu innych producentéw obstugujacych funkcje VIERA Link.
Informacje na temat dostepnych urzadzern marki Panasonic mozna uzyska¢ u miejscowego przedstawiciela firmy Panasonic.

Przygotowania
Podfacz do urzadzenia obstugujacego funkcje VIERA Link.
Potaczenie VIERA Link = (str. 103, 104)
Uzywaj petnego kabla zgodnego z interfejsem HDMI. Kable niezgodne z HDMI nie moga by¢ wykorzystane.
Numer katalogowy zalecanego kabla HDMI marki Panasonic:
+ RP-CDHS15 (1,5 m) » RP-CDHS30 (3,0 m) + RP-CDHS50 (5,0 m)

Uzywaj petnego kabla SCART.
Skonfiguruj podtaczone urzadzenie. Przeczytaj instrukcje uzywanego urzadzenia.
Aby uzyskac optymalne parametry nagrywania, moze by¢ konieczne wprowadzenie zmian w ustawieniach nagrywarki.
Szczegodtowe informacje znajdziesz w instrukcji uzywanej nagrywarki.
Pobierz zaprogramowane ustawienia - kanatu, jezyka, kraju / regionu
=, Pobieranie zaprogramowanych ustawien” (informacje ponizej)
Ustaw [VIERA Link] [Wigczony] w Menu Konfiguracji # [VIERA Link] (str. 45)
Skonfiguruj odbiornik telewizyjny
= Po podiaczeniu, wiacz podiaczone urzadzenie, a nastepnie wiacz telewizor.
Ustaw tryb wejscia HDMI1, HDMI2, HDMI3 lub HDMI4 (str. 28) i upewnij sie, czy obraz jest prawidlowo wyswietlany.
Wspomniana konfiguracje nalezy przeprowadzi¢ za kazdym razem, gdy wystapia ponizsze warunki:
» w przypadku pierwszego uzycia
» w przypadku dodawania lub ponownego podtaczania urzadzenia
- w przypadku zmiany konfiguracji

Dostepne funkcje
Pobieranie zaprogramowanych ustawien

Ustawienia kanatu, jezyka, kraju / regionu mozna przesta¢ do nagrywarki.
Nie mozna pobrac ustawien kanatéw DVB-S i DVB-C.
Pobieranie ustawien
= [Laduj] (str. 46) lub [Ustawianie automatyczne] (str. 53) lub ,Ustawianie automatyczne” - podczas pierwszego
uzycia telewizora (str. 13, 14)

tatwe odtwarzanie

Automatyczne przefaczanie sygnatu wejsciowego - W momencie uruchomienia podfagczonego urzadzenia, tryb wejscia
zostanie przefaczony automatycznie. Po zakoriczeniu obstugi zostanie przywrécony pierwotny tryb wejscia.

Samoczynne wiaczanie

Ustaw opcje Samoczynne wiaczanie w menu Konfiguracja na [Wlaczony], aby mdc korzystac z tej funkgji.

= [Samoczynne wiaczanie] (str. 45)

W chwili gdy podtaczone urzadzenie rozpocznie odtwarzanie lub zostanie uruchomiona bezposrednia nawigacja albo menu
funkgji dla tego urzadzenia, telewizor zostanie wtaczony automatycznie. (Tylko gdy odbiornik telewizyjny jest w trybie
gotowosci.)

Samoczynne wylaczanie

Ustaw opcje Samoczynne wylaczanie w menu Konfiguracja na [Wiaczony], aby méc korzystac z tej funkeji
= [Samoczynne wylaczanie] (str. 45)
Przetaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje réwniez automatyczne przetaczenie podtaczonego urzadzenia do trybu

gotowosci.

Ta funkcja dziata nawet wtedy, gdy telewizor automatycznie przefacza sie na tryb gotowosci.



Zmniejszenie zbednego poboru mocy w trybie gotowosci [Energooszcz. stan gotow.]

Aby korzystac z tej funkgcji, ustaw Energooszcz. stan gotow. na [Wiaczony] w menu Konfiguracja
= [Energooszcz. stan gotow.] (str. 46)
Pobdér mocy w trybie gotowosci podtaczonego sprzetu jest ustawiany na nizszym badz wyzszym poziomie w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje sie telewizor (wlgczony/wytgczony), w celu zmniejszenia zuzycia energii.
Przetaczenie telewizora do trybu gotowosci powoduje réwniez automatyczne przetaczenie podtaczonego urzadzenia do trybu
gotowosci i zminimalizowanie poboru mocy.
Gdy telewizor zostanie wiaczony, podtaczone urzadzenie nadal pozostaje w trybie gotowosci, ale jego pobér mocy ulega
zwiekszeniu, aby przyspieszy¢ uruchomienie.
Funkcja ta dziata, gdy podfaczone urzadzenie moze zmienia¢ pob6r mocy w trybie gotowosci i jest ustawione w trybie
wyzszego poboru mocy.
Ta funkcja bedzie dziata¢, gdy opcja [Samoczynne wytaczanie] jest ustawiona na [Wtaczony].

Automatyczne przetaczanie zbednego sprzetu w tryb gotowosci [Autointel. stan gotow.]

Aby korzystac z tej funkgji, ustaw opcje Autointel. stan gotow. w menu Konfiguracja na [Wi (przypomnienie)] lub
[Wt (bez przypomnienia)] = [Autointel. stan gotow.] (str. 46)
Gdy telewizor jest wigczony, sprzet, ktory nie jest ogladany badz wykorzystywany, zostaje automatycznie przetaczony w tryb
gotowosci w celu zmniejszenia zuzycia energii. Przyktadowo, gdy tryb wejscia zostat przetaczony z trybu HDMI, gdy ustawienie
opcji Wybér gtosnikéw zmieniono na [TV] (za wyjatkiem ogladania materiatu z ptyty).
W przypadku wybrania opcji [Wt (przypomnienie)], przed zadziataniem tej funkcji na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat ostrzegawczy.
W przypadku niektérych podtaczonych urzadzen funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo. W razie potrzeby ustaw na [Wytgczony].

Bezposrednie nagrywanie z telewizora - To co wida¢ jest nagrywane [Direct TV Rec]

Natychmiastowe nagrywanie biezacego programu na nagrywarce DIGA.
W przypadku réwnoczesnego podtaczenia réznych nagrywarek, w tym nagrywarek innych producentéw, nagrywarke DIGA
nalezy podfaczy¢ do gniazda HDMI telewizora o nizszym numerze. Jezeli do podtaczenia dwdch nagrywarek wykorzystano
przyktadowo gniazda HDMI1 i HDMI2, podtacz nagrywarke DIGA do gniazda HDMI1.
Jezeli nie mozna jej uruchomi¢, sprawdz ustawienia i urzadzenie
= ,Zestawienie funkgcji Q-Link i VIERA Link” (str. 103, 104), ,Przygotowania” (str. 106)
Aby nagrac program nieobstugiwany przez nagrywarke DIGA, potrzebne jest ztgcze SCART. Program zostanie nagrany dzigki
funkgji Q-Link (str. 105).
W zaleznosci od programu, do nagrywania moze by¢ potrzebne ztacze SCART.
Gdy nagrywarka nagrywa z wiasnego tunera, mozna zmieniac kanaty lub wylaczy¢ telewizor.
Jezeli nagrywarka nagrywa z tunera telewizora, nie mozna zmienia¢ kanatéw, ani wylaczac telewizora.

Wyswietl [Menu VIERA Link]

VIERA

GUIDE DIRECT TV REC @
o]

Wybierz [Direct TV Rec] i rozpocznij nagrywanie

Menu VIERA Link wybor
Pause Live TV Start N @ q
Direct TV Rec start AL wejécie / uruchomienie

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka

Wybor glosnikow Kino domowe Mozna réwniez rozpoczaé nagrywanie
bezposrednio.
DIRECT TV REC

(uIT VHIIA / qur1-0) adkfebdzids afjuny l

B Zatrzymanie nagrywania
Wybér [Stop] w [Direct TV Rec]

Menu VIERA Link Vg, wybor
Pause Live TV Start N @ y
Stop ABX_ \wejscie / zatrzymanie

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gtosnikéw Kino domowe

Mozna réwniez zatrzymac nagrywanie bezposrednio.
Odblokuj tuner
GUIDE EXIT

Blokada tunera

Aby odblokowac i zatrzymac nagrywanie, nacisnij EXIT.
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Program Pause Live TV [Pause Live TV]

Mozna wstrzymac program Live TV i wznowi¢ go pdzniej.

Program Live TV bedzie nagrywany na dysku twardym podtaczonej nagrywarki DIGA.

 Ta funkcja jest dostepna w przypadku nagrywarki DIGA z dyskiem twardym.

© W przypadku réwnoczesnego podtaczenia réznych nagrywarek, w tym nagrywarek innych producentéw, nagrywarke
DIGA z dyskiem twardym nalezy podtaczy¢ do gniazda HDMI telewizora o nizszym numerze. Jezeli do podtaczenia dwéch
nagrywarek wykorzystywano przyktadowo gniazda HDMI1 i HDMI2, nagrywarke DIGA z dyskiem twardym podtacz do
gniazda HDMI1.

© Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzadzenie
= ,Zestawienie funkgcji Q-Link i VIERA Link” (str. 103, 104), ,Przygotowania” (str. 106)

— Wyswietl [Menu VIERA Link]

VIERA

©

Wybierz [Pause Live TV] i zatrzymaj
Obraz telewizyjny zostanie wstrzymany.
Menu VIERA Link = wybor

- Q]

Pause Live TV Start

Direct TV Rec Start V.
Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wyb6r gtosnikow Kino domowe

wejscie / pauza

© Nagrywanie programu Live TV na dysku twardym rozpocznie sie od miejsca wstrzymania.
© Jezeli po kilku minutach wstrzymany obraz telewizyjny zniknie.

OPTION
(Wstrzymany obraz zostanie przywrdcony)

® Korzystajac z funkcji Pause Live TV, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

W Obstuga funkcji Pause Live TV

wyszukiwanie do tytu © Operacje zalezg od nagrywarki. W takim przypadku postepuj zgodnie
zinstrukcjami na ekranie lub zapoznaj sie z instrukcja obstugi

—— pauza
P nagrywarki.
okl &— wyszukiwanie do przodu
x odtwarzanie
zatrzymanie
© W przypadku zatrzymania

odtwarzania nagrany program
zostanie usuniety z dysku twardego.

M Powrét do Live TV
(Zatrzymaj odtwarzanie Pause Live TV / anuluj pauze)
Wybér [Tak]

Pause Live TV

2
\ 4

Zatrzymac Pause Live TV?

@ wybor
@ zatrzymanie

* W przypadku zatrzymania odtwarzania lub anulowania pauzy nagrany program zostanie usuniety z dysku twardego.

(1ur v43IA / )urt-0) akfebdzads af>juny l
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Sterowanie menu podiaczonego urzadzenia za pomoca pilota VIERA [Sterowanie VIERA Link]

Istnieje mozliwos¢ sterowania podtgczonymi urzadzeniami z poziomu pilota telewizora (pilota nalezy kierowaé w strone
odbiornika sygnatéw zdalnego sterowania w telewizorze).
© Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzadzenie
=, Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link” (str. 103, 104), ,Przygotowania” (str. 106)
© Szczegdtowe informacje dotyczace obstugi podtaczonego urzadzenia mozna znalez¢ w jego instrukgji obstugi.

Wyswietl [Menu VIERA Link]

VIERA

©

Wybér [Sterowanie VIERA Link]

Menu VIERA Link ‘ ®wybor
Pause Live TV Start | @ )
Direct TV Rec Start v @wejs'cie

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gtosnikéw Kino domowe

Wybierz urzadzenie, do ktorego chcesz uzyskac
dostep

Zostanie wyswietlony typ podtaczonego urzadzenia.
Wybierz typ urzadzenia i uzyskaj do niego dostep.

Menu VIERA Link = wybor
Pause Live TV | @ )
Direct TV Rec v dostep / zapamietaj

Sterowanie VIERA Link [§ Nagrywarka )

Wyb6r gtosnikow T_

[Nagrywarka] / [Odtwarzacz] / [Kino domowe] / [Kamera wideo] / [LUMIX] /
[Kamera cyfrowa] / [Inne urzadzenia]

© Mozesz tez przejs¢ bezposrednio przy pomocy VIERA TOOLS
= ,,Sposdb korzystania z VIERA TOOLS” (str. 39)

© Wyswietlane pozycje sg zalezne od podigczonego sprzetu.

© [Kino domowe] oznacza kino z odtwarzaczem, kino z odtwarzaczem Blu-ray Disc lub kino
z nagrywarka.

® [Inne urzadzenia] oznacza dekoder telewizji cyfrowej z tunerem.

Menu urzadzenia, do ktérego uzyskano dostep

Panasonic (Tryb wejscia zostanie automatycznie zmieniony)
Y%

(uIT VHIIA / Nur1-0) 3kfebdzids af»juny l
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Wykonuj operacje z poziomu menu urzadzenia
Dostepne przyciski pilota VIERA:
(w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia)

— 1 Ustaw pozycje na,TV”
DVDAVCR, TV

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami
* Wyswietlanie instrukgji obstugi
OPTION

Przy probie dostepu do urzadzen innych producentéw moze zosta¢ wyswietlone menu
konfiguracji / wyboru materiatu.

© Gdy stowa kluczowe sg wyswietlane na kolorowym pasku

= (Czerwony) = (Zielony) = (Zotty) (] (Niebieski)

© Niektére czynnosci moga by¢ niedostepne w pewnych urzadzeniach. W takim przypadku do
obstugi tego urzadzenia uzywaj jego pilota.

Menu VIERA Link Podawany jest nizszy numer z gniazda HDMI telewizora, do ktérego podtaczono
Pause Live TV urzadzenie tego samego typu. Jezeli do gniazd HDMI2 i HDMI3 podtaczono

Direct TV Rec przyktadowo dwie nagrywarki, nagrywarka podtaczona do gniazda HDMI2 jest
wyswietlana jako [Nagrywarka1], a nagrywarka podtaczona do gniazda HDMI3 jest
wyswietlana jako [Nagrywarka2].

[Nagrywarka1-3 / Odtwarzacz1-3]

B W przypadku dostepu do urzadzenia niezgodnego z funkcja VIERA Link

Menu VIERA Link Zostanie wyswietlony typ podtaczonego urzadzenia.
PatselliveinV; Mozna uzyskac¢ dostep do menu urzadzenia. Lecz nie mozna go obstugiwac. Do

Direct TV Rec ta obstugi tego urzadzenia uzyj jego pilota.
Sterowanie VIERA Link )
Wybér gtosnikéw




Sterowanie gtosnikami [Wybor gtosnikow]

Z poziomu pilota opisywanego telewizora mozna sterowac gtosnikiem kina domowego (pilota nalezy kierowac w strone
odbiornika sygnatu zdalnego sterowania w telewizorze).
© Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzadzenie

= ,Zestawienie funkgcji Q-Link i VIERA Link” (str. 103, 104), ,Przygotowania” (str. 106)

Wyswietl [Menu VIERA Link]

VIERA

©

Wybér [Wybor glosnikow]

Menu VIERA Link @wybor
Pause Live TV Start | @ )
Direct TV Rec Start \ Y ®wejécie

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka

Kino domowe
Ustaw na [Kino domowe] lub [TV]
Dwybér
VPN~ @ zapamietywanie
[Kino domowe]

Kino domowe z odtwarzaczem, kino domowe z odtwarzaczem Blu-ray Disc lub
wzmacniacz zostana automatycznie wigczone, jezeli znajdowaty sie w trybie gotowosci, i
dzwiek bedzie dochodzit z gtosnikéw kina domowego podtaczonych do wspomnianego
urzadzenia.

© Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci
+

-

© Wyciszenie

© Dzwigk z gtosnikéw telewizora jest wyciszony.
Panasonic © Po wytaczeniu urzadzenia gtosniki odbiornika telewizyjnego stana sie aktywne.

v [TV]

Gtosniki telewizora sg wtaczone.

Dzwieki wielokanatowy

Jezeli chcesz uzyskac¢ dzwigk wielokanatowy (5.1 kanatowy dzwigk Dolby Digital) przez
wzmacniacz, podtacz kabel HDMI oraz cyfrowy kabel optyczny audio (str. 104), a nastepnie
wybierz opcje [Kino domowe]. Jezeli wzmacniacz jest wyposazony w funkcje ,HDAVI Control 5/,
mozna podtaczyc¢ tylko kabel HDMI. W takim wypadku podtgcz wzmacniacz do gniazda HDMI2
telewizora.

Aby uzyskac dzwiek wielokanatowy z nagrywarki DIGA, podtacz kabel HDMI z nagrywarki DIGA
do wzmacniacza (str. 104).

(uIT VHIIA / qur1-0) adkfebdzids afjuny l

© W przypadku niektérych podtaczonych urzadzen funkcje te moga nie dziata¢ prawidtowo.

© Obraz lub dzwiek moga nie pojawiac sie przez kilka pierwszych sekund po przetaczeniu trybu wejscia.

© Funkcja tatwego odtwarzania jest réwniez dostepna z poziomu pilota kina domowego z odtwarzaczem, kina domowego z
odtwarzaczem Blu-ray Disc lub wzmacniacza. Przeczytaj instrukcje uzywanego urzadzenia.

» ,HDAVI Control 5”to najnowszy standard (stan na grudzieri 2010 r.) dla sprzetu zgodnego z HDAVI Control. Wspomniany
standard jest zgodny z tradycyjnym sprzetem HDAVI.

© Sprawdzanie wersji funkcji HDAVI Control telewizora = [Informacje o systemie] (str. 49)
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Urzadzenia zewnetrzne

Ponizsze rysunki przedstawiaja zalecane przez nas konfiguracje podtaczen odbiornika telewizyjnego i réznych urzadzen.
W przypadku innych konfiguracji nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi kazdego z urzadzen, tabela (str. 114) i danymi

technicznymi (str. 126, 127).

e~

Csamumey Adapter do anteny
Sons Vi '| |' satelitarnej
(dostarczony)

Tylna strona odbiornika
telewizyjnego

Ogladanie programow telewizji satelitarnej

Antena satelitarna

—

Kabel od anteny satelitarnej

Ogladanie programéw telewizji kablowej
Kabel

[ﬁ ‘ ©HDMI1

(
I
1
: Adapter RF
- 1 (dostarczony)
1
1
< I
N : Adapter SCART
§ : (dostarczony)
5
N @ 0 O =
£ .
o
=
§ Adapter COMPONENT
(dostarczony)

Clp— -

—
= < 9
Petny kabel zgodny z Dekoder
interfejsem HDMI telewizji cyfrowej

Nagrywanie / odtwarzanie
Antena naziemna \y

— lub |y
Kabel RF

Petny kabel
SCART

L J Nagrywarka DVD / U

Petny kabel SCART Magnetowid

Ogladanie ptyt DVD

===

Odtwarzacz DVD

Adapter sygnatu
Tylna strona zespolonego Urzadzenie HDMI
odblo_rm‘ka (dostarczony)
telewizyjnego
Nagrywarka /
= — @ Odtwarzacz

-
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Petny kabel zgodny z
interfejsem HDMI

Pofaczenie HDMI #p (str. 119) Kamera wideo



_lniz |—

To gniazdo przeznaczone jest
wyfacznie do specjalnych
zastosowan i uzywane jest przez
przedstawicieli autoryzowanego
serwisu.

© 08 O =

sevice [
T v [

[ =

Sie¢ (przewodowa)

|Mniej |

}10cm}
I

Rdzen ferrytowy — Duzy rozmiar (dostarczony)

Zaktadanie rdzenia ferrytowego

@
%

oy

«
Odgia¢ zaczepy (W Owin kabel Przetozy¢ kabel i
dwdch miejscach)  dwukrotnie zamkna¢
Urzadzenie USB

Sl USB 2

4_’
-

Adapter sieci
bezprzewodowej
—

I
m +<- USB 3 (HDD)

Adapter
cyfrowego sygnatu
optycznego audio
(dostarczony)
Tylna strona odbiornika (
telewizyjnego

Adapter sygnatu zespolonego
(dostarczony)

Kabel USB

USB HDD

Stuchanie przez gtos$niki

e
(=
Cyfrowy kabel optyczny
audio lub

— .
Wzmacniacz z
Kabel RCA

zestawem gtosnikow

;— Adapter audio (dostarczony)

Aby uzyskac dzwiek wielokanatowy z urzadzenia zewnetrznego
(np. 5.1-kanatowy dzwiek Dolby Digital), podfacz dane urzadzenie
do wzmacniacza.

Informacje na temat sposobu podtgczania mozna znalezé¢ w
instrukcji uzywanego urzadzenia i wzmacniacza.

Kamera wideo / Urzadzenie do gier

(Ogladanie)

(Stuchanie)
Urzadzenia do gier

UZN}DUMBDZ elUSZpRZIN l
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Aol [oisrac m
L Uio ouT]
FEVIOETR

COMPONENT]_AV2

Tylna strona odbiornika
telewizyjnego

|

Mniej niz
~110cm

|

|
|
|
|
[
|
|

(M3 Wtyczka =

mini stereo)

Rdzen ferrytowy — Maty rozmiar (dostarczony)

Zakladanie rdzenia ferrytowego

o

Odgiac zaczep Owin kabel Przetozy¢ kabel i
dwukrotnie zamkng¢
Regulacja gtosnosci
= [Stuchawki] (str. 44)
Typy urzadzen, jakie mozna podtaczy¢ do poszczegéinych gniazd
Gniazdo
S 2 B_ | m | =
= o S 9 = S c
2 2 8 &5 oca&a & = =@
¥ x5 002 g3 2| - n
Nagrywanie / Odtwarzanie 5 = =l = T IS )
(sprzet) z = =
LTl
o
Nagrywanie / odtwarzanie kaset wideo / ®)
ptyt DVD (Magnetowid / nagrywarka DVD)
Ogladanie tresci 3D (Odtwarzacz Blu-ray) @)
Ogladanie programéw telewizji kablowej
(dekoder telewizji kablowej) O O O
Ogladanie ptyt DVD (Odtwarzacz DVD) O O O O
Ogladanie materiatéw z kamery
(Kamera wideo) O O O
Odtwarzanie gier (Urzadzenie do gier) O O O
Korzystanie ze wzmacniacza z zestawem
gtosnikéw O O O
Korzystanie z ustug sieciowych O O
Nagrywanie na dysk twardy USB O
Q-Link O
: O
VIERA Link
" (z HDMI) O
Bezposrednie nagrywanie z telewizora O O

(O: Zalecane potaczenie

*1:Uzyj HDMI1 zeby automatycznie przefaczy¢ sygnat wejsciowy.
*2: Uzyj HDMI2 zeby podtaczy¢ wzmacniacz. Podtgczenie to ma zastosowanie, jezeli wzmacniacz posiada funkcje ARC (Audio

Return Channel).

*3: Uzyj portu USB 3 do podtaczenia dysku twardego USB.

*4: Do podtaczenia sprzetu konieczny jest adapter do gniazda (dostarczony).




Informacje techniczne

Mozna uzyskac lepszy obraz, gdyz optymalny rozmiar i proporcje obrazu sa dobierane automatycznie. # (str. 22)

Sygnat kontroli proporcji

Jezeli zostanie wykryty sygnat obrazu panoramicznego (WSS) lub sygnat sterujacy z gniazda SCART / HDMI, wéwczas w goérnej
czesci ekranu po lewej stronie pojawi sie napis [Szerokil.

Proporcje obrazu zostana zmienione zgodnie z odpowiednim wspétczynnikiem obrazu panoramicznego 16:9 lub 14:9.
Funkcja ta dziata w dowolnym trybie proporcji obrazu.

Sygnat kontroli proporcji

Format sygnatu Sygnat sterujacy wysytany z

o Sygnat obrazu .
wejsciowego N gniazda SCART (8-stykowego)
panoramicznego (WSS) /HDMI

Gniazdo wejsciowe

Satelita DVB-S

DVB-C

DVB-T

PALB,G,H, I

PALD, K

SECAM B, G
SECAML, '

SECAM D, K

PAL 525/60 6,5 MHz
PAL 525/60 6,0 MHz
PAL 525/60 5,5 MHz -
M.NTSC 6,5 MHz -
M.NTSC 6,0 MHz -
M.NTSC 5,5 MHz

©)@)

Kabel
RF

O|0|0|0|0|O

PAL O
SECAM @)

AV1/AV2 PAL 525/60 -

(Zespolone)
P M.NTSC -

O|0j00 O

NTSC .

525 (480) / 60i, 60p =
625 (576) / 50i, 50p
750 (720) / 60p, 50p =
1125 (1.080) / 60i, 50 -

COMPONENT

525 (480) / 60i, 60p -

HDMI1 625 (576) / 50i, 50p -

HDMI2
HDMI3 750 (720) / 60p, 50p -

HOMIA 1125 (1.080) / 60i, 50i -

O|0|0|0|O

1125 (1080) / 60p, 50p, 24p =

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym ustalany jest najlepszy wspdtczynnik ksztattu, przy ktérym obraz wypetnia caty ekran. Jest to realizowane
czteroetapowo (WSS, sygnat sterujacy z gniazda SCART / HDMI, wykrywanie trybu Letterbox lub ocena, czy obraz wypetnia ekran).
Procedura ta moze zaja¢ kilka minut, w zaleznosci od poziomu zaciemnienia obrazu.

Wykrywanie trybu Letterbox:

W przypadku wykrycia czarnych paséw u géry i u dotu ekranu, w trybie automatycznym dobierane sg najlepsze proporcje
obrazu w celu jego poszerzenia, aby wypetnit ekran.

Jezeli nie zostang wykryte sygnaty proporcji obrazu, w trybie automatycznym nastepuje uwydatnienie obrazu w celu
zapewnienia optymalnych wrazen wzrokowych podczas ogladania.

Wspétczynnik zmienia sie w zaleznosci od programu itp. Jezeli wspotczynnik jest inny niz standardowe proporcje obrazu
16:9, wéwczas u gory i u dotu ekranu moga pojawic sie czarne pasy.

Jezeli podczas odtwarzania panoramicznego materiatu wideo na magnetowidzie rozmiar obrazu na ekranie jest nietypowy,
nalezy wyregulowac éledzenie $ciezki w magnetowidzie. Zapoznaj sig z instrukcjag magnetowidu.
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Format pliku obstugiwany przez Odtwarzacz Mediow i serwery medialne

W Zdjecie

Rozdzielczos¢ obrazu

Format Rozszerzenie pliku (piksele) Szczegéty / Ograniczenia
. 8x8 standardy DCF*" i EXIF*2
JPEG .Jggo do Podprobkowanie: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0

30719x 17279

Format Progressive JPEG nie jest obstugiwany.

*1: Zasady projektowania dla systemu Camera File - zunifikowany standard wprowadzony przez stowarzyszenie Japan
Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA).
*2 : Exchangeable Image File - format pliku obrazu uzywany przez aparaty cyfrowe

B Wideo
Kontener Rozspz;'::enle Kodek Video Kodek audio Szczegély / Ograniczenia
Pliki zgodne ze standardem SD-Video
SD-Video mod MPEG1 MPEG wer. 1.3 (Profil Video Rozrywki)
: MPEG2 Dolby Digital Dane moga nie by¢ dostepne jesli struktura
folderu na urzadzeniu byta modyfikowana.
Standard AVCHD (wiacznie z filmami 3D
nagranymi za pomoca kamery wideo
AVCHD .mts H.264 Dolby Digital zgodnej z 3D)
Dane moga nie by¢ dostepne jesli struktura
folderu na urzadzeniu byta modyfikowana.
. DIV3 DIvV4 MPEG
AVI .avi DIVX DX50 MP3
divx DIVe XviD - . T .
Dolby Digital Uprawniony do odtwarzania plikéw wideo
MPEG4 SP / ASP w formacie DivX Plus HD w Odtwarzaczu
MPEG mediéw.
MP3 Szczeg6ty DivX = ,DivX” (str. 117)
MKV .mkv H.264 BP / MP / HP .
Dolby Digital
Rdzen DTS
" Windows Media Nie mo'zna odtwarzac pliké\{\/ '
ASF .as Video Wer. 9 WMA zabezpieczonych przed kop|owan|e.m.
wmv Formaty WMA Pro i WMA Lossless nie sa
Ve obstugiwane.
AAC Ten telewizor obstuguje tresci
MP4 mp4 H.2648P /MP/HP | MP3 zareJest,rowarTe przez produlfty .Panasonlc.
- Szczegotowe informacje znajdziesz w
Dolby Digital instrukcji uzywanych urzadzen.
Liniowy PCM Telewizor ten obstuguje format Motion
(RAW /TWOS / JPEG zarejestrowany przez aparat
MOV mov MotionJPEG SOwT) fotograficzny Panasonic LUMIX*3.
H.264 BP /MP /HP | AAC Na tym telewizorze nie ma mozliwosci
MP3 odtwarzania plikéw w formacie Motion
Dolby Digital JPEG za pomoca serwera medialnego.
Ps .mpg MPEG1 migG
. MPEG2
mpeg Liniowy PCM
AAC
MP3
s MPEG2 - Ta tre$¢ moze by¢ odtwarzana jedynie za
™ t H.264 Dolby Digital omoca serwera medialnego
® : Dolby Digital Plus | P00 90
HE-AAC

*3 : Niektdre produkty sprzed roku 2004 moga nie by¢ dostepne. Nie jest gwarantowana kompatybilnos¢ telewizora z
przysztymi produktami.




B Muzyka

Kodek Rozszerzenie pliku Ograniczenia
MP3 .mp3 -
AAC .m4a Nie mozna odtwarzac plikéw zabezpieczonych przed kopiowaniem.
WMA ‘wma Nie mozna odtwarzac plikéw zabezpieczonych przed kopiowaniem.
WMA Pro i WMA Lossless nie s obstugiwane.

Niektorych plikéw nie mozna odtworzy¢, nawet jesli spetniaja te warunki.
Nie nalezy uzywac znakéw dwubajtowych, ani znakéw specjalnych.
W przypadku zmiany nazw plikéw lub folderéw urzadzenie moze przestac wspoétpracowac z tym telewizorem.

DivX Certified® - gwarantujacy odtwarzanie wideo w formacie DivX® i DivX Plus™ HD (H.264/MKV) z rozdzielczoscig HD do
1080p, z trescig premium wigcznie.

INFORMACJE O DIVX VIDEO:

DivX® to cyfrowy format wideo opracowany przez DivX, Inc. To jest urzadzenie opatrzone logo DivX Certified®, ktére odtwarza
materiat DivX.

Wiecej informacji oraz aplikacje stuzace do konwersji plikéw uzytkownika na standard DivX mozna znalez¢ na stronie divx.com.

Plik tekstowy napiséw DivX

Format napiséw - MicroDVD, SubRip, TMPlayer
Plik wideo DivX i plik tekstowy napiséw znajduja sie w tym samym folderze, a nazwy plikdw sg identyczne oprécz ich
rozszerzen.
Jesli w tym samym folderze znajduje sie kilka plikow tekstowych napiséw, beda wyswietlane w nastepujacej kolejnosci:,.srt’;
,.sub’,.txt”.
Aby potwierdzi¢ lub zmieni¢ biezacy status napiséw podczas odtwarzania materiatu DivX, nacisnij przycisk OPTION, aby
wyswietli¢ Menu opcji.
W zaleznosci od sposobu utworzenia pliku lub stanu nagrania napisy moga by¢ wyswietlane czesciowo lub moga by¢
niewyswietlane wcale.

W zaleznosci od sposobu zapisu na karcie SD, pamieci flash USB lub serwerze medialnym, pliki i foldery moga by¢
wyswietlane w innej od nadanej kolejnosci.

W zaleznosci od sposobu utworzenia plikéw i struktury folderéw, pliki i foldery moga nie by¢ wyswietlane.

W przypadku wielu plikéw i/lub folderéw, wykonanie operacji moze zaja¢ troche czasu, a niektére pliki moga nie by¢
wyswietlane lub odtwarzane.

INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-DEMAND :

To urzadzenie posiada oznaczenie DivX Certified® i musi zostac zarejestrowane, aby odtwarza¢ materiaty typu DivX Video-on-
Demand (VOD). Aby uzyskac kod rejestracyjny, przejdz do sekcji DivX VOD w menu Konfiguracja. Po wiecej informacji o tym jak
zakonczy¢ proces rejestracji wejdz na vod.divx.com.

Wyswietlanie kodu rejestracji DivX VOD

= [DivX®VOD] w Menu Konfiguracja (str. 49)
Jesli chcesz wygenerowac nowy kod rejestracyjny, musisz wyrejestrowac obecny kod rejestracyjny.
Po jednokrotnym odtworzeniu materiatu DivX VOD, w sekcji [DivX® VOD] menu Konfiguracja wyswietlone zostaje
okno potwierdzenia, umozliwiajgce wyrejestrowanie kodu. Nacisniecie przycisku OK w oknie potwierdzenia powoduje
wygenerowanie kodu wyrejestrowania, od tej chwili odtwarzanie materiatéw zakupionych z wykorzystaniem obecnego kodu
rejestracyjnego jest niemozliwe.
Nowy kod rejestracyjny otrzymasz naciskajac przycisk OK w oknie kodu wyrejestrowania.
Zakup materiatu DivX VOD za pomocg kodu rejestracji innego niz kod z tego telewizora uniemozliwi odtworzenie tego
materiatu. ((Urzadzenie nie posiada autoryzacji by odtwarza¢ zabezpieczone pliki video DivX] jest wyswietlany.)

Informacje o materiatach DivX, ktére mozna odtwarza¢ okreslong ilos¢ razy
Niektdre materiaty DivX VOD mozna odtwarzac okreslong ilos¢ razy.
Podczas odtwarzania tego materiatu wyswietlana jest liczba pozostatych odtworzen. Kiedy liczba pozostatych odtworzen
wynosi zero, odtworzenie tego materiatu bedzie niemozliwe. ([Czas wypozyczenia DivX minat] jest wyswietlany.)
Podczas odtwarzania tego materiatu liczba pozostatych odtworzen zmniejsza sie o jedno w nastepujacych przypadkach:
« Jesli zakonczysz biezaca aplikacje
« Jedli odtwarzasz inne materiaty.
- Jesli przejdziesz do nastepnego lub poprzedniego materiatu.
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Urzadzenia do nagrywania lub odtwarzania

W Karta SD
Nalezy uzywac kart SD, ktore spetniaja standardy SD. W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii
telewizora.

Do odtwarzania w Odtwarzaczu mediéw
Formatowanie karty: Karta SDXC - exFAT ~ Karta SDHC / Karta SD - FAT16 lub FAT32
Zgodny typ karty (maksymalna pojemnosc) : Karta SDXC (64 GB), Karta SDHC (32 GB), Karta SD (2 GB),
Karta miniSD (2 GB) (wymagajaca adaptera mini SD)
W przypadku stosowania karty miniSD, nalezy ja wktada¢/wyjmowac razem z adapterem.
Najswiezsze informacje na temat typdw kart mozna sprawdzi¢ w ponizszej witrynie.
(Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

32mm

24 mm

Do nagrywania cyfrowych programéw TV na telewizorze i odtwarzania w Odtwarzaczu mediéw
W celu zapewnienia prawidtowego nagrywania i odtwarzania nalezy uzywac karty SD 10 lub wyzszej klasy szybkosci.
Zaleca sie korzystanie z karty SDXC firmy Panasonic.
Karty SD nalezy uzywac wylacznie do nagrywania za pomoca tego telewizora. Nie nalezy uzywac karty SD z innym
urzadzeniem, nie nalezy nawet jej wktadac do innych urzadzen. W przeciwnym razie moze by¢ konieczne ponowne
sformatowanie karty SD za pomoca tego telewizora. (Podczas formatowania wszystkie dane zostang usuniete.)
Podczas odtwarzania nagran rejestrowanych na karcie SDHC przez dtugi czas w sposob ciagty obraz moze zostac na chwile
wstrzymany.
W zaleznosci od stanu karty SD nagrywanie i odtwarzanie moze nie przebiega¢ prawidtowo.

B Pamiec¢ Flash USB (do odtwarzania w Odtwarzaczu Mediéw)
Formatowanie pamieci flash USB :FAT16, FAT32 lub exFAT
Odtwarzacz mediow nie obstuguje dyskow twardych USB sformatowanych za pomoca komputera.

B Dysk twardy USB (do nagrywania cyfrowych programéw TV na telewizorze i odtwarzania w Odtwarzaczu Mediéw)
Pojemnos¢ dyskow twardych USB, ktore zostaty przetestowane pod katem wspoétpracy z tym telewizorem : Od 160 GB do 3 TB
Podtacz dysk twardy USB do gniazdka, aby prawidtowo nagra¢ lub odtworzy¢ na telewizorze.
Aby uzywac tego dysku twardego USB, nalezy go sformatowac. = (str. 75)
Jesli chodzi o jakos$¢ pracy, nie gwarantuje sie prawidtowej dla wszystkich dyskow twardych USB. Sprawdz dyski twarde USB,
ktore zostaty przetestowane pod katem wspotpracy z tym telewizorem na ponizszej witrynie. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Dane zmodyfikowane z poziomu komputera moga nie by¢ wyswietlane.

Nie wolno odtaczac urzadzenia, gdy odbiornik telewizyjny odczytuje jego zawartos¢ (mozna w ten sposéb uszkodzi¢
urzadzenie lub telewizor).

Nie wolno dotykac stykdw na urzadzeniu.

Chroni¢ urzadzenie przed nadmiernym naciskiem lub uderzeniami.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ we wtasciwym kierunku (w przeciwnym razie urzadzenie lub telewizor mogg ulec uszkodzeniu).
W wyniku oddziatywania zakt6cen elektrycznych, fadunkdéw elektrostatycznych lub niewtasciwej obstugi, dane w pamieci
urzadzenia lub urzadzenie moga ulec uszkodzeniu.

Nagrane dane nalezy regularnie archiwizowa¢ na wypadek uszkodzenia lub utraty danych, albo nieprawidtowej obstugi
telewizora. (Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate nagranych danych.)



Czas nagrywania dla nagrywania na dysku twardym USB / karcie SD

Urzadzenie rejestrujace
Tryb nagrywania USB HDD Karta SD
1TB 2GB 16 GB 48 GB 64 GB
Transmisja HD 87 godzin 9 minut 1,5 godziny 4,5 godziny 6 godzin
(ORI Transmisja SD 217 godzin 24 minuty 3,5 godziny 12 godzin 16 godzin
[LT1] 290 godzin 32 minuty 5 godzin 16 godzin 21 godzin
[LT2] 580 godzin 1 godzina 10 godzin 32 godziny 43 godziny

Czas nagrywania podano w przyblizeniu dla nagrywania ciggtego. Rzeczywisty czas nagrywania moze by¢ inny.

Czas nagrywania w trybie [DR] moze by¢ inny w zaleznosci od szybkosci transmisji bitow.

W zaleznosci od transmisji (np. gdy szybkos¢ transmisji bitéw jest mata), czas nagrywania moze nie by¢ dtuzszy nawet w
trybie [LT1]/[LT2].

W trybie [LT1] / [LT2] nagrywane sa wyfacznie wybrane napisy i dostepne rézne sciezki dzwiekowe.

Potaczenie HDMI

HDMI (high-definition multimedia interface - interfejs multimediéw wysokiej rozdzielczosci) to pierwszy na swiecie petny
cyfrowy uzytkowy interfejs AV zgodny ze standardem bezkompresyjnym.

taczac odbiornik telewizyjny i urzadzenie, interfejs HDMI umozliwia ogladanie obrazéw wysokiej rozdzielczosci i stuchanie dzwieku wysokiej jakosci.
Sprzet zgodny z interfejsem HDMI*' z wyjsciem HDMI lub DVI, np. odtwarzacz DVD, dekoder telewizji kablowej lub konsola do
gier, mozna podfaczy¢ do gniazda HDMI za posrednictwem kabla zgodnego z HDMI (petnego).

Informacje na temat pofaczen mozna znalez¢ w czesci, Urzadzenia zewnetrzne” (str. 112).

Dostepne funkcje HDMI
Wejsciowy sygnat audio: VIERA Link (HDAVI Control 5)
2-kanatowy, liniowy PCM (czestotliwosci probkowania - 48 kHz, = [VIERA Link] (str. 106)
44,1 kHz, 32 kHz) 3D
Wejsciowy sygnat wideo: Content Type
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i i 1080p Deep Colour
=, Sygnaly wejsciowe, ktore mozna wyswietli¢” (str. 120) x.v.Colour™
Dostosuj ustawienie wyjscia urzadzenia cyfrowego. Audio Return Channel*?
Wejsciowy sygnat z komputera: (tylko gniazdo HDMI2)

=, Sygnaly wejsciowe, ktore mozna wyswietli¢” (str. 120)
Dostosuj ustawienie wyjscia komputera.

Potaczenie DVI

Jezeli urzadzenie zewnetrzne wyposazone jest tylko w wyjscie DVI, podtacz do gniazda HDMI za posrednictwem kabla
przejsciowego DVI na HDMI*3. Gdy uzywany jest kabel przejsciowy DVI na HDMI, podfacz kabel audio do gniazda AUDIO IN za
pomoca dostarczonego adaptera sygnatu zespolonego.

Ustawienia audio mozna wprowadza¢ w pozycji [Wejscie HDMI1 /2 / 3 / 4] w Menu dzwiegku. (str. 45)

Jezeli podtaczone urzadzenie wyposazone jest w funkcje regulacji proporcji obrazu, proporcje nalezy ustawic na,16:9".

Te gniazda HDMI sg, typu A"

Te gniazda HDMI sg zgodne z technologig ochrony praw autorskich HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection —
mechanizm zabezpieczenia tresci cyfrowych przesytanych w wysokiej rozdzielczosci).

Urzadzenie bez cyfrowego gniazda wyjsciowego mozna podigczyc¢ do gniazda wejsciowego,,COMPONENT” lub,VIDEO", ktére
odbieraja sygnaty analogowe.

Ten telewizor wyposazony jest w technologie HDMI™.

*1: Na sprzecie zgodnym z interfejsem HDMI widnieje logo HDMI.
*2 : Audio Return Channel (ARC) jest funkcjg pozwalajaca przesytac cyfrowy dzwiek kablem HDMI.
*3 : Dowiadywac sie w miejscowym sklepie ze sprzetem cyfrowym.
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Polaczenie USB

© Zaleca sie podfaczenie dysku twardego USB lub pamieci flash USB bezposrednio do portéw USB telewizora.

® Niektorych urzadzen USB lub koncentratoréw USB nie mozna uzywac z tym telewizorem.

® Podfaczenie zadnych urzadzen za pomoca czytnika kart USB jest niemozliwe.

® Jednoczesnie nie mozna korzystac z wiecej niz jednego urzadzenia USB tego samego rodzaju wytgczajac Pamiec Flash USB i
dysk twardy USB.

© Dodatkowe informacje na temat urzadzert USB mozna znalez¢ na ponizszej stronie WWW. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Klawiatura USB

* Klawiatury USB wymagajace sterownikéw nie sa obstugiwane.

© Aby zmienic¢ jezyk ® [Uktad klawiatury USB] (str. 49)

© Znaki moga by¢ wyswietlane niepoprawnie na ekranie telewizora w zaleznosci od typu podtaczonej klawiatury lub ustawienia uktadu klawiatury.
© Niektore klawisze klawiatury USB moga odpowiadac¢ operacjom pilota.

Klawiatura USB ‘ Pilot Klawiatura USB ‘ Pilot
A=Y =S Przyciski kursora F2 VIERATOOLS
Enter OK F3 MENU
Backspace BACK/RETURN F4 INPUT (AV)
Esc EXIT F5/F6 Kanat dét/ gora
0-9/ Litery Przyciski numeryczne F7/F8 Zmniejszanie / zwigkszanie gtosnosci
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 Kolorowe przyciski
Joypad

© Sprawdz joypady, ktére zostaty przetestowane pod katem wspotpracy z tym telewizorem na ponizszej witrynie. (Tylko w jezyku angielskim)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
© Niektore klawisze joypadéw odpowiadajg operacjom pilota.

_1 . 2 1 | Zwigkszanie / zmniejszanie gto$nosci 7 | VIERATOOLS
(e L2y 2 | Kanatgora/dot 8 | EXIT
[G] e = ogo\—\.z 3 | GUIDE g | INPUT
- Q 4 | OK (AV)
/() ‘ \J 5 | BACK/RETURN 10 | MENU
1M 109 8 76 6 | VIERA Connect 11 | Przyciski kursora

Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢
COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

525 (480) / 60i, 60p O @)

625 (576) / 50i, 50p O O

750 (720) / 60p, 50p @) C

1125 (1 080) / 60i, 50i O C

1125 (1 080) / 60p, 50p, 24p @)

PC (2 gniazda HDMI) (O Znak : Sygnat wejsciowy
640 X 480 przy 60 Hz 31,47 60,00

1280 X 720 przy 60 Hz 45,00 60,00

1920 x 1080 przy 60 Hz 67,50 60,00

Sygnat wejsciowy dla komputera jest z reguty zgodny z taktowaniem, jak w standardzie HDMI.

© Sygnaty inne niz podane powyzej moga by¢ wyswietlane niepoprawnie.

® Powyzsze sygnaty sa ponownie formatowane w celu optymalnego ogladania na ekranie.

® Sygnat z komputera jest powiekszany lub kompresowany przed wyswietleniem, dlatego drobne detale moga by¢ widoczne
niezbyt wyraznie.



bela znakow dla przyciskow numerycz

W przypadku danych wejsciowych, ktére moga by¢ dowolnie modyfikowane przez uzytkownika, znaki mozna wprowadzac
przy uzyciu przyciskow numerycznych.

Nazwa wiasna : : P_rzy;lsk ngn’cljer.ycznli/ nalezy naciskac wielokrotnie, az pojawi
mma °FCoPoViedniznak
@

© Dany znak zostanie ustawiony automatycznie, jezeli przycisk zostanie
zwolniony na jedng sekunde.

© Znak mozna réwniez wprowadzic, naciskajac przez jedna sekunde
przycisk OK lub inne przyciski numeryczne.

Tabela znakdéw:

Przyciski Liczba nacisnie¢
numeryczne 2 ] 3 [ 4 [ 5 [ 6 [ 7 [ 8 ] o]0 [ 11 [12 ]3[4 ]5
1 ! 8 # + - * _ ( )
a b c 2 A B C 3 ¢ A ¢
d e f 3 D E F e £
g h i 4 G H I
j k | 5 J K L t t
m n o 6 M N o " 6 N
p q r s 7 P Q R S S S
t u v 8 T U \
wxyz9WXY|Z|y|z|z|Y|Z|Z
Spacja 0

Informacja o gniazdach SCART i HDMI
Gniazdo AV1 typu SCART (RGB, VIDEO, Q-Link)

uziem. gniazda 217

wyj. CVBS (wideo) 19-] wej. CVBS (wideo)

3

° 18 uziem. stanu RGB
”i\":“cifx‘ E%ﬂa stan RGB
uziem. czerw. I:Ii*M uziemienie
wej. ziel. Diiu -
uziem. ziel. I:'iiw dane Q-Link
wej. nieb. IZT*B stan CVBS
. . CH 16 wej. audio (L)
uziem. nieb. I:|!74 uziem. audio
wyj. audio (L) 37i:|:|!*2 ) .d' p
wyj. audio (P) 1**IZI. l wej. audio (P)
|\ —
Gniazdo HDMI
detekcja temp. wtyku 19‘\ 18 zasilanie +5V
uziem. DDC/CEC ‘I7j 16 SDA
SCL 15— 14 Uzytecznos¢
CEC 13— 12 zegar—TMDS
ekran zegaraTMDS 11— 10 zegar+TMDS
dane0-TMDS 9—] 8 ekran dane0 TMDS
dane0+TMDS 7—] 6 danel-TMDS
ekran dane1 TMDS  5— 4 danel+TMDS
dane2-TMDS 33— 2 ekran dane2 TMDS
dane2+TMDS 1—/
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Czesto zadawane pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy nalezy zastosowac sie do ponizszych wskazéwek w celu usuniecia problemu.
Jezeli problemu nie uda sie rozwigzac, nalezy zwrdcic sie o pomoc do miejscowego przedstawiciela firmy Panasonic.

Zaktocenia, zacinajacy sie lub znikajacy obraz w trybie DVB / Biate kropki lub odbicia w trybie analogowym / Nie
mozna dostroi¢ niektorych kanatéw
Sprawdz ustawienie, kierunek i podtaczenie anteny telewizji naziemnej lub satelitarnej.
Sprawdz [Stan sygnatu] (str. 57). Jezeli [Jako$¢ sygnatu] jest wyswietlana na czerwono, sygnat DVB jest staby.
Warunki pogodowe beda miaty wptyw na odbidér sygnatu (geste opady deszczu, $niegu itp.), zwtaszcza tam, gdzie sygnat
jest staby. Nawet przy dobrej pogodzie, wysokie cisnienie atmosferyczne moze spowodowac staby odbiér niektérych
kanatow.
Ze wzgledu na uzywane technologie odbioru cyfrowego, jakos¢ sygnatéw cyfrowych moze by¢ w niektérych
przypadkach dos¢ staba, pomimo dobrego odbioru kanatéw analogowych.
Wytacz telewizor sieciowym przefacznikiem wiaczania / wytgczania, a nastepnie wiacz.
Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z miejscowym dystrybutorem lub operatorem, ktéry udzieli informacji na
temat dostepnych ustug.

Nie mozna ukonczy¢ Ustawianie automatyczne DVB-S
Sprawdz pofaczenia i ustawienie anteny satelitarnej. = (str. 51)
Jesli problemu nie uda sie usuna¢, zasiegnij porady miejscowego sprzedawcy.

W Przewodniku TV nie sa wyswietlane programy
Sprawdz nadajnik cyfrowy.
Zmien ustawienie anteny satelitarnej lub skieruj antene naziemna na inny nadajnik znajdujacy sie w poblizu.
Sprawdz nadawanie analogowe. Jedli jakos¢ obrazu jest staba, sprawdz antene i skontaktuj sie z miejscowym
dystrybutorem.

Nie ma ani obrazu, ani dzwieku
Czy telewizor jest w trybie AV?
Sprawdz czy wybrano wiasciwy tryb wejscia.
Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajagcego zostata wtozona do gniazda elektrycznego i czy telewizor jest wigczony.
Sprawdz menu Obraz (str. 41 - 43) i glosnosc.
Sprawdz, czy wszystkie wymagane kable s dobrze podigczone.

Automatyczne proporcje obrazu
Funkcja automatycznego ustawiania proporcji zapewnia najlepszy wspétczynnik ksztattu, przy ktérym obraz wypetnia
ekran. = (str. 115)
Jezeli chcesz recznie zmienic proporcje obrazu, nacisnij przycisk ASPECT. = (str. 22)

Obraz czarno-biaty
Sprawdz, czy ustawienie wyjscia urzadzenia zewnetrznego jest zgodne z ustawieniem wejscia telewizora.
Przy potaczeniach SCART wyjscie urzadzenia zewnetrznego nie moze by¢ ustawione na S-Video.

Tryb wejscia, np. EC/AV1 nie znika z ekranu
Aby usunac wyswietlane informacje, nacisnij przycisk 1.
Nacisnij ponownie, aby je znowu wyswietlic.

Nie dziala funkcja Q-Link
Sprawdz kabel SCART i potaczenie.
Ustaw takze [Wyjscie AV1] w menu Konfiguracja. = (str. 45)

Nie dziata funkcja [VIERA Link] i pojawia sie¢ komunikat o btedzie
Sprawdz potfaczenie. = (str. 103, 104)
Wiacz podtaczony sprzet, a nastepnie wigcz telewizor. = (str. 106)

Nagrywanie nie rozpoczyna sie od razu
Sprawdz ustawienia nagrywarki. Szczegétowe informacje znajdziesz w instrukcji uzywanej nagrywarki.

Staby kontrast
W nastepujacych sytuacjach, bez interwencji uzytkownika kontrast ulega zmniejszeniu na kilka minut:
« brak sygnatu w trybie DVB lub AV
« wybér zablokowanego kanatu
« wybér nieprawidtowego kanatu
« wybér kanatu radiowego
- wySwietlenie menu
« miniatura lub stopklatka podczas korzystania z Odtwarzacza mediéw lub DLNA



Problem

Czynnosci zaradcze

Obraz znieksztatcony z
zakléceniami

Ustaw opcje [Redukcja szumoéw] w menu Obrazu (aby usunac¢ zaktocenia).

= (str. 42)

Sprawdz znajdujace sie w poblizu urzadzenia elektryczne (samochéd, motocykl,
lampe jarzeniowa).

Nie mozna wyswietli¢
zadnego obrazu

Czy opcje [Kontrast], [Jasnos¢] lub [Kolor] w menu Obrazu nie sg przypadkiem
ustawione na minimum? = (str. 41)

Rozmazany lub
znieksztalcony obraz
(brak dzwieku lub niski
poziom gtosnosci)

Ustaw ponownie kanaty. # (str. 50 - 53)

Wyswietlany jest nietypowy
obraz

Wytacz telewizor przetacznikiem wiaczania / wytaczania zasilania, a nastepnie wtacz
go ponownie.

Jezeli problemu nie uda sie rozwigzac, przywré¢ wszystkie ustawienia do ustawien
fabrycznych = [Ustawienia fabryczne] (str. 68)

Nie stychac dzwigku

Czy przypadkiem nie jest wigczone ,Wyciszenie dzwieku”?=p (str. 9)
Czy gto$nosc nie jest przypadkiem ustawiona na minimum?

Poziom dzwieku jest
niski lub dzwiek jest
znieksztalcony

Odbidr sygnatu dzwiekowego mégt ulec pogorszeniu.
Ustaw [MPX] (str. 44) w menu Dzwigku na [Mono]. (Tylko sygnaty analogowe)

Dzwigki z telewizora
odbiegaja od normy

Po wiaczeniu zasilania z wnetrza telewizora moze dobiegac szum napedu lub
wentylatora (nie jest to objaw awarii).

Nie wida¢ obrazéw 3D

Czy Okulary 3D zostaty wiagczone?

Upewnij sig, ze [Wybor trybu 3D] jest ustawiony na [Wtaczony]. = (str. 36)
Niektére sygnaty obrazéw 3D nie sa automatycznie rozpoznawane jako obrazy

3D. Wprowadz odpowiednie ustawienie opcji [Wybor trybu 3D (Recznie)],
odpowiadajace formatowi obrazu. # (str. 36)

Sprawdz, czy miedzy czujnikami podczerwieni telewizora i Okularéw 3D nie ma
zadnych przeszkéd. Jesli Okulary 3D nie odbieraja sygnatu podczerwieni przez ok. 5
minut, wytaczaja si¢ automatycznie.

Sprawdz dostepny obszar dziatania Okularéw 3D. = (str. 38)

Widocznos¢ obrazu 3D jest uzalezniona od cech indywidualnych; moze by¢
utrudniona lub nawet niemozliwa w przypadku 0séb, ktérych poziom widzenia obu
oczu silnie sie rézni.

Przed uzyciem urzadzenia nalezy podja¢ odpowiednie kroki w celu korekcji wzroku
(np. zatozenie okularéow).

Okulary 3D wylaczajq sie
automatycznie

Sprawdz, czy miedzy czujnikami podczerwieni telewizora i Okularéw 3D nie ma
zadnych przeszkéd oraz czy Okulary 3D znajduja sie w obstugiwanym obszarze
(str. 38). Jesli Okulary 3D nie odbieraja sygnatu podczerwieni przez ok. 5 minut,
wytaczaja sie automatycznie.

Wystepuja problemy z
obrazem 3D

Sprawdz ustawienia opcji [Sekwencja obrazu] i [Wygtadzanie krawedzi]. > (str. 38)

Kontrolka nie zapala sie
po wcisnieciu przycisku
zasilania na Okularach 3D

Bateria moze by¢ wyczerpana. Nataduj ja.

Bateria Okularéw 3D nie
taduje sie lub czas dzialania
po natadowaniu jest krotki.

Czy kabel tadujacy jest prawidtowo podtaczony?

Sprawdz potaczenie. = (str. 33)

Czy telewizor jest w trybie gotowosci?

Podczas fadowania nie nalezy wytaczac telewizora przetacznikiem wiaczania /
wylgczania zasilania.

Jesli czas dziatania jest bardzo krotki, nawet jesli bateria jest natadowana, oznacza to,
Ze bateria sie zuzyta. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w miejscu zakupu.

Dzwiek jest nietypowy

W podtaczonym urzadzeniu wybierz ustawienie dzwieku,2ch L.PCM".
Sprawdz ustawienie [Wejscie HDMI1 / 2/ 3 / 4] w menu Dzwigku. = (str. 45)
Jezeli wystepuje problem z cyfrowym pofaczeniem audio, wybierz analogowe
potaczenie audio. # (str. 119)

Obrazy z urzadzenia
zewnetrznego sa hietypowe,
gdy urzadzenie jest podiaczone
za posrednictwem HDMI

Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo podtaczony. # (str. 112)
Wylgcz telewizor i urzadzenie zewnetrzne, a nastepnie wiacz je ponownie.
Sprawdz sygnat wejsciowy z urzadzenia zewnetrznego. = (str. 120)
Korzystaj z urzadzen zgodnych z EIA/CEA-861/861D.
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Problem

Czynnosci zaradcze

Nie mozna polaczyc sie z
siecig

Sprawdz poprawnos¢ podtaczenia kabla sieciowego lub adaptera sieci
bezprzewodowej. % (str. 93)

Sprawdz potaczenia i ustawienia. = (str. 93 - 98)

Sprawdz sprzet sieciowy i otoczenie sieciowe.

Routera nie mozna ustawic tak, aby automatycznie przydzielat adres IP. Jesli
administrator sieci woli przydzieli¢ adres IP, ustaw adres IP recznie. # (str. 95)
Router moze filtrowa¢ adresy MAC (ustawienie zabezpieczajace).

Sprawdz adres MAC tego telewizora (str. 98) i skonfiguruj router, aby go akceptowat.
Jesli problemu nie da sie usuna¢, skontaktuj sie z dostawca Internetu lub firma
telekomunikacyjna.

Nie mozna wybrac pliku
podczas korzystania z
funkcji DLNA

Czy serwer medialny podtaczonego urzadzenia jest gotowy? = (str. 92)
Sprawdz odpowiedni format danych. = (str. 116)

Nie mozna uruchomié
VIERA Connect

Sprawdz potaczenia i ustawienia. = (str. 93 - 98)
Serwer lub podtaczona linia moga by¢ teraz zajete.

Nie mozna wiaczy¢
telewizora

Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego zostata wtozona do gniazda
elektrycznego.

Odbiornik telewizyjny
przetacza sie w tryb
gotowosci

Aktywna jest funkcja auto gotowosci. = (str. 10)
Telewizor przetaczy sie w,Tryb gotowosci” mniej wiecej po uptywie 30 minut od
zakonczenia nadawania programu analogowego.

Pilot nie dziala, albo dziata
w sposéb przerywany

Czy baterie s prawidtowo wlozone? = (str. 7)

Czy telewizor jest wkaczony?

Baterie moga by¢ na wyczerpaniu. Wymien je.

Kieruj pilota bezposrednio na przednia czes¢ telewizora (w odlegtosci maks. ok. 7 m i
w zakresie 30 stopni z przodu telewizora).

Telewizor nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby na odbiornik sygnatu zdalnego
sterowania w telewizorze nie padaty bezposrednio promienie stoneczne lub jasne
Swiatto z innych zrodet.

Elementy telewizora
nagrzewaja sie

Nawet jezeli powierzchnie z przodu, z tytu lub na gérze telewizora nagrzewajg sie,
nie ma to wptywu na wydajnosc i jakos¢ sprzetu.

Stale podswietlone plamki
na ekranie

W wyniku procesu produkcyjnego zwigzanego z ta technologia moga pojawiac sie
stale podswietlone lub stale nieaktywne piksele. Nie Swiadczy to o usterce.

Pojawia sie komunikat
[Faulty dish]

Mogto nastapic zwarcie kabla satelitarnego lub mogty pojawic sig inne problemy

w potaczeniu kabla. Sprawdz kabel i potaczenie, nastepnie wytacz telewizor
przetacznikiem wiaczania / wytaczania zasilania, a nastepnie wtacz go ponownie.
Jedli komunikat wciaz sie wyswietla, moze by¢ konieczne wezwanie montera anteny
satelitarnej, aby sprawdzit antene i kabel.

Wyswietlony zostaje
komunikat btedu
przeciazenia

Zrédtem btedu moze by¢ podtaczone urzadzenie USB. Odtacz urzadzenie i wytacz
telewizor przefacznikiem wiaczania / wytgczania zasilania, a nastepnie wiacz go
ponownie.

Sprawdz, czy w porcie USB nie ma ciat obcych.

Pojawia sie komunikat o
bledzie

Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z miejscowym dystrybutorem
Panasonic lub autoryzowanym punktem serwisowym.




Licencja
Nawet jesli w tekscie nie ma specjalnej notacji dotyczacej znakdw towarowych danej firmy lub wyrobu, znaki te sg w petni
respektowane.

DVB oraz logo DVB sg znakami towarowymi nalezacymi do DVB Project.

DiSEqC™ jest znakiem towarowym firmy EUTELSAT.

Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

HDAVI Control™ jest znakiem towarowym firmy Panasonic Corporation.

,AVCHD" i logo ,AVCHD" sg znakami towarowymi firmy Panasonic Corporation i Sony Corporation.

x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

THX i logo THX sa znakami towarowymi nalezacymi do THX Ltd., ktére moga by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi w
niektorych jurysdykcjach. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

Dolby oraz symbol podwdjnego D sa znakami handlowymi firmy Dolby Laboratories.

Wyprodukowano na licencji firmy Real Sound Lab, SIA.

CONEQ jest znakiem towarowym nalezacym do Real Sound Lab, SIA.

Wyprodukowano na licencji USA Patent # : 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 oraz innych patentéw USA i
ogolnoswiatowych, zatwierdzonych lub zgtoszonych. DTS i Symbol s zarejestrowanymi znakami handlowymi, & DTS 2.0+ Digital
Out i znaki DTS sg znakami handlowymi DTS, Inc. Produkt zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
VIERA Connect jest znakiem towarowym Panasonic Corporation.

DLNA®, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg znakami towarowymi, znakami ustugowymi lub znakami certyfikacji Digital Living
Network Alliance.

Windows jest zarejestrowanym znakiem Microsoft Corporation w USA lub innych krajach.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus™ HD i inne powiazane loga sa znakami towarowymi DivX, Inc. i s3 uzywane na zasadach licencji.
Skype i inne powigzane znaki i loga oraz symbol ,S” s3 znakami towarowymi Skype Limited.

QuickTime i logo QuickTime sg znakami handlowymi i znakami zastrzezonymi Apple Inc. i s3 uzywane na zasadach licencji.
»RealD 3D”"jest znakiem towarowym RealD. Ten produkt objety jest patentem USA nr 5 193 000 do 28 sierpnia 2011 r.
GUIDE Plus+ jest (1) zastrzezonym znakiem handlowym lub znakiem handlowym, (2) jest produkowany na licendji i (3) jest
chroniony réznorodnymi patentami miedzynarodowymi i wnioskami patentowymi, ktérych wtascicielem jest lub na ktére
licencje posiada firma Rovi Corporation lub powiazane z nig firmy.

Java i wszystkie znaki towarowe i logotypy oparte na znaku Java sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Oracle i/lub firm z nig powiazanych.
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Dane techniczne

TV P 0 P6 0
Zrédto zasilania Prad zmienny 220-240V, 50 / 60 Hz
Znamionowy pobdér mocy 430 W 500 W
Sredni pobér mocy w stanie
whaczonym : 222w 3w
(na podstawie metody pomiaru
IEC 62087 Ed.2)
Pobér mocy w trybie 0,30W
gotowosci 30,00 W (Z nagrywaniem z uzyciem gniazda typu,Monitor out”)
1329 mm x 847 mm x 387 mm 1570 mm X 994 mm x 400 mm
Wymiary (ze stojakiem) (ze stojakiem)

(szer. x wys. x gteb.)

1329 mm x 810 mm X 55 mm
(tylko telewizor)

1570 mm x 956 mm x 60 mm
(tylko telewizor)

44,5 kg netto (ze stojakiem)

63,0 kg netto (ze stojakiem)

Masa
38,5 kg netto (tylko telewizor) 56,0 kg netto (tylko telewizor)
g Wspoétczynnik ksztattu | 16:9
o
%. g Widoczny rozmiar 140 cm (przekatna) 165 cm (przekatna)
£ @ | ekranu 1221 mm (szer.) X 686 mm (wys.) 1434 mm (szer.) x 806 mm (wys.)
n
S Liczba pikseli 2073 600 (1920 (szer.) x 1 080 (wys.)) [5 760 x 1 080 punktdw]
9 Glosénik Przedni gto$nik (180 mm x 25 mm) x 2, gto$nik niskotonowy (® 80 mm) x 1
;, Moc sygnatu audio 2W(B6W+6W+10W)
= Stuchawki M3 (3,5 mm) stereo mini jack x 1
VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (WLOCHY)
:IE\IC-:;\nGéHG’ L VHF A - H (WLOCHY) UHF E21 - E69
SECAM L’L” CATV (S01 - S05) CATV S1-510 (M1 -M10)
! CATV S11-S20(U1-U10) CATV S21 - S41 (Hiperpasmo)
PALD, K, VHF R1-R2 VHF R3 - R5
SECAM D, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Odtwarzan'le tasm nagranych w systemie NTSC na niektérych
magnetowidach z systemem PAL
Systemy odbiorcze / M.NTSC Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem M.NTSC
Nazwa pasma NTSC
o Odtwarzanie z magnetowidéw z systemem NTSC
X . . (tylko wejscie AV)
Najnowsze informacje na temat — -
dostepnych ustug sa dostepne DVB-T Cyfrowe ustugi naziemne (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
na stronie internetowej. DVB-C Cyfrowe ustugi kablowe (MPEG2 i MPEG4-AVC(H.264))
(il 7 ek Cyfrowe ustugi satelitarne (MPEG2 | MPEG4-AVC(H.264))
http://panasonic.jp/support/ S —
global/cs/tv/ Zakres czestotliwosci odbiornika - 950 MHz do 2 150 MHz
Zasilanie i polaryzacja LNB - Pionowa: +13V /
Pozioma: +18V / Natezenie pradu elektrycznego: Maks. 500 mA
(ochrona przed przecigzeniem)
DVB-S/S2 Dzwigk 22 kHz - Czestotliwos¢: 22 kHz + 2 kHz /

Amplituda: 0,6 V+0,2V

Predkos¢ modulacji - Maks. 30 MS/s

Tryb FEC-1/2,3/5, 2/3, 3/4,4/5, 5/6, 8/9,9/10
Demodulacja - QPSK, 8PSK

DiSEqC - Wersja 1.0

Gniazdo anteny satelitarnej

Zenskie typu F 75 Q

Wejscie antenowe

VHF / UHF

Warunki pracy

Temperatura: 0 °C-35°C

Wilgotnosé: 20 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)




AV1 (SCART) 21-stykowe gniazdo (wej. audio/wideo, wyj. audio/wideo, wej. RGB, Q-Link)
VIDEO Typu RCAPIN X 1 1,0V[p-p] (75 Q
Wejscie AV2 P [p-pl( )
AUDIOL-R Typu RCA PIN x 2 0,5 V[skut.]
o Y 1,0 V[p-p] (z synchronizacja)
5\. Wejscie COMPONENT Ps,Pr 0,35 V[p-p]
'ﬁ_ GniazdaTYP A
g Wejscie HDMI HDMI1 /3/4:3D, Content Type, Deep Colour, x.v.Colour™
e 1/2/3/4 HDMI2: 3D, Content Type, Audio Return Channel, Deep Colour, x.v.Colour™
'ﬁ Opisywany telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 5"
o
3, . Gniazdo karty SD x 1
g Colezcehal e Gniazdo Cl (zgodne z Cl plus) x 1
® ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T / T00BASE-TX
UsB1/2/3 USB2.0 DC 5V, Maks. 500 mA
AUDIO OUT Typu RCAPIN x 2 0,5 V[skut.] (o wysokiej impedancji)
DIGITAL AUDIO OUT PCM / Dolby Digital / DTS, swiattowodowe
Okulary 3D
LOPTIETy 170,1 mm x 41,2 mm X 169,8 mm (bez mostka)
(szer. x wys. x gteb.)
Masa 39 g netto

Typ soczewki

Migawka ciektokrystaliczna

Zakres temperatury uzycia

0°C-40°C

Zasilanie tadowania

DC 5V (dostarczany z portu USB telewizora)

Litowo-polimerowa bateria z mozliwoscia fadowania
DC3,7V,70 mAh

Bateria* Czas dziatania : Okoto 30 godzin

Czas tadowania : Okoto 2 godzin

Liczba cykli tadowania : Okoto 500 (fadowanie w petni roztadowanej baterii)
Materiaty Oprawka: Zywica

Soczewka : Szkto ciektokrystaliczne

* Po kazdym tadowaniu jakos¢ baterii ulega pogorszeniu, a czas jej dziatania - skréceniu.
Liczba cykli tadowania moze ulec zmniejszeniu w zaleznosci od warunkdéw pracy.

W przypadku dtugiego czasu nieuzywania co 6 miesiecy nalezy wykonac petne tadowanie w celu zachowania wydajnosci.

Podane wyzej dane sa aktualne w chwili wysytki z fabryki i nie stanowia gwarancji wydajnosci baterii.

Adapter sieci bezprzewodowej

Zasilanie DC 5V (z gniazda USB), 500 mA
gze"‘r_':'v""ys_ X glgb) 30,00 mm x 10,72 mm x 94,85 mm
Masa 25 g netto

Antena Tx1,Rx 2

Interfejs USB 2.0

Zgodnos¢ ze standardami

IEEE802.11n / IEEE802.11a / IEEE802.11g / IEEE802.11b

System transmisji

MISO-OFDM, OFDM, DSSS

Zakres czestotliwosci

IEEE802.11n / IEEE802.11a: 5,150 GHz - 5,725 GHz
IEEE802.11g / IEEE802.11b / IEEE802.11n: 2,412 GHz - 2,472 GHz

Szybkos¢ transmisji

IEEE802.11n: Tx maks. 150 Mb/s, Rx maks. 300 Mb/s
IEEE802.11g / IEEE802.11a: maks. 54 Mb/s

*
(standard) IEEE802.11b: maks. 11 Mb/s
Tryb dostepu Tryb infrastruktury
Bezpieczenstwo WPA2-PSK (TKIP/AES) WPA-PSK (TKIP/AES) WEP (64 bit/128 bit)

* Szybkosci transferu to wartosci teoretyczne; rzeczywista szybko$¢ komunikacji zalezy od warunkéw otoczenia i

podtaczonych urzadzen.

Wz6ér i dane techniczne mogga ulec zmianie bez powiadomienia. Mase i wymiary podano w przyblizeniu.
Opisywane urzadzenie spetnia wymagania podanych ponizej norm zgodnosci elektromagnetyczne;.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024

|auzdiuyda) aueq
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Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i baterii

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi
odpadami domowymi. W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych
produktéw i baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z
przepisami prawa krajowego oraz postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktéw i baterii pomaga oszczedzac cenne zasoby naturalne

i zapobiegac potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz stan srodowiska
naturalnego, ktéry towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych produktéw i baterii mozna otrzymac od wiadz
lokalnych, miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt
przedmiotowe towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajacych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub dostawca, ktory udzieli dalszych informacji.

[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowiazujg wytgcznie na terenie Unii Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub sprzedawca w sprawie
wiasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku spetnia on
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego.

S P
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Deklaracja zgodnosci (DoC)
Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnym panelu. Nalezy zanotowac ten numer seryjny ponizej
i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowdd zakupu, ktéry moze okazac sie pomocny w przypadku
kradziezy lub zagubienia, jak réwniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Numer modelu Numer seryjny

. . MO0311-1051
Panasonic Corporation

Web Site : http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2011 Wydrukowano w Republice Czeskiej
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